PRIRUCNIK ZA POSTAVLJANJE

KLIMA-UREDAJ

IMSLVAYH

Procitajte cijeli prirucnik za postavljanje prije postavljanja samog uredaja.
Postavljanje trebaju vrsiti samo kvalificirane osobe, sukladno nacionalnim standardi-
ma za elektri¢ne instalacije.

Nakon Sto procitate ovaj prirucnik za postavljanje, sacuvajte ga za buduéu upotrebu.
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SAVJETI ZA STEDNJU ENE-
RGIJE

Procitajte nekoliko savjeta koji ¢e vam pomoci da smanijite potroSnju
elektri¢ne energije pri upotrebi klimatizacijskog uredaja.

Klimatizacijskim se uredajem mozete ucinkovitije koristiti ako se budete

pridrzavali uputa u nastavku:

+ Ne hladite prostorije viSe no Sto je potrebno. To moze Stetiti
vasem zdravlju i trositi viSe elektriCne energije.

- Zatvorite grilje i navucite zavjese dok se koristite klimatizacijskim
uredajem.

« Vrata i prozore drzite dobro zatvorenima dok se koristite klimati-
zacijskim uredajem.

» Podesite smjer puhanja zraka vodoravno ili okomito za bolje kru-
Zenje zraka u prostoriji.

+ Povecajte brzinu ventilatora kako bi se brze ohladio ili zagrijao
zrak u prostoriji u krace vrijeme.

+ Redovito otvarajte prozore radi prozracivanja prostorije, jer moze
do¢i do pogorsanja kvalitete zraka ako klimatizacijski uredaj radi
puno sati.

+ Ocistite filtar za zrak jednom svaka dva tjedna. PrasSina i neci-
sto¢e nakupljene u filtru za zrak mogu zacepiti protok zraka ili
umanijiti funkciju hladenja/odvlazivanja.

Za buducu uporabu

Spajalicom spojite raéun na ovu stranicu u slu¢aju potrebe dokazivanja
datuma kupnje ili radi ostvarivanja jamstvenih prava. Ovdje upisite broj
modela i serijski broj:

Broj modela:

Serijski broj:

Brojeve ¢ete pronaéi na oznaci na bo€noj strani svake jedinice.

Naziv prodavatelja:

Datum kupnje:

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE
UREDAJA.

Obvezno se pridrzavajte sljede¢ih mjera opreza
kako biste izbjegli opasne situacije i osigurali
najbolje performanse uredaja.

A UPOZORENJE

Nepridrzavanje uputa moze prouzroCiti teSke
ozljede ili smrt.

A OPREZ

NepridrZzavanje uputa moze prouzroCiti lakSe
ozljede ili oStecenje uredaja.

A UPOZORENJE

+ Postavljanje ili popravak koji izvode
nekvalificirane osobe mogu prouzrociti opasnosti
za vas i druge osobe.

* Informacije koje se nalaze u priruCniku
namijenjene su kvalificiranim servisnim
tehnicarima koji su upoznati sa sigurnosnim
postupcima i opremljeni odgovarajuéim alatima i
ispitivaCkim instrumentima.

* Ako se sve upute u ovom priru¢niku pazljivo ne
procitaju i ne pridrzava se uputa,moze doc¢i do
kvara opreme, osteéenja imovine, osobnih
ozljede i/ili smrti.

* Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zami-
jeniti proizvodag, serviser ili druga kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

Postavljanje

* Rad na priklju€ivanju elektri¢nih vodova treba
izvesti kvalificirani elektriCar u skladu sa
“Standardom za elektri¢na postrojenja”,
“Odredbama za unutarnje elektri¢ne vodove” i
uputama u ovom priruéniku te uvijek
upotrebljavajte zasebni strujni krug.

- Ako elektricno napajanje nije odgovarajuce ili
Su neispravno izvedeni elektricni radovi,
posliedica moze biti strujni udar ili pozar.

+ Uslugu postavljanja klimatizacijskog uredaja
potrazite kod prodavatelja ili ovlastenog
tehniCara.

- Nepravilna ugradnja koju izvrsi korisnik moze
prouzrociti curenje vode, strujni udar ili pozar.

* Proizvod uvijek uzemiljite.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Uvijek postavite zasebni strujni krug i osigurac.
- Nepravilno priklju€ivanje vodova ili postavljanje
moze prouzro€iti pozar ili strujni udar.

« Za ponovno postavljanje veé postavljenog
proizvoda, uvijek se obratite prodavatelju ili
ovlastenom servisnom centru.

- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara,
eksplozije ili ozljedivanja.



+ Nemoijte sami (kupac) postavljati, uklanjati ili
iznova postavljati ureda.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara,
eksplozije ili ozljedivanja.

* Ne pohranjujte ili se ne koristite zapaljivim
plinovima ili materijalima u blizini
klimatizacijskog uredaja.

- Postoji opasnost od pozara ili kvara uredaja.

Upotrijebite osigurag ili prekidac potrebne
nazivne vrijednosti.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

Pri postavljanju uzmite u obzir jak vjetar ili potres

te postavite uredaj na odredeno mjesto.

- Nepravilno postavljanje moze prouzrociti pad
uredaja i ozljedu.

Ne postavljajte proizvod na neispravno postolje

za postavljanje.

- Time mozete prouzrociti ozljedivanje, nezgodu
ili oStecenje proizvoda.

Tijekom provjere propusnosti ili praznjenja zraka

upotrijebite vakuumsku pumpu ili inertni plin

(dusSik). Ne upotrebljavajte komprimirani zrak ni

kisik ni zapaljive plinove. U suprotnom bi moglo

doci do pozara ili eksplozije.

- Postoji opasnost od smrti, ozljede, pozara ili
eksplozije.

Pri postavljanju i premjestanju klimatizacijskog
uredaja na drugo mjesto, ne punite uredaj
drugim rashladnim sredstvom od onog koje je
navedeno na uredaju.

- Ako se neko drugo rashladno sredstvo ili zrak
pomijeSaju s izvornim rashladnim sredstvom,
moze doc¢i do neispravnosti u krugu rashladnog
sredstva i do oSteéenja uredaja.

Ne prepravljajte i ne mijenjajte postavke

zastitnih uredaja.

- Ako se prekidacu za pritisak, toplinskom
prekidacu ili drugim zastitnim dijelovima
napravi kratki spoj ili se nasilno upotrebljavaju,
ili se upotrebljavaju dijelovi koji LGE ne navodi
u popisu dijelova, posljedice mogu biti pozar ili
eksplozija.

+ U slucaju istjecanja plina, prozracite prostoriju
prije nego li ukljucite ureda,.
- To moze prouzrociti eksploziju, pozar i
opekline.

Pravilno postavite poklopac upravljacke kutije i

plocu.

- Ako poklopac i plo¢a nisu pravilno postavljeni,
prasina i voda mogu uéi u vanjsku jedinicu te
mogu prouzroCiti pozar ili strujni udar.

+ Ako se klimatizacijski uredaj postavlja u malu
prostoriju, moraju se poduzeti mjere kako bi
sprijeCilo stvaranje koncentracije rashladnog
sredstva koja bi premasivala sigurnosnu granicu
u slu€aju istjecanja rashladnog sredstva.

- Potrazite savjet prodavatelja u vezi s
odgovaraju¢im mjerama kako bi se sprije€ilo
prekoraCenje sigurnosne granice. Ako dode do
istjecanja rashladnog sredstva i premasivanja
sigurnosne granice, to moze prouzrociti
opasnosti zbog nedostatka kisika u prostoriji.

IMSLVAYH

Rad uredaja
* Ne ostecujte i ne koristite se nepropisnim
elektricnim kabelom.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara,
eksplozije ili ozljedivanja.

« Koristite se zasebnom uti¢nicom za ovaj ureda;.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

+ Pazite da voda ne ude u uredaj.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara ili
osStecenja proizvoda.

+ Ne dirajte prekida¢ za ukljuivanje vlaznim
rukama.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara,
eksplozije ili ozljedivanja.

+ Kada je proizvod natopljen vodom (poplavljen ili
potopljen) obratite se ovlaStenom servisnom
centru.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

+ Pazite da pri postavljanju uredaja ne dirate
rukama ostre rubove.
- To moze prouzrociti ozljedu.
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* Pobrinite se da nitko ne moze stati ili pasti na
vanjsku jedinicu.
- To moze prouzroCiti ozljedivanje osoba i
ostecenje proizvoda.

* Ne otvarajte ulaznu reSetku tijekom rada
uredaja. (Ne dirajte elektrostaticki filtar, ako je
uredaj opremljen na taj nacin.)

- Postoji opasnost od ozljedivanja, strujnog
udara ili kvara proizvoda.

A OPREZ

Postavljanje
» Uvijek nakon postavljanja ili popravljanja
uredaja, provijerite istjece li plin (rashladno
sredstvo).
- Mala koli¢ina rashladnog sredstva moze
prouzroCiti kvar proizvoda.

* Ne postavljajte proizvod na mjesta gdje buka ili
vru€i zrak iz vanjske jedinice mogu nanijeti Stetu
u susjedstvu.

- Tako mozete izazvati probleme sa susjedima.

* Pri postavljanju uredaja pazite da bude u ravnini.

- Kako bi izbjegli vibraciju i curenje vode.

* Ne postavljajte uredaj na mjesta gdje moze dodi
do istjecanja zapaljivog plina.
- Ako dode do istjecanja i koncentracije plina
oko uredaja, moze doci do eksplozije.

« Koristite se elektrinim kabelima s dostatnim
kapacitetom i naponom.
- Kabeli nedostatne veli¢ine mogu prouzrociti
propustanje, stvarati toplinu ili prouzrociti
pozar.

* Ne koristite se uredajem za posebne namjene,
kao $to su Cuvanje hrane, umjetnickih djela itd.
Ovo je potroSacki klimatizacijski uredaj, a ne
precizni rashladni sustav.

- Postoji opasnost od ostecenja ili gubitka
imovine.

Uredaj drzite dalje od djece. Izmjenjivac¢ topline

je jako ostar.

- Moze prouzroCiti ozljedivanje, kao $to su
posjekotine prstiju. Takoder, ostecene stjenke
izmjenjivacCa topline mogu smanijiti u€inkovitost
rada.

+ Kada uredaj postavljate u bolnici, na
komunikacijsku stanicu ili na slicno mjesto,
provedite odgovarajuéu zastitu od buke.

- Oprema invertera, privatni elektri¢ni generator,
medicinska oprema s visokim frekvencijama ili
oprema za radio komunikaciju moze prouzroCiti
nepravilan rad klimatizacijskog uredaja ili
nemogucnost rada uredaja. S druge strane,
klimatizacijski uredaj moze negativno utjecati
na rad takve opreme stvarajuci buku koja ¢e
ometati medicinsko lijeenje ili prijenos slike.

+ Ne postavljajte proizvod na mjesta gdje bi
mogao biti izravno izloZzen morskom vjetru
(slanom vijetru).

- To moze izazvati koroziju na uredaju. Korozija,
pogotovo na kondenzatoru i reSetkama
isparivaca, moze prouzrogiti kvar ili neucinkovit
rad uredaja.

* Ne postavljajte jedinicu u potencijalno
eksplozivne atmosfere.

Rad uredaja

* Ne koristite se klimatizacijskim uredajem u
posebnim okruzenjima.
- Ulje, para, dim itd. mogu znatno smanijiti
ucinkovitost rada klimatizacijskog uredaja ili
mogu oStetiti njegove dijelove.

* Ne zatvarajte otvore za ulaz i izlaz zraka.
- To moze prouzroCiti neispravnost uredaja ili
nesrecu.

« Sigurno izvedite priklju¢ivanja tako da se
vanjska sila s kabla ne prenese na priklju¢na
mjesta na uredaju.

- Neodgovarajuce priklju€ivanje i stezanje vijaka
moze stvarati toplinu i prouzro iti pozar.

+ Pazite da podrucje postavljanja ne propadne
starenjem.

- Ako dode do uruSavanja postolja,
klimatizacijski uredaj moze pasti zajedno s
postoljem, prouzrocujuci ostecenje imovine,
kvar uredaja ili ozljedivanje osoba.



+ Postavite i izolirajte odvodno crijevo kako biste
osigurali pravilnu odvodnju vode u skladu s
uputama u priru¢niku za postavljanje.

- LoSe izvedeno prikljuCivanje moze prouzrociti
istjecanje vode.

+ Budite pazljivi prilikom transporta proizvoda.

- Jedna osoba ne bi smjela nositi uredaj ako je
teZi od 20 kg.

- Neki proizvodi koriste se PP trakama za
pakiranje. Ne upotrebljavajte PP trake kao
sredstvo za prenoSenje. To je opasno.

- Ne dirajte stjenke izmjenjivaca topline. U tom
slu€aju mozete porezati prste.

- Pri transportiranju uredaja, uévrstite uredaj na
odredenim mjestima na postolju uredaja.
Jednako tako, poduprite vanjsku jedinicu u
Cetiri toCke kako ne bi doslo do klizanja u
stranu.

+ Sigurno odlozite cjelokupni materijal za
pakiranje.

- Materijali za pakiranje, kao $to su Cavli i drugi
metalni ili drveni dijelovi, mogu prouzroditi
nabadanije ili druge ozljede.

- Plasti¢ne vrecCe za pakiranje raskidajte i bacite
ih, kako se djeca ne mogu igrati s njima. Ako
se djeca igraju s plasticnom vre¢om koja nije
raskidana, prijeti im opasnost od gusenja.

+ UkljuCite napajanje najmanje 6 sati prije poCetka
rada.

- Pokretanje rada uredaja odmah nakon
uklju€ivanja glavnog prekidaca za napajanje
moze imati kao posljedicu ozbiljna osteéenja
unutarnjih dijelova uredaja. Tijekom sezone
rada drzite uklju€enim prekidaC za napajanje.

* Ne dirajte nijednu cijev za rashladno sredstvo
tijekom rada.
- To moze prouzrociti opekline ili promrzline.

+ Ne pokrecite rad klimatizacijskog uredaja ako su
uklonjene ploce i zastita.
- Dijelovi koji se rotiraju, vruci su ili su pod
visokim naponom mogu prouzrociti ozljede.

+ Ne iskljuCujte glavni prekida¢ za napajanje
odmah nakon prekidanja rada.

- PriCekajte najmanje 5 minuta prije isklju¢enja
glavnog prekidaca za napajanje. U protivnom
to moze prouzrociti curenje vode ili druge
probleme.

Auto-adresiranje se treba izvrSiti u stanju
priklju€ivanja napajanja na sve unutarnje i
vanjske jedinice. Auto-adresiranje treba izvrSiti u
slu¢aju mijenjanja tiskane plocice na unutarnjoj
jedinici.

Upotrijebite Cvrsti stolac ili liestve kada Cistite ili
odrzavate klimatizacijski ureda;.
- Budite paZljivi i pazite da se ne ozlijedite.

Ne umecdite ruke ili druge predmete u ulaz ili

izlaz zraka dok je klimatizacijski uredaj

prikljucen.

- U njemu se nalaze oStri i pokretni dijelovi koji
mogu izazvati tjelesne ozljede.

+ Sredstva za odspajanje moraju se ugraditi u
fiksno ozi¢enje u skladu s pravilima ozZiCenja.

IMSLVAYH




I
2
2
0
2

6

SADRZAJ
2 SAVJETI ZA STEDNJU ENERGIJE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

POSTUPAK POSTAVLJANJA

PODATCI O VANJSKIM JEDINICAMA

N (NN

ZAMJENSKO RASHLADNO SREDSTVO
R410A

ODABIR NAJBOLJE LOKACIJE

PROSTOR ZA POSTAVLJANJE

©1© [~

Pojedinaéno postavljanje

9 METODA PODIZANJA

10 POSTAVLJANJE

10 Lokacija sidrenih svornjaka

10 Postolje za postavljanje

11 Priprema cjevovoda

12 Vodoinstalacijski materijal i metode skladistenja

13 POSTAVLJANJE CIJEVI ZA RASHLADNO
SREDSTVO

<Za postavljanje sustava toplinske crpke>
13 Oprez pri spajanju cijevi / radu ventila
13 Priklju€ivanje vanjskih jedinica

14 OPREZ

<Za postavljanje sustava za povrat topline>
15 Oprez pri spajanju cijevi / radu ventila
15 Priklju€ivanje vanjskih jedinica

15 Postupak postavljanja za HR jedinicu

16 Ugradnja cijevi za rashladno sredstvo vanjske jedinice, HR jedinice i
unutarnje jedinice

16 Tip HR jedinice
16 Instalacija upravljanja zonom
17  OPREZ

18 SPAJANJE CIJEVI IZMEDU UNUTARNJE |
VANJSKE JEDINICE

<Za postavljanje sustava toplinske crpke>

18 Pripremni radovi

18 lzvlaenije cijevi tijekom jednostrukih/serijskih spojeva
19 Sustav cijevi za rashladno sredstvo

<Za postavljanje sustava za povrat topline>

20 Pripremni radovi

20 lzvlaCenije cijevi tijekom jednostrukih/serijskih spojeva
21 Sustav cijevi za rashladnu tvar

<Za toplinsku pumpu i instalaciju sustava za ponovno dobivanje topline>

23 Metoda spajanja cijevi izmedu vanjske/unutarnje jedinice
26 Spojni nastavak za grananje

28 Metoda distribucije

28  Vakuumski nacin rada

29 Provjera istjecanja i vakumskog susenja

30 Punjenje rashladnog sredstva

31 Toplinska izolacija cijevi za rashladno sredstvo

32

ELEKTRICNO OZICENJE

32
34
35
35
35
36
38
39
4
42
43
43
43
44
45
45
45
45
46
46

46
46
47
47
47
47
48
48
48
48
49
49
49
49
50
50
58

61

Oprez

Upravljacka kutija i polozaj spajanja ozi¢enja
Komunikacijski i naponski kabeli

Odvajanje komunikacijskih i naponskih kabela
Priklju€ivanje glavnog elektri¢nog napajanja i kapacitet opreme
Terensko ozZicenje

Provjera postavki vanjskih jedinica

Prekida¢ za pode$avanje HR jedinice

Automatsko adresiranje

Postupak automatskog adresiranja

Dijagram toka procesa automatske detekcije cijevi
Dijagram toka ru¢nog adresiranja za detekciju cijevi
PodeSavanje grupnog broja

Selektor hladenja i grijanja

Nacin kompenzacije visokog stati¢kog tlaka

Funkcija tihog noénog rada

Nacin za potpuno odmrzavanje

Postavljanje adrese vanjske jedinice

Uklanjanje snijega i brzo odmrzavanje

Postavljanje kapaciteta prema pode$avanju protoka zraka za IDU (Grija-
nje)

Podesavanije cilinog tlaka

Niski ambijentalni sustav

Nacin automatskog uklanjanja prasine

Granica maksimalne frekvencije kompresora

Granica maksimalnog RPM-a ventilatora ODU

SLC (pametna kontrola optereéenja)

Referenca vlaznosti

Priklju¢ak za srediSnje upravljanje na strani unutarnje jedinice
Trenutna granica ulaza kompresora

Prikaz potro$nje energije na zi€anom daljinskom upravljau
Rad potpunog odmrzavanja na niskoj temperaturi (Grijanje)
Rad grija¢a osnovne ploce

Kontrolna ciline buke

Rad udobnog hladenja

Opcija postavljanja podataka za povezivanje modula LG Ul
Funkcija modula LG Ul

Funkcija samodijagnoze

OPREZ U VEZI S ISTUECANJEM RASHLAD-

NOG SREDSTVA
61 Uvod
61 Postupak provjere grani¢ne koncentracije
62 VODIC ZA POSTAVLJANJE NA MORU
62 Oznaka modela
62  Emisija buke prenoSene zrakom



POSTUPAK POSTAVLJANJA

] Jasno odredite tko je odgovoran za podesavanije prekidaca

[ Odredivanje podjele rada

|

[ Priprema ugovorenih nacrta ]

Jasno postavite veze izmedu vanjske jedinice, unutarnje jedinice,
daljinskog upravijata i opcije

Rad na postolju vanjske jedinice
Postolie mora biti ravno.

Postavljanje vanjske jedinice

Izbjegnite kratke spojeve i
osigurajte dovoljno prostora

Uzmite u obzir nagib

[ Rad na rukavcima i umetanju ] L
odvodne cijevi

Provjerite naziv modela kako
biste bili sigurni da se ugradnja
pravilno izvede

[ Postavljanje unutarnje jedinice ]

Posebna pozornost potrebna je potrebnog za servisiranje
[Rad na cijevima rashladnog sredstva]---- 2b0g suhoce, distoce | évrstode
[ Rad na odvodnoj cijevi ] Podesavanje nagiba pada
[ Rad na vodu ] Pazite da protok zraka bude dostatan
[ Rad na toplinskoj izolaciji ] Pazite da na mjestima spajanja
1 izolacijskog materijala ne bude pukotina
Elektriéni radovi ... Ne smije upotrebljavati kabel s vise jezgri
(prikljuéni sklopovi i pogonskih sklopovi) (potrebno je odabrati odgovarajuéi kabel)
;
[ Provjera hermetiénosti ] U posliednjoj provjeri koja traje 24 sata na 3.8 MPa (38.7 kgficm?)
1 [651.1psi] ne smije doci do padanja pritiska.
[ Vakuumsko susenje ] ngs%rgs;k:ai;pka mora imati snagu postizanja najmanje 5 tora,
[Do datno punienie rashladnog sre dstva]---- Pravilno dopunite rashladno sredstvo u skladu s izraGunom u ovom
punjen) 1 9 priruéniku i zabiljezite koliéinu dodanog rashladnog sredstva
R o - Pazite da ne bude razmaka medu povrsinskim plocama koje se
[ PodeSavanje povrsinskih ploca ] upotrebljavaju na stropu.
[Automatsko adresiranje unutarnje ]edinice]---- Pogledaite dijagram za automatsko adresiranje
1 Prethodno elektricnim grijacem grijte koljenasto vratilo, vise od 6 sati.
[ Podesavanje testnog rada ] Pojedinacno pokrenite rad svake unutarnje jedinice kako biste bili
1 sigurni da je cjevovod pravilno ugraden.

Objasnite korisniku $to je moguce jasnije upotrebu sustava i pazite

Prenesite korisniku s objasnjenjem ] o N A
[ asnien] da sva odgovaraju¢a dokumentacija bude ispravna.

A OPREZ

+ Prethodni popis ukazuje na redoslijed uobi¢ajenog izvodenja po-
jedinacénih radova, ali taj se redoslijed moze promijeniti ako to
zahtijevaju okolnosti lokacije.

« Debljina zida cijevi treba biti u skladu s odgovarajuéim lokalnim i
nacionalnim odredbama za predvideni pritisak od 3.8 MPa
(551.1 psi).

+ Buduéi da je R410A mijeSano rashladno sredstvo, potrebna do-
datna rashladno sredstvo treba se puniti u teku¢em stanju. (Ako
se rashladno sredstvo puni u plinovitom stanju, njezin ¢e se sa-
stav promijeniti i sustav neée ispravno raditi.)

- /

PODATCI O VANJSKIM JEDINICAMA
& OPREZ |

Omjer kombinacije (50 ~ 200 %)

Broj vanjske jedince Omijer veze
Jednostruke vanjske jedinice 200%
Dvostruke vanjske jedinice 160%
Trostruke vanjske jedinice 130%
ViSe od trostruke jedinice 130%

Napomena : * Mozemo zajamditi rad samo za kombinaciju od
130 %. Zelite li prikljuciti kombinaciju s viSe od
130 %, obratite nam se i obrazlozite zahtjev na
nacin naveden u nastavku.
+ Ako je rad unutarnje jedinice veci od 130 %, preporucuje se rad
sa slabim puhanjem zraka na svim unutarnjim jedinicama.

- J

ZAMJENSKO RASHLADNO SRED-
STVO R410A

Rashladno sredstvo R410A ima svojstvo rada pod viSim pritiskom u
usporedbi s rashladnim sredstvom R22.

Stoga, svi materijali imaju zna¢ajke veceg otpora pritiska nego li mate-
rijali s R22 i ovu znacajku treba uzeti u obzir tijekom postavljanja ure-
daja. R410A je azeotrop sastavljen od R32 i R125 u odnosu 50 : 50,
tako da je potencijal otpustanja ozona (ODP — ozone depletion poten-
tial) u R410A jednak 0.

& OPREZ N

« Debljina stijenki cijevi treba biti u skladu s odgovarajué¢im lokal-
nim i nacionalnim odredbama za predvideni pritisak od 3.8 MPa
[551.1psi].

+ Budué¢i da je R410A mijeSano rashladno sredstvo, potrebno do-
datno rashladno sredstvo se treba puniti u teku¢em stanju.

Ako se rashladno sredstvo puni u plinovitom stanju, njezin ¢e se
sastav promijeniti, a sustav nece ispravno raditi.

+ Spremnik s rashladnim sredstvom ne izlaZite izravnim sunéevim
zrakama, kako ne bi doslo do eksplozije.

+ Za rashladno sredstvo s visokim pritiskom se ne smiju upotreb-
ljavati cijevi koje nisu odobrene.

+ Ne zagrijavajte cijevi prekomjerno, kako ne bi doslo do njihovog
smeksSavanja.

- Pazite da ne postavite pogresno kako biste smanjili ekonomski
gubitak, jer su cijevi za ovo rashladno sredstvo skuplje nego li za
R22.

/

IMSLVAYH

ODABIR NAJBOLJE LOKACIJE

Odaberite prostor za postavljanje vanjske jedinice koje ispunjava slje-
dece uvijete:

+ Nema izravnog toplinskog zra¢enja drugih izvora topline

+ Ne postoji mogucnost uznemiravanja susjeda bukom uredaja
+ Nije izlozeno jakom vjetru

* Mjesto je dovoljno ¢vrsto da moze nositi tezinu uredaja

 Ne zaboravite da tijekom grijanja iz uredaja istje¢e odvod

+ Zbog moguénosti pozara, ne postavljajte uredaj na polozaj gdje se
ocekuje stvaranje, strujanje, zadrzavanije i istjecanje zapaljivog plina.

* Izbjegavajte postavljanje uredaja na mjesto gdje se Cesto upotreblja-
vaju otopine kiselina i sprejevi (sumpor).

+ Ne upotrebljavajte uredaj u posebnim okruzenjima gdje postoje ulja,
para i sumporni plin.

« Preporuéuje se ogradivanje vanjske jedinice kako bi se onemoguéio
pristup osobama ili zivotinjama vanjskoj jedinici.

+ Ako se mjesto postavljanja nalazi u podrucju s obilnim snjeznim pada-
linama, tada se treba pridrzavati sljedec¢ih uputa.
- Neka postolje bude Sto vise.
- Namjestite pokrov za zastitu od snijega.

+ Odaberite mjesto postavljanja uzimajuci u obzir sljedece uvjete kako
biste izbjegli loSe stanje kada je potrebno izvrsiti odmrzavanje.

- Postavite unutarnju jedinicu na dobro prozra¢eno mjesto, koje ima
dovoljno sunca u slu¢aju da postavljate uredaj na mjesto s visokom
razinom vlage tijekom zime (blizu plaze, na obali, jezeru itd.).

(Pr.: krov na kojem uvijek ima sunceve svijetlosti.)
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Za postavljanje povrata topline

Odaberite mjesto za postavljanje HR jedinice koje zadovoljava

sljedeée uvjete.

- Izbjegavajte mjesto na kojem moze doci do prodora kiSe, jer HR jedi-
nica je namijenjena za unutarnje prostore.

- Mora se ostaviti dovoljna mjesta za servisiranje (servisni prostor).

- Cijev za rashladnu tvar ne smije prekoraciti dopustenu duzinu.

- Izbjegavajte mjesto koje je izlozeno velikom zracenju drugih izvora to-
pline.

- Izbjegavajte mjesta na kojima ocekujete prskanje ulja, razna isparava-
nja i elektricne smetnje uslijed visokih frekvencija.

- Postavite jedinicu uredaja na mjesto na kojem nece smetati buka usli-
jed rada. (Postavljanje u prostoriju kao $to je soba za sastanke i sl.,
moze ometati posao zbog buke.)

- Postavite uredaj na mjesto na kojem mozete lako izvrsiti rad na po-
stavljanju cijevi, odvodnije i elektri¢nih vodova.

HR jedinica sa 2 prikljucka / 3 prikljucka / 4 prikljucka

500 (19-11/16) [Jedinica: mm(inch)]
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HR jedinica sa 6 prikljucaka / 8 priklju¢aka

809 (31-27/32)

[Jedinica: mm(inch)]
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[Jedinica: mm(inch)]
Tip HR jedinice
Br. Naziv dijela 3 ulaza/ 4 ulaza
zv el 6 ulaza/ 8 ulaza 2 ulaza
Opis
Prikljuak cijevi zaplin | @ 28.58 (1-1/8) Lemljeni T
1 niskog tlaka spo] @ 22.2 (7/8) Lemljeni spoj
Priklju¢ak cijevi za plin vi- | ©19.05 (3/4) Lemljeni
2 sokog flaka @ 22.2 (7/8) Lemljeni spoj $p0j
@ 15.88 (5/8) Prikljucak
PrikljuCak cijevi za teku- | za lemljenje (U tipu HR -
3 ¢inu jedinice s 3 prikljucka, ko- 09.52 (3/8) Lemijen spoj
ristite @12.7 (1/2))
4 Prikljucak cijeviza plin | ©15.88 (5/8)-@ 12.7 | @ 15.88 (5/8)- @ 12.7
unutarnje jedinice (1/2) Lemljeni spoj (1/2) Lemljeni spoj
5 Priklju¢ak cijevi za teku- | @ 9.52 (3/8) - @ 6.35 09.52 (3/8) -2 6.35
¢inu unutarnje jedinice | (1/4) Lemljeni spoj (1/4) Lemljeni spoj
6 | Upravljacka kutija
7 | Metalna vjeSalica Vijak M10 ili M8 Vijak M10 ili M8
~@ NAPOMENA ~
+ Pazite da vrata za provjeru postavite na strani upravljacke kutije.
« Ako se koriste reduktori, servisni prostor se mora povecati jed-
nako dimenzijama reducira.
- /




PROSTOR ZA POSTAVLJANJE

Pojedinaéno postavljanje

Tijekom postavljanja jedinice, uzmite u obzir da servisiranje, dovod i odvod
zraka trebaju minimalno prostora kako je pokazano brojkama u nastavku.

[Jedinica: mm(inch)]

Katego-
rija

Prostor za postavljanje

Slucaj 1
(10(13/32) < bocni
prostor <49(13/14))

Slucaj 2
(boéni prostor
249(13/14))

Cetiri
stranice
pred-
stavijaju
zidove

A>10(13/32)
B>300 (11-13/16)
=10 (13132)
D>500 (19-11/16)

A>50 (1-31/32)
B>100 (3-15/16)
C>50 (1-31/32)
D>500(19-11/16)

A>10 (13/32)
B>300 (11-13/16)
C>10(13/32)
D500 (19-11/16)
E>20 (25/32)

A>50 (1-31/32)
B>100 (3-15/16)
€50 (1-31/32)
D>500 (19-11/16)
E>100 (3-15/16)

D} Prednjastrana  Prednja strana

A>10 (13132)
B>300 (11-13/16)
C>10(13/32)
D>500 (19-11/16)
E>20 (25/32)
F>600 (23-5/8)

A>50 (1-31/32)
B>100 (3-15/16)
C>50 (1-31/32)
D>500 (19-11/16)
E>100 (3-15/16)
F>500 (19-11/16)

A>10(13/32)
B>300 (11-13/16)
>10(13/32)
D300 (11-13/16)
E>20 (25/32)
F>500 (19-11/16)

A>50 (1-31/32)
B>100 (3-15/16)
€50 (1-31/32)
D>100 (3-15/16)
E>100 (3-15/16)
F500 (19-11/16)

Dvije
straznje
stranice

D} Predhjastrena

A>10(13/32)
B>500 (19-11/16)
C>10(13/32)
D>500 (19-11/16)
F>900 (35-7/16)

A>50 (1-31/32)
B>500 (19-11/16)
C>50 (1-31/32)
D>500 (19-11/16)
F600 (23-5/8)

B} Predhjastrana  Predria shiana

A>10 (13132)
B>500 (19-11/16)
=10 (13132)
D500 (19-11/16)
E>20 (25/32)
F>1200 (47-114)

A>50 (1-31/32)
B>500 (19-11/16)
€50 (1-31/32)
D>500 (19-11/16)
E>100 (3-15/16)
F>900 (35-7/16)

B} Prednastana  Prednja strana Prednja strana

D} Prednjastrana Prednja strana Prednja strana

A>10(13/32)
B>500 (19-11/16)
C>10(13/32)
D500 (19-11/16)
E>20 (25/32)
F>1800 (70-7/8)

A>50 (1-31/32)
B>500 (19-11/46)
€50 (1-31/32)
D>500 (19-11/16)
E>100 (3-15/16)
F>1200 (47-1/4)

Samo
dvile
stranice
pred-
stavljaju
zidove

Bez ograni¢enja za
visinu zida

Prednja strana

A>10(13/32)
B>300 (11-13/16)

B z Bez ograni¢enja za visinu zida
|
—_

=
Prednja strana

A>200 (7-7/8)
B 300 (11-13/16)
E>400 (15-3/4)

Ograni-
¢enja
visine

zida

(pogle-

dajte zi-

dove s
Cefiri
strane)

il

i
Prednja
strana

| 1l
Ulazna
strana

45°
ili vise

7]240
(9-1/2")
ili vise

sine 2.

inch)

ili vise

+ Visina zida na prednjoj strani mora biti 1500 mm
(59 inch) ili manje.

+ Visina zida na strani dovoda zraka mora biti 500
mm (59 inch)ili manje.

+ Nema ogranicenja za bo¢ni zid.

+ Ako je visina prednjih i bo€nih zidova viSa od
ograniéenje, mora postojati dodatni prostor spri-
jeda ili sa strane.
- Dodatni prostorna prednjoj strani za 1/2 visine 1
- Dodatni prostor na strani dovoda zraka od 1/2 vi-

- visina 1 = A (stvarna visina) - 1500 mm (59 inch)
- visina 2 = B (stvarna visina) - 500 mm (19-11/16

Sezonski vjetar i oprez zimi

+ Potrebne su posebne mijere u snjeznom podrudju ili podruéju s ostrim
vremenom zimi, kako bi proizvod ispravno radio.

+ Budite spremni za sezonski vjetar ili snijeg ¢ak i u drugim podrucjima.

+ Postavite vod usisa i ispuha kao zastitu od kiSe i snijega.

« Postavite vanjsku jedinicu tako da ne dolazi u izravni kontakt sa snije-
gom. Ako se snijeg nakupi i smrzne na otvoru za usis zraka, sustav se
moze pokvariti. Ako je uredaj postavljen u snjeznom podrucju, napra-
vite zastitu iznad sustava.

* Podignuta potporna platforma mora biti dovoljno visoka kako bi se
omogucilo jedinici da ostane iznad mogucih snjeznih nanosa i mora
biti viSa od maksimalno o¢ekivanih snjeznih padavina za tu lokaciju.

- Kada se na gornjem dijelu vanjske jedinice nakupi vise od 10 cm (3.9
inch) snijega, uvijek prije rada uredaja ocistite snijeg.

- Ne postavljajte otvor usisa i ispuha zraka na unutarnjoj jedinici
tako da je okrenut prema sezonskom vjetru.

Uklonite straznju reSetku
+ Uklonite straznju reSetku za snjeznog vremena.
« Pazite da se izmjenjiva¢ topline ne oSteti.

UXA

UXB UxC

I Il

e
[LIEL

Straznja
reSetka

METODA PODIZANJA

- Kada prenosite pri€vrséeni uredaj, provucite konopce ispod uredaja i
koristite se dvjema tockama za u¢vrséivanje na prednjoj i straznjoj
strani.

+ Uredaj obvezno podignite konopcima postavljenima u ¢etiri tocke,
tako da se sila ne prenosi na uredaj.

» Konopce postavite na uredaj pod kutom od 40° ili manje.

=y

r

Tocke zatezanja
transportnih konopaca
/ \

I‘D['- ) (

I

|

Otvor za prijenos vijuskarom 4

Vodilica za prijenos viljuSkarom

IMSLVAYH
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Budite pazljivi tijekom prenosenja uredaja.

+ Ako je proizvod tezi od 20 kg (44lbs), za prenoSenje je potrebno
vise od jedne osobe.

« Za pakiranje nekih proizvoda se koriste PP trake. Ne upotrebl-
javajte te trake kao sredstvo za prenoSenje, jer je to opasno.

+ Ne dirajte golim rukama stjenke izmjenjivaca topline. U tom
sluaju mozete porezati ruke.

- Raskidajte plasti¢nu vrecu za pakiranje kako se djeca ne bi
mogla igrati s vrecom. U protivnom, plasti¢na vrec¢a za pakiranje
moze prouzro€iti smrtno guSenje djece.

« Pri preno$enja vanjske jedinice, pazite da teret poduprete na Ce-
tiri to¢ke. Preno$enje i podizanje s potpornjem u tri tocke, moze
vanjsku jedinicu uciniti nestabilnom i rezultirati padom.

+ Upotrijebite dva remena od najmanje 8 m (26.2 ft) duzine.

+ Postavite dodatnu tkaninu ili daske na mjesta na kojima kuciste
dolazi u kontakt s povezom radi sprje¢avanja ostecenja.

« Podignite uredaj kako biste se uvijerili da ga podizete u sredini
njegova tezista.

POSTAVLJANJE

« Postavite na mjestima gdje moze podnijeti tezinu i vibracije/zvuk vanjske
jedinice.

+ Potpornji vanjske jedinice na dnu bit ée Sirine najmanje 100 mm (3-15/16
inch) ispod nogu jedinice prije nego $to je fiksiranja.

+ Potpornji vanjske jedinice trebali bi imati minimalnu visinu od 200 mm (7-
7/8 inch).

« Sidreni svornjaci moraju biti umetnuti na najmanje 75 mm (2-15/16 inch).

Vanjske jedinice ne
bi trebali pridrzavati
samo kutni nosaci.

Lokacija sidrenih svornjaka

Jedinica: mm (inch)

A
B
C
T TG
' gle ele ’
© & g
_ o|o gl g
© == Zl =
3 £ I3
8l8 =8 ,
E—m. T T T m
Postolje A B C
UXA 930 (36-5/8) 730 (28-3/4)
UXB 1 240 (48-13/16) | 1 040 (40-15/16) -
UXC 1640 (64-9/16) | 1 440 (56-11/16) | 1 056 (41-9/16)

Postolje za postavljanje

+ Snazno priévrstite uredaj svornjacima kako je prikazano u nastavku
da uredaj ne bi pao uslijed potresa ili naleta vjetra.

« Upotrijebite H nosa¢ kao potporanj baze

+ Buka i vibracije mogu do¢i od poda ili zida zato $to se vibracije
prenose kroz instalacijski element ovisno o stanju postavljanja. Stoga,
u cijelosti upotrijebite materijale otporne (jastuk) na vibracije (podlozak
potpornja mora biti ve¢i od 200 mm (7-7/8 inch)).

Najmanje
200 (7.87)

® Kut mora biti ¢vrsto fiksiran. U protivnom, potporanj za postavljanje
mozZe se saviti.

Dobijte i upotrijebite sidreni svornjak M10.

© Stavite jastuk izmedu vanjske jedinice i potpornja na tlu za zastitu vi-
bracije na Sirem podrucju.

© Prostor za cijevi i Zice (cijevi i Zice za donju stranu)
® H nosa¢
® Betonski potpornji

Jedinica: mm (inch)

g
|

200(7.87)

100(3.94)
5(

& UPOZORENJE N

+ Postavite tamo gdje moze dostatno odrzati tezinu vanjske je-
dinice.

Ako ¢vrstoca podrske nije dovoljna, vanjska jedinica moze pasti
i povrijediti ljude.

- Postavite tamo gdje vanjska jedinice ne moze pasti pod jakim
vjetrom ili potresom.

Ako postoji pogreska u izvedbi potpornja, vanjska jedinica moze
pasti i povrijediti ljude.

» Poduzmite dodatne mjere opreza u vezi s ¢vrstocom potpornja
na zemlji, obradom odvoda vode (obrada vode koja istjee iz
vanjske jedinice tijekom rada) i prolazom cijevi i zica, kada
izradujete potpornje na tlu.

- Nemojte upotrebljavati tubu ili cijev za odvod vode u posudu
postolja. Umjesto toga, upotrebljavajte kanalizaciju za odvod
vode. Tuba ili cijev mogu se zamrznuti i voda se mozda nece
modi ispustiti.

- /
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« Uklonite paletu (drevni potporanj) s donje strane posude postolja
vanijske jedinice prije uévrséivanja svornjaka. To moze prouzrogiti
nestabilnost vanjske postave i moze prouzrociti ledenje izmjeniji-
vaca topline $to ¢e izazvati nepravilan rad.

+ Uklonite paletu (drveni potporanj) s donje strane vanjske jedinice
prije varenja. U slu¢aju ne uklanjanja palete (drveni potporanj),
moze doc¢i do opasnosti od pozara tijekom varenja.

Paleta (drveni potporanj)
- Uklonite prije postavijanja




Priprema cjevovoda

Glavni uzrok istjecanja plina je nedostatak nastao tijekom podeSavanja
cijevi. Pravilno podesite cijevi u skladu sa sljede¢im postupkom.

Prerezite cijevi i kabele

- Upotrijebite dodatni cijevni komplet ili lokalno kupljene cijevi.

- Izmjerite udaljenost izmedu unutarnje i vanjske jedinice.

- Cijevi odrezite malo duze od izmjerene udaljenosti.

- Odrezite kabel tako da bude 1.5 m (4.92 ft) duzi od duzine cijevi.

O Cijev
o X * Obrub
Bakrena —
cijev N o Nakoseno Neravno '(/Erubo g’.‘
D |, \
} Usmijeri
prema dolje

Uklanjanje srha
- Potpuno uklonite sav srh s presjeka cijevi/tube.
- Kada uklanjate srh, kraj bakrene cijevi/tube okrenite prema dolje, kako
ne bi doslo da padanja srha u samu cijev.
<Tip leptiraste matice> <Tip spojke>
Drza¢
A

Bakrena cijev

Radovi prosirivanja cijevi
- Za izvodenje radova na prosSirivanju cijevi koristite se za to namijen-
jenim alatom prikazanim u nastavku.

Promier cijeviinch ‘A’ (mm(inch))
(mm) Tip leptiraste matice Tip spojke
0 1/4 (3 6.35) 0.04~0.05(1.1~1.3)
03/8(09.52) 0.06~0.07(1.5~1.7)
012 (@12.7) 0.06~0.07(1.6~1.8) (00:00052)
05/8 (0 15.88) 0.06~0.07(1.6~1.8)
 3/4 (3 19.05) 0.07~0.08(1.9~2.1)

Cvrsto drzite bakrenu tubu u drzadu (ili kalupu) u skladu s naz-
nacenom dimenzijom u prethodnoj tablici.

Provijerite

- Usporedite rad na rezanju cijevi s prikazom u nastavku.

- Ako ste uogili neispravnost na prosirenoj cijevi, odrezite prosireni dio i
ponovite postupak proSirenja.

Glatki obrub
L Unutra$njost je sjajna i bez ogrebotina.

= Nepravilno prosSirivanje cijevi =

= i
Nakoseno  Ostegena Napuknuto Neravnomjema
povrsina debijna

Jednaka
duzina obruba

Oblik proSirivanja cijevi i zatezni moment spojne matice
Mjere opreza prilikom prikljucivanja cijevi

- Pogledajte sljedecu tablicu za odgovarajuce dimenzije za proSireni dio.

- Kada spajate spojnu maticu za proSirenu cijev, stavite rashladno ulje
na unutarnji i vanjski dio proSirene cijevi, a zatim proSireni dio najprije
okrenite tri ili Cetiri puta (upotrijebite esterno ulje ili eterno ulje).

- Pogledajte sljedecu tablicu za zateznu silu. (Primjena prevelikog zateznog
momenta moze prouzroéiti pucanje prosirenog dijela cijevi.)

- Nakon $to se prikljuéili sve cijevi, upotrijebite dusik za provodenje
provijere istjecanja plina.

- Za trapezni spoj trebalo bi koristiti samo cijev od kaljenog metala.

- Vanjski promjer cijevi trebao bi biti manji od 20 mm.

n

V[‘fn“r‘ﬂ“(fng'ﬁg]" i Zat;_zr:' (lr;:r;)e n Almm (inch)]  |Oblik proirivania
0952 (3/8) | 38:4 (28:3.0) | 12.8 (0.5)~13.2 (0.52)
0127 (112) | 5546 (4124.4) | 16.2 (0.64)~16.6 (0.65)
015.88 (508) | 75+7 (55+5.2) | 19.3 (0.76)~19.7(0.78)

& OPREZ

+ Crijevo za punjenje obvezno upotrijebite na prikljucku za servisiranje.
+ Nakon stezanja ¢epa, provjerite dolazi li do istjecanja rashladnog sredstva.

- Kada otpustate spojnu maticu, uvijek upotrijebite dva klju¢a u kombi-
naciji. Kada prikljuCujete cijevi, uvijek se koristite kljuéem i moment-
kljuéem u kombinaciji kako biste pravilno
zategnuli spojnu maticu.

+ Kada zateZete spojnu maticu za proSirenu
cijev, namazite prosireni dio (unutarnji i
vanijski rub) uljem za R410A (PVE) i
rukom zategnite spojnu maticu 3 do 4
okreta kao pocetno zatezanje.

Otvaranje ventila za zatvaranje

1 Skinite Cep i okrenite ventil u lijevu stranu s pomocéu imbus-kljuca.

2 Okrecite dok se vratilo ne zaustavi.
Ne primjenjujte preveliku silu na ventilu za zatvaranje. Tako bi mogli
ostetiti tijelo ventila, jer ventil nije ventil s ravnim sjediStem. Uvijek
se Koristite posebnim alatom.

3 Dobro zategnite ¢ep.

Zatvaranje ventila za zatvaranje

1 Skinite Gep i okrenite ventil u desnu stranu s pomocu imbus-klju¢a.

2 Cursto zategnite ventil sve dok vratilo ne dode u kontakt s glavnim ti-
jelom brtve.

3 Cursto zategnite &ep.
* Potrazite ja¢inu zateznog momenta u tablici u nastavku.

Zatezni moment

Velicin Zatezni moment N'm (Ibs-ft) (okrenite udesno za zatvaranje)
aven- —
tla za Vratilo (ijelo ventia) . Prikljuc-
zat- Cep | Servisni | Spojna | VANl
varanje (Poklopac prijugak| matica | PiNSkog
(MM | Zatvoreno | Otvoreno | mbus-kiuc| Ventia) cjevovoda
(inch)) na uredaj

26.35 1642

(1) | gos06 176:20 (12¢1.5)

ggsp| (44:04) 4mm | (180:19) 3844

(38) (0.161nch) (28:3.0)

012.7] 10.0£1.0 20.0£2.0 5516

(19) | (74:0.) (148+15) (4124

015.88| 12.0+1.2 | 5.0£0.0 12.7+2 7547

8) | 69:09) | @7:04) | - (04+15) | (56:5.4)

019.05| 140:14 (0.24 inch) 11010

(34) | (10310) 25025 (81.147.4)

o2 (184:18)

78) | 300430 g mm

o4l 221:22) (031 inch) o
(1) (18.5£2.2)
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Izolacija zapornog ventila Zamjenska metoda dusikom

Kod varenja, kao kod grijanja, ako se zrak ne zamijeni dusikom, s un-
utradnje strane cjevovoda stvara se debeli sloj oksida.

Sloj oksida nastaje zbog zacepljenja EEV-a, kapilarno, otvora za ulje
2 Mjere opreza u slucaju visoke vlaznosti: na akumulatoru i otvora usisa uljne pumpe u kompresoru.
ovaj klimatizacijski uredaj testiran je u skladu s “ISO standardni uvjeti s To sprie¢ava normalan rad kompresora
maglom” i potvrdeno je nepostojanje greSaka. Medutim, ako uredaj radi )

1 Zacijev s rashladnim sredstvom upotrijebite materijal za toplinsku izo-
laciju koji ima izvrsnu otpornost na toplinu (viSe od 120°C [248 °F]).

dugo vremena u izrazito vlaznoj atmosferi (temperatura rosista: vie od Da biste izbjegli ovaj problem, zavarivanje bi trebalo obaviti nakon za-
23°C [73.4 °F]), postoji vjerojatnost padanja vodenih kapljica. U tom mjene zraka dusikovim plinom.
slu¢aju, dodajte materijal za toplinsku izolaciju prema sljede¢em postupku: Prilikom zavarivanja vodovodne cijevi treba obaviti odredene radnje.
- Materijal za toplinsku izolaciju koji treba pripremiti... EPDM (etilen-
propilen-dien monomer) vise od 120°C [248 °F] od otpornosti na Regulator
toplinu.

Tocka zavarivanja

- U okruzenju s visokim postotkom vlage stavite izolaciju debljine vise Dusikov plin flak
od 10 mm [0.39 inch]. 02 MPs A
=~ 0.02 MPa manje
S T BT N e
Traka za uévrséenje e Y \V
dodatna oprema) AT
Naslaga oksida k
M= iani Pomoéni ventil
ey | AT | Cijevi za rashladno Kada je unutarnji tlak u cijevi visi od (Sr:;ai)airgfnj:?gom
. N | OISR | § dst atmosferskog, nastaju mala napuknuca zbog sadrzavati zrak)
Unutarnja H - ey |8 sredstvo kojih dolazi do istjecanja.

jedinica -
Toplinska izolacija
\ (dodatna oprema)
&\ OPREZ 8

Vodoinstalacijski materijal i metode skladistenja
+ Uvijek se koristite duSikom (ne upotrebljujte kisik, ugljikov dioksid

Cijev mora imati moguénost ostvarivanja navedene debljine te se treba i plin Chevron): koristite se sljedeéim pritiskom dugika od 0.02

upotrebljavati s malom koli¢inom necistoca. MPa (2.9 psi).

| pril?_ko_m s_l_<|ac_ii§tenja cijevi treba paziti da ne dode do lomova, defor- - Kisik: Potide oksidacijsku degradaciju rashladnog ulja. Zbog

macija i uvijanja. : o o ; . :

Ne bi trebalo do¢i do mijedanja sa zagadivadima kao $to su prasina ili toga sto je zapaljiv, strogo je zabranjena upotreba.

vlaga. - Ugljikova dioksida: Degradira znacajku su$enja plina.

- Plin Chevron: Stvara se toksi¢an plin u slu¢aju izlaganja
otvorenom plamenu.

+ Uvijek upotrebljavajte redukcijski ventil tlaka.

O x - Ne upotrebljavajte komercijalno dostupne antioksidanse. Prim-
je€uje se preostali materijal, naslaga oksida. Zapravo, zbog or-
ganskih kiselina koje nastaju oksidacijom alkohola sadrzanog u

I
2
2
0
2

Cjevovod rashladnog sredstva koji se temelji na tri nacela antioksidansima, dolazi do nastanka korozije u obliku mravinjaka.
(Uzroci organske kiseline — alkohol + bakar + voda + temper-
Susenje Cistoéa Nepropusnost zraka L atura) )
U unutradnjosti ne bi | U unutrasnjosti nema | Nema istjecanja rash-
smijelo biti vlage prasine. ladnog sredstva
)
2 _‘( CPrasina) @
P @ 3
- Znatna hidroliza - Slabljenje kvalitete | - Manjak plina
rashladnog ulja rashladnog ulja - Slabljenje kvalitete
- Slabljenje kvalitete | - Loa izolacija kom- rashladnog ulja
© rashladnog ulja presora - Lo$a izolacija kom-
g - LoSa izolacija kom- | - Ne hladi i ne grije presora
> presora - Zaceplienje EEV-a | - Ne hladi i ne grije
o . o -
N | - Nehladiine grije (elektronicki
= |- Zageplienje EEV-a | ekspanzijski ventil),
(elektroni&ki kapilarno
ekspanzijski ventil),
kapilarno
- Nema vlage u cijevi | - Nema praSine u ci- | - Trebalo bi uraditi test
- Dok se prikljugivanje | jevi. nepropusnosti zraka.
ne dovrsi, ulaz u - Dok se prikljucivanje | - Lemljenje treba
vodovodnu cijev ne dovrsi, ulaz u obaviti u skladu sa
treba se strogo vodovodnu cijev standardima.
nadzirati. treba se strogo - Sirenje krajeva cijevi
- Kignim danima ne nadzirati. treba obaviti u skladu
obavljajte vodoinsta- | - Ulaz u cijev trebao bi| sa standardima.
© lacijske radove. biti postrance ili - Prirubne spojeve
‘& | - Ulaz u cijev trebao bi| odozdo. treba izvesti u skladu
2 biti postrance ili - Prilikom uklanjanja sa standardima.
@ odozdo. srha nakon rezanja
- Prilikom uklanjanja | cijevi, ulaz u cijev tre-
srha nakon rezanja bao bi biti odozdo.
cijevi, ulaz u cijev tre-| - Prilikom prolaska
bao bi biti odozdo. kroz zidove ulaz u
- Prilikom prolaska cijev trebalo bi pokriti
kroz zidove ulaz u cepom.
cijev trebalo bi pokriti
cepom.
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POSTAVLJANJE CIJEVI ZA
RASHLADNO SREDSTVO

Za postavljanje sustava toplinske crpke

Oprez pri spajanju cijevi / radu ventila

Spajanje cijevi izvodi se spajanjem kraja cijevi sa razgranatim cijevima,
a cijev rashladnog sredstva koja dolazi iz vanjske jedinice podijeljena je
na kraju da bi se spojila sa svakom unutrasnjom jedinicom. Spoj
proSirenja za unutra$nju jedinicu te vareni spoj za vanjsku cijev i di-
jelove koji se granaju.

- Koristite se imbus-kljuéem da biste otvorili/zatvorili ventil.

¥ Prilikom postavljanja sustava toplinske crpke, svakako zatvorite ne-
upotrebljivu crpku, kao na slici ispod.

¥ Pogledajte obezbijedene upute za ugradnju pribora.

Servisni prikljucak

S

<=7\

o

Al o
- B S|
Cijev za tekucinu —— g
Bez upotrebe (zavarivanje | | ‘,,l;
s isporu¢enim priborom - ;‘;1_
poklopac za cijev) ,’

Cijev za plin

=&
5

A UPOZORENJE

+ Uvijek budite pazljivi da ne propustate rashladno sredstvo tijekom
varenja.

+ Rashladno sredstvo propusta otrovni plin koji je opasan za ljude
ako se zapali.

* Nemojte variti u zatvorenom prostoru.
« Zatvorite ¢ep da biste sprijecili propustanje plina nakon rada.

A OPREZ

Blokirajte izbijaCe cijevi na prednjoj i bo€noj plo¢i nakon postavl-
janja cijevi.
(Zivotinje ili strane stvari mogu biti uneseni i oStetiti kabele.)

Priklju€ivanje vanjskih jedinica

Prilikom postavljanja serija ODU, pogledajte ispod slike.

O]

A>B>C=>=D (Mogucnost)

@ Priklju¢ak cijevi na IDU strani

@ Priklju¢ak cijevi ODU prema ODU (1. grana)
® Priklju¢ak cijevi ODU prema ODU (2. grana)
@ Priklju¢ak cijevi ODU prema ODU (3. grana)

2, 3, 4 Vanjske jedinice

Vanjske jedinice Model Cijev za tekucinu Cijev za plin

2

© ARCNN21
Jedinica

3
Jedinica ® ARCNN31

4
Jedinica ® ARCNN41

Za vie informacija, pogledajte priru¢nik za ugradnju dodatne opreme.
Y grana
® ; """ U rasponu +/- 10°
JESHDE
(® Prema vanijskoj jedinici Gledano s tocke A u
L e smjeru strelice
Prema granskim cijevima ili unutarnjoj jedinici

Gledajui
prema dolje

Gledajuci
prema gore

Urasponu +3° Urasponu +3°

IMSLVAYH
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OPREZ

1 Za cijevi rashladnog sredstva upotrijebite sliede¢e materijale.
- Materijal: BeSavna fosforizirana deoksidirana bakrena cijev
- Debljina zida: Pridrzavajte se vazecih lokalnih i nacionalnih propisa
za propisani tlak od 3,8 MPa (551 psi). Preporucu-
jemo sljedecu tablicu za minimalnu debljinu stijenki.

Vanjski promjer 6.35 | 9.52 | 12.7 | 15.88 | 19.05 | 22.2 | 25.4
[mm(inch)] (174) | (3/8) | (1/2) | (5/8) | (3/4) | (7/18) | (1)
Minimalna debljina 0.8 0.8 0.8 | 099 | 099 | 0.99 | 0.99
[mm(inch)] (0.03) | (0.03) | (0.03) | (0.04) | (0.04) | (0.04) | (0.04)
Vanijski promjer 28.58 | 31.8 | 349 | 38.1 | 41.3 | 44.45|53.98
[mm(inch)] (1-1/8) | (1-1/4) | (1-3/8) | (1-1/2) | (1-5/8) | (1-3/4) | (2-1/8)
Minimalna debljina | 0.99 | 1.1 121 | 1.35 | 143 | 155 | 21
[mm(inch)] (0.04) | (0.04) | (0.05) | (0.05) | (0.06) | (0.06) | (0.08)

2 Komercijalno dostupne cijevi ¢esto sadrze prasinu i druge materijale.
Obvezno ih propusite suhim inertnim plinom.

3 Pazite da prasina, voda ili drugi materijali ne udu u cijevi tijekom
postavljanja.

4 Smanijite broj presavijanja cijevi koliko god mozZete, a polumjer savi-
janja cijevi neka bude $to je moguce veci.

5 Uvijek upotrijebite dolje prikazani komplet za savijanje cijevi grane
koji se prodaje zasebno.

Razdjelnik
Y grana

4 grane 7 grane 10 grane
I ARBLB01621, ARBLB03321, | ARBL054 | ARBL057 | ARBL1010
Py} ARBLB07121, ARBLB14521,
]<> ARBLB23220 ARBL104 | ARBL107 | ARBL2010
-
(%))
X

6 Ako se promijeri za cijevne ogranke za predvideno rashladno sred-
stvo razlikuju, rezaéem cijevi odrezite dio za priklju¢ivanje, a zatim s
pomocu adaptera za priklju€ivanje cijevi razli¢itog promjera
prikljucite cijevi.

7 Uvijek pazite na ogranic¢enja cijevi za rashladno sredstvo (kao $to je
naznacena duzina, razlika u visini i promjer cijevi). Ako to propustite
uciniti, posljedica moze biti greSka na opremi i smanjenje ucinkovi-
tosti grijanja/hladenja.

8 Druga grana ne moze se napraviti iza razdjelnika.

(Oni su oznaceni simbolom ©.)

®

N o N o R O B o

(A Prema vanjskoj jedinici
Zabrtvljena cijev

TS |
N

L]

9 Multi V ¢e prestati s radom zbog abnormalnosti kao $to su prevelika
ili premala koli¢ina rashladnog sredstva. Kada se to dogodi, uredaj
uvijek napunite dovoljnom koli¢inom rashladnog sredstva. Kod servi-
siranja, uvijek provjerite napomene u vezi s duzinom cijevi i koli¢i-
nom dodatnog rashladnog sredstva.

10 Nikada ne koristite crpku prema dolje. To ¢e izazvati o$tecenje

kompresora i smanjenje ucinkovitosti rada.

11 Za postupak ¢i$éenja zrakom nikada ne upotrebljavajte rashladno
sredstvo. Praznjenje uvijek izvodite pomocu vakumske pumpe.

12 Uvijek pravilno izolirajte cijev. Nedovoljna izolacija uzrokovat ¢e
slabljenje u€inka grijanja/hladenja, kapanje kondenzata i druge
sli¢ne probleme.

13 Pri spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo pobrinite se da servi-
sni ventili vanjske jedinice budu potpuno zatvoreni (tvorni¢ka po-
stavka) i ne stavljajte ih u upotrebu dok se ne prikljuci cjevovod za
rashladno sredstvo vanjske i unutarnjih jedinica te dok se ne pro-
vjeri istjeCe li rashladno sredstvo i ne dovrsi postupak praznjenja.

14 Uvijek upotrebljavajte neoksidiraju¢e materijale za lemljenje di-
jelova i nemojte upotrebljavati pastu. U protivnom, oksidirajuci film
moze izazvati zacepljenje ili oSte¢enje na kompresoru, a pasta
moze ostetiti bakrenu cijev ili ulje za rashladnu tvar.

A\ UPOZORENJE .

Kod postavljanja i premjestanja klimatizacijskog uredaja na
drugo mjesto, pazite da ponovo napunite rashladnu tvar
nakon s§to ste je prethodno ispraznili.

+ Ako se neka druga rashladna tvar ili zrak pomije$aju s original-
nom rashladnom tvari, moze doc¢i do neispravnosti u krugu rash-
ladne tvari i do oSteéenja uredaja.

+ Nakon odabira promijera cijevi za rashladno sredstvo koji odgo-
vara ukupnom kapacitetu unutarnje jedinice spojene nakon
grananja, upotrijebite odgovarajuci komplet cijevi za grananje u
skladu s promjerom cijevi unutarnje jedinice i shemom postavl-

janja cijevi.




Za postavljanje sustava za povrat topline

Oprez pri spajanju cijevi / radu ventila

Spajanje cijevi izvodi se spajanjem kraja cijevi sa razgranatim cijevima,
a cijev rashladnog sredstva koja dolazi iz vanjske jedinice podijeljena je
na kraju da bi se spojila sa svakom unutrasnjom jedinicom. Spoj
proSirenja za unutrasnju jedinicu te vareni spoj za vanjsku cijev i di-
jelove koji se granaju.

- Koristite se imbus-kljuéem da biste otvorili/zatvorili ventil.

Servisni priklju¢ak

Cijev za teku¢inu ——!

Cijev za niskotlaéni plin — ||

Cijev visokotla¢nog plina

A UPOZORENJE N

+ Uvijek budite pazljivi da ne propustate rashladno sredstvo tijekom
varenja.

+ Rashladno sredstvo propusta otrovni plin koji je opasan za ljude
ako se zapali.

» Nemojte variti u zatvorenom prostoru.
- Zatvorite €ep da biste sprijecili propustanje plina nakon rada.

A OPREZ .

Blokirajte izbijaCe cijevi na prednjoj i bo¢noj plo¢i nakon postavl-
janja cijevi.
(Zivotinje ili strane stvari mogu biti uneseni i ostetiti kabele.)

Priklju€ivanje vanjskih jedinica
Prilikom postavljanja serija ODU, pogledajte ispod slike.
(Pomocénit)

(Pomocéni2) (Pomoc¢ni3)

O

A>B=>C=>=D (Mogucnost)

@ Priklju¢ak cijevi na IDU strani

@ Priklju¢ak cijevi ODU prema ODU (1. grana)
® Prikljucak cijevi ODU prema ODU (2. grana)
@ Priklju¢ak cijevi ODU prema ODU (3. grana)

2, 3, 4 Vanjske jedinice

Vanjske jedinice Model | Cijev za niskotlacni plin Cijev za tekucinu Cijev visokotlatnog plina|
s [ | e
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Za vise informacija, pogledajte priruénik za ugradnju dodatne opreme.

@ Prema vanjskoj jedinici Srlsg?ungtfetlﬁzéeke Au
(® Prema granskim cijevima ili unutarnjoj jedinici I

Y grana _

Gledajuci
prema dolje

Gledajuéi
prema gore

Urasponu +3° U rasponu +3°

Postupak postavljanja za HR jedinicu

1 Koristeéi sidro (tiple) koje se stavlja u rupu, postavite noseci vijak.

2 Postavite Sesterokutnu maticu i ravnu podlosku (lokalna nabava) na
nosedi vijak na nacin prikazan na slici dolje, i podesite glavnu je-
dinicu uredaja kako bi se objesila na metalni drzac.

3 Nakon provjere ravnog postavljanja uredaja vodenom vagom, zateg-
nite Sesterokutnu maticu.

* Nagib uredaja treba biti +5° na prednjoj/straznjoj i lijevoj/desnoj strani.

4 Uredaj treba postaviti tako da visi sa stropa tako da strana A uvijek
gleda gore.

5 Potpuno izolirajte ne koristene cijevi na nacin prikazan na slici.

-
S

(MMM

G

Sesterostrana matica
(M10 ili M8)

Metalni drza¢

(R
i
\

Ravna podloska
(M10)

/2
<X

(T

|1zolacija

Hanger vijak
(M10 ili M8)

(@
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Ugradnja cijevi za rashladno sredstvo vanjske
jedinice, HR jedinice i unutarnje jedinice

3 cijevi s vanjske jedinice se prikljuuju na HR jedinicu, klasificirane su
kao cijev za tekucinu, cijev niskotlaénog plina i cijev visokotla¢nog plina
ovisno o stanju rashladne tvari koja prolazi kroz cijev. Morate priklju€iti
3 cijevi s vanjske jedinice na HR jedinicu.

Za priklju¢ivanje izmedu unutarnje jedinice i HR jedinice, morate priklju-
Citi cijev za tekuéinu i cijev za plin s HR jedinice na unutarnju jedinicu.
U tom slucaju, prikljucite cijevi na unutarnju jedinicu poc€evsi od priklju-
¢ka Br.1 na HR jedinici (broj priklju¢ka je prikazan na prikljuécima HR
jedinice).

Koristite dodatni prosireni priklju¢ak kao pridodane dijelove kod priklju-
¢ivanja na unutarnju jedinicu.

Cijev za
niskotlacni plin

Cijev za tekucinu

Priklju¢ak
cijevi s
lijeve strane

Priklju¢ak
cijevis
desne strane

g2 Paralelni
priklju¢ak

riiovi

-# OPREZ

Uvijek kada prikljuujete unutarnje jedinice s HR jedinicom, postavite

unutarnje jedinice prema brojéanom redoslijedu od Br.1.

Pr.) U slu€aju postavljanja 3 unutarnje jedinice: Br. 1, 2, 3 (O), Br. 1, 2,
4 (X), Br. 1, 3, 4 (X), Br. 2, 3, 4 (X).

Tip HR jedinice

Odaberite HR jedinicu sukladno broju unutarnjih jedinica koje zelite po-
staviti. HR jedinice su klasificirane u 5 tipa, prema broju unutarnjih jedi-
nica koje se mogu prikljuciti.

PRHRO023 (2 grane), PRHR033 (3 grane), PRHR043 (4 grane),
PRHRO063 (6 grane), PRHR083 (8 grane)

Nacin spajanja HR jedinice (Veliki kanal : ARNU76GB8-,
ARNU763B8-, ARNU96GB8-, ARNU963B8-)

Metoda spajanja je potrebna prilikom postavljanja kucista s velikim ot-
vorom. Metodom spajanja, dva susjedna izlaza jedne jedinice HR spo-
jena su pomocu Y razdjelne cijevi i priklju¢ena na jednu unutarnju
jedinicu.

1t HR Unit 2" HR Unit
a—1 a—1
i —" —0 o —" BAAA —0

?®®5
HJ
BG B8

(38k) (96 k) (48 k) (76 k)

High pressure
gas pipe

Liquid pipe
Low pressurse

gas pipe
(Brazing Type)

Gas pipe @15.88 - 3127

Liquid pipe @ 9.52 - @ 6.35
Brazing Type

[Jedinica: mm(inch)]

PRHR043

HR jedinice PRHR023 PRHR033 PRHR063
PRHR083

Cliev zaniskotla- 355 5 (7/8) | 28.58 (1-1/8) | ©28.58 (1-1/8)

¢ni plin

Cijev visokotla¢-

0 plina ©19.05 (3/4)

0222 (7/8) 022.2 (7/8)

Cijev za teku¢inu| @9.52 (3/8) J12.7 (1/2) 15.88 (5/8)

Instalacija upravljanja zonom

Neke unutarnje jedinice mogu biti spojene na jedan priklju¢ak HR jedinice.

Y

HR jedinice

Upravljanje zonom grupa 1‘ J( Briva

—=
reee e
\(MAKS. 8 unutarnjih jedimca)J : \

Prebacivanje pod kontrolom

HR jedinice

| . Jpravianje zonomgrupa2
5@@@@
:

Z
MAKS. 8 unutarnijih jedinica) H
: e
........... V...........

Prebacivanje pod kontrolom

Automatsko prebacivanje

& UPOZORENJE N

+ Granska cijev HR jedinice omogucava do 17.6 kW (60 kBtu/h) na
temelju kapaciteta hladenja unutarnje jedinice.
(Do 17.6 kW (60 kBtu/h) za maks. instalaciju)

» Maksimalni ukupni kapacitet unutarnjih jedinica priklju¢enih na
PRHRO083 jedinicu HR iznosi 67.4 kW (230 kBtu/h).

+ Maksimalni broj unutarnijih jedinica priklju¢enih na PRHRO083 jedi-
nicu HR je 64 unutarnje jedinice. (Maksimalni broj unutarnjih jedi-
nica po razdjelnoj cijevi jedinice HR je 8 unutarnijih jedinica)

+ Ne postoji radna funkcija "Automatsko prebacivanje" i "Premoci-
vanje nacina rada" u grupi zone.

+ Kada unutarnje jedinice hlade (griju) druge unutarnje jedinice ne
mijenjaju nacin rada, grijanje (hladenje) u grupi zone.

- J/

[Reduktor za HR jedinicu]
[Jedinica: mm(inch)]

Cijev za plin

Tip HR jedinice |Cijev za tekucinu
Visok tlak Nizak tlak

T

1

2 ulaza 0D1905(34) 0 1588(58) ©127(172) | OD222(718) 01905(34) O 1588(5%)
0D952(38) 0 635(14)
Reduktor - (o
jedinice oD 27(1) 095238 o 15ah68) 012[711/2)

za
povrat | 3 ulaza @ CCC@ @:\@

I

. I 1
toplme 4 ulaza 0D1588(58) ©127(1/2) 0952(3/8) | OD22278) 01905(34) O1588(58) | OD28.58(1-1/8) 022.2(7/8) 019.05(34)
6 ulaza - - -
8 ulaza ( . (LD .

0D 127(1/2) ©9.52(3/8) 0D 15.88(58) @ 127(1/2) 0D 19.05(3/4) @ 15.88(5/8)




OPREZ

1 Za cijevi rashladnog sredstva upotrijebite sljede¢e materijale.
- Materijal: BeSavna fosforizirana deoksidirana bakrena cijev
- Debljina zida: Pridrzavajte se vazecih lokalnih i nacionalnih propisa
za propisani tlak od 3,8 MPa (551 psi). Preporucu-
jemo sljedecu tablicu za minimalnu debljinu stijenki.

Vanjski promjer 6.35 | 9.52 | 12.7 | 15.88 | 19.05 | 22.2 | 25.4
[mm(inch)] (174) | (3/8) | (1/2) | (5/8) | (3/4) | (7/8) | (1)
Minimalna debljina | 0.8 0.8 0.8 | 099 | 0.99 | 0.99 | 0.99
[mm(inch)] (0.03) | (0.03) | (0.03) | (0.04) | (0.04) | (0.04) | (0.04)
Vanjski promjer 28.58 | 31.8 | 349 | 38.1 | 41.3 | 44.45 | 53.98

[mm(inch)] (1-1/8) | (1-1/4) | (1-3/8) | (1-1/2) | (1-5/8) | (1-3/4) | (2-1/8)

Minimalna debljina | 0.99 | 1.1 121 | 135 | 143 | 155 | 2.1
[mm(inch)] (0.04) | (0.04) | (0.05) | (0.05) | (0.06) | (0.06) | (0.08)

2 Komercijalno dostupne cijevi ¢esto sadrze prasinu i druge materijale.
Obvezno ih propusite suhim inertnim plinom.

3 Pazite da prasina, voda ili drugi materijali ne udu u cijevi tijekom po-
stavljanja.

4 Smanijite broj presavijanja cijevi koliko god moZete, a polumjer savi-
janja cijevi neka bude $to je moguce veci.

5 Uvijek upotrijebite dolje prikazani komplet za savijanje cijevi grane
koji se prodaje zasebno.

Razdjelnik
Y grana
4 grane 7 grane 10 grane
ARBLB01621, ARBLB03321, | ARBL054 | ARBL057 | ARBL1010
ARBLB07121, ARBLB14521,
ARBLB23220 ARBL104 | ARBL107 | ARBL2010

6 Ako se promieri za cijevne ogranke za predvideno rashladno sred-
stvo razlikuju, rezacem cijevi odrezite dio za prikljucivanje, a zatim s
pomocu adaptera za priklju¢ivanje cijevi razli¢itog promjera priklju-
Cite cijevi.

7 Uvijek pazite na ograni¢enja cijevi za rashladno sredstvo (kao $to je
naznacena duzina, razlika u visini i promjer cijevi). Ako to propustite
uciniti, posljedica moze biti greSka na opremi i smanjenje ucinkovito-
sti grijanja/hladenja.

8 Druga grana ne moze se napraviti iza razdjelnika.

(Oni su oznaceni simbolom ©.)

|
I o R R

(A Prema vanjskoj jedinici

Zabrtvljena cijev

9 Multi V ¢e prestati s radom zbog abnormalnosti kao $to su prevelika
ili premala koli¢ina rashladnog sredstva. Kada se to dogodi, uredaj
uvijek napunite dovoljnom koli¢inom rashladnog sredstva. Kod servi-
siranja, uvijek provjerite napomene u vezi s duzinom cijevi i koli¢i-
nom dodatnog rashladnog sredstva.

10 Nikada ne koristite crpku prema dolje. To ¢e izazvati oteéenje

kompresora i smanjenje ucinkovitosti rada.

11 Za postupak ciséenja zrakom nikada ne upotrebljavajte rashladno
sredstvo. Praznjenje uvijek izvodite pomoéu vakumske pumpe.

12 Uvijek pravilno izolirajte cijev. Nedovoljna izolacija uzrokovat ¢e
slabljenje u€inka grijanja/hladenja, kapanje kondenzata i druge sli-
¢ne probleme.

13 Pri spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo pobrinite se da servi-
sni ventili vanjske jedinice budu potpuno zatvoreni (tvorni¢ka po-
stavka) i ne stavljajte ih u upotrebu dok se ne prikljuci cjevovod za
rashladno sredstvo vanjske i unutarnjih jedinica te dok se ne pro-
vjeri istjeCe li rashladno sredstvo i ne dovrsi postupak praznjenja.

14 Uvijek upotrebljavajte neoksidiraju¢e materijale za lemljenje dije-
lova i nemojte upotrebljavati pastu. U protivnom, oksidirajuéi film
moze izazvati zacepljenje ili oStecenje na kompresoru, a pasta
moze ostetiti bakrenu cijev ili ulje za rashladnu tvar.

A UPOZORENJE

Kod postavljanja i premjestanja klimatizacijskog uredaja na
drugo mjesto, pazite da ponovo napunite rashladnu tvar
nakon §to ste je prethodno ispraznili.

« Ako se neka druga rashladna tvar ili zrak pomijeSaju s origina-
Inom rashladnom tvari, moze do¢i do neispravnosti u krugu rash-
ladne tvari i do oStec¢enja uredaja.

» Nakon odabira promjera cijevi za rashladno sredstvo koji odgo-
vara ukupnom kapacitetu unutarnje jedinice spojene nakon gra-
nanja, upotrijebite odgovarajuci komplet cijevi za grananje u
skladu s promjerom cijevi unutarnje jedinice i shemom postavlja-
nja cijevi.

17
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SPAJANJE CIJEVI IZMEDU UNU-
TARNJE | VANJSKE JEDINICE

- Cijevi se mogu spojiti sprijeda ili bo¢no, ovisno o okruzenju postavljanja.

- Tijekom varenja, kroz cijev obvezno pustite dusik pod tlakom od 0.2
kgf/cm? (2.8 psi).

- Ne pustite li dusik tijekom varenja, unutar cijevi mogu nastati brojne
oksidirane membrane koje mogu ometati normalan rad ventila i kon-
denzatora.

Regulator

Cijev za rashladno
sredstvo

lzvlacenje

cijevi s desne El ‘ H }/ Smier
strane <Sdana

Ljepljiva traka

- Dusik
lzvlatenje
Cijevi s lijgve —

-’
strane Izviadenje cijevi s prednje strane

Za postavljanje sustava toplinske crpke

Pripremni radovi

- Za izvlagenije cijevi na lijevoj/desnoj ili donjoj strani vanjske jedinice
upotrijebite izbijace posude postolja.

Ny

Iskucati van za

L/

Uvodnica __| /plinsku cliev
zacijev za
tekuéinu
N
Podrucje za uklanjanje A Uvodnica za kabel
prikljucaka cijevi s donje strane. Uvodnica za za napajanje

komunikacijski kabel

~-M OPREZ

- Nemojte oStetiti cijev/postolje tijekom rada s izbija¢ima.

+ Pocnite rad na cijevima poslije otklanjanja srha poslije rada s iz-
bija¢ima.

« |zvrsite rad na rukavcima da biste sprijecili Stetu na Zici kad spa-
jate zice koristeéi se izbija¢ima.

Skidanje kapice za zastitu od ispustanja

- Prije spajanja cijevi skinite kapicu za zastitu od ispustanja priévr¢enu
uz servisni ventil vanjske jedinice.

- Kapicu za zastitu od ispustanja uklonite na sljedeéi nacin:
- Provjerite jesu li cijevi za tekuc¢inu/ plin cijevi pricvrSéene.
- Istisnite preostalo rashladno sredstvo ili zrak iz servisnog prikljucka.
- Skinite kapicu za zastitu od ispustanja

Servisni utor
- N4
&
Cijev za
tekucinu
Neupotrebljavan
(drzite zatvoreno)
Cijev za plin
Zaétitna%
kapica
protiv
istjecanja
N
R

Izvlaéenje cijevi tijekom jednostrukih/serijskih spojeva
Nacin izvla¢enja cijevi s prednje strane

- Za izvlaCenije cijevi s prednje strane ucinite kao $to je prikazano na
donijoj slici.

Cijev za tekucinu Plinska cijev
° G )
= ) «
2l g i
LI
s

Cijev za tekuéinu

Cijev za plin

Postolje
A
B
C
Postolje A(mm) B(mm) C(mm)
8HP 9.52(3/8) 19.05(3/4) 19.05(3/4)
10HP 9.52(3/8) 22.2(7/8) 19.05(3/4)
12HP 12.7(1/2) 28.58(1-1/8) 19.05(3/4)
14/16HP 12.7(1/2) 28.58(1-1/8) 22.2(7/8)
18/20HP 15.88(5/8) 28.58(1-1/8) 22.2(7/8)
22HP 15.88(5/8) 28.58(1-1/8) 22.2(7/8)
24/26HP 15.88(5/8) 34.9(1-3/8) 28.58(1-1/8)

* Zglob se dobiva na terenu
* Veli¢ina koljena ista kao kod cijevi 'A', 'C'.
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Nacin izvla¢enja cijevi s donje strane Vanjske jedinice u seriji (2 jedinice ~ 4 jedinice)
- lzvlagenje zajednickih cijevi kroz bo¢nu plo¢u
Bez upolrebe e T : T it it
- 4 (zavarivanje s isporu¢enim priborom - . . . i .
Cllev za tekucinu poklopac za cijev) ® : Vanjska jedlplca jomi b e s Ptz @“”Uﬁﬁ'c”
: prvo grananje . .
ety S, (Y grananje) H
1 © : unutarnja jedinice
,’ﬁ ® : spojno grananje medu |
g | vanjskim jedinicama: = L 150 m [492 ft] (200 m [656 fi])
§Q:|' 4 Plinska cijev ABC.N‘,N‘H . . % | 140 m [131 1] (90m [295 1))
-| ®: prlkljuc!va_nje spojnog s Cadl BTCTDTE
== grananja izmedu vanj- & @ @
& skih jedinica: ARCNN31 Frniorn ol -
; @ : priklju¢ivanje spojnog e
o= grananja izmedu vanj- £ viditablicu 4.
= skih jedinica: ARCNN21
] AUNP
Uklonite uvodnicu za cijevi
* Vrarii;(\e/ sdodgovarajuéom cijevi za plin niskog tlaka dobivenom uz Naéin S kombiqiral:ljem Y s i 23 a3
proizvod. grananja/ razdjelnika ) paeans @
® : Vanjska jedinica fomig ’ g
1 prvo grananje R

Sustav cijevi za rashladno sredstvo

(Y grananje)

1Y grananje

: Unutarnja jedinica

: priklju¢ivanje spojnog
grananja izmedu vanj-

. ©) | unutamia skih jedinica: ARCNN41
~—© | : priklju¢ivanje spojnog

1 vanjska jedinica

@O0

— !
@ o O

L 150 m [492 ft] (200 m [656 {])

Metoda Y grananja

H 110 m [361 f]

h 40 m (131 ff)

® : Vanjska jedinica ® I
: prvo grananje grananja izmedu vanj- Py
¥ grananio) skin jedinica: ARCNN31 | - v tabicu 4. >

© : unutarnja jedinice _ Lisom ez nniss ©: Z;;'ﬂﬁgxigj %ﬁ?jk'?ﬁ a
% ‘L 140 m [131ft] (90m [295 ft]) Jed|n|Ca ARCNN21 5

B'Tc'ﬁ_""j_e ® : razdjelnik
© ©

i |f:;Il O : zabrtvljena cijev
Ih wm [1311] 2 i N

s *:vidi tablicu 4.

Wetoda s razdjelnikom s I
S ® : Vanjska jedinica omi
Metoda kombiniranja Y ® : Razdjelnik ek
grananja / razdjelnika © : Unutarnje jedinice
_ © : Zabrtvljena cijev
® : Vanjska jedinica - ® ®: Spo_jnq grananje izmedu
: prvo grananje (. . ﬁ‘ vanjskih jedinica: =
(Y grananje) ! I =0 ARCNN41 :
© : Y grananje H @ @ e ® : Spojno grananje izmedu g
® : Unutarnja jedinica < L150m 4921200 m 656 1) i vanjskih jedinica:
. . . = 140 m [131 ft] (90m [295 ft]) 5 ARCNNS31
® : razdjelnik = l g ; -
: zabrtvljena cij 2 ; g @ : Spojno grananje izmedu
© : zabrivjena ciev ©/"r_j@ E@Lh vanjskih jedinica:

% *: vidi tablicu 4. ARCNN21

Metoda s razdjelnikom

: Vanjska jedinica

: unutarnja jedinice
: zabrtvljena cijev

: razdjelnik

@O0

H 110 m 361 fi]

a b c d e
h40m(

B1f] °




I
2
2
0
=

20

Za postavljanje sustava za povrat topline

Pripremni radovi

- Za izvlagenje cijevi na lijevoj/desnoj ili donjoj strani vanjske jedinice
upotrijebite izbijace posude postolja.

Uvodnica za
cijev za plin
niskog tlaka

P

Uvodnica za

cijev za plin
y visokog tlaka
N

Uvodnicaza _|
cijev za tekucinu

Uvodnica za

Uvodnica za kabel za napajanje

komunikacijski kabel

Podrucje za uklanjanje
prikljucaka cijevi s donje strane.

~M OPREZ

» Nemojte ostetiti cijev/postolje tijekom rada s izbijacima.

+ Pocnite rad na cijevima poslije otklanjanja srha poslije rada s iz-
bija¢ima.

- lzvrSite rad na rukavcima da biste sprijecili Stetu na Zici kad spa-
jate zice koristeéi se izbija¢ima.

Skidanje kapice za zastitu od ispustanja

- Prije spajanja cijevi skinite kapicu za zastitu od ispustanja pri¢vr¢enu
uz servisni ventil vanjske jedinice.

- Kapicu za zastitu od ispustanja uklonite na sljedeéi nacin:
- Provjerite jesu li cijevi za tekuc¢inu/ plin cijevi priévrSéene.
- Istisnite preostalo rashladno sredstvo ili zrak iz servisnog prikljucka.
- Skinite kapicu za zastitu od ispustanja

Servisni prikljuéak

Cijev za
tekuéinu .
h Cijev
Cijev za visokotlatnog
niskotla¢ni plin plina

» Kapica za =~
zastitu od ispustanja

Izvlaéenije cijevi tijekom jednostrukih/serijskih
spojeva
Nacin izvlacenja cijevi s prednje strane

- Za izvlaCenje cijevi s prednje strane ucinite kao Sto je prikazano na
donjoj slici.

Cijev visokotla¢nog plina
Cijev za

2
tekuéinu

"o,

Cijev za niskotlaéni plin

(137)

(126)

Cijev za tekucinu
Cijev visokotlac¢nog plina

Cijev za niskotlaéni plin

Postolje
A
B
C
Postolje A(mm) B(mm) C(mm)
8HP 9.52(3/8) 19.05(3/4) 19.05(3/4)
10HP 9.52(3/8) 22.2(7/8) 19.05(3/4)
12HP 12.7(1/2) 28.58(1-1/8) 19.05(3/4)
14/16HP 12.7(1/2) 28.58(1-1/8) 22.2(7/18)
18/20HP 15.88(5/8) 28.58(1-1/8) 22.2(7/8)
22HP 15.88(5/8) 28.58(1-1/8) 22.2(7/8)
24/26HP 15.88(5/8) 34.9(1-3/8) 28.58(1-1/8)

* Zglob se dobiva na terenu
* Veli¢ina koljena ista kao kod cijevi 'A', 'B', 'C'.

Nacin izvlacenja cijevi s donje strane
- lzvlagenje zajednickih cijevi kroz bo¢nu plocu

Cijev za tekuc¢inu

Cijev za niskotlacni plin

IN

Cijev visokotlaénog plina

Uklonite uvodnicu za donji dio cijevi za tekuéinu / plin



Sustav cijevi za rashladnu tvar

4 Vanjske jedinice

Primjer : PrikljuCuje se 12 unutarnijih jedinica

: Vanjska jedinica

Y grana

: Unutarnja jedinica uredaja

: Spojna granska cijev izmedu vanjskih jedinica: ARCNB41
: Spojna granska cijev izmedu vanjskih jedinica: ARCNB31
: Spojna granska cijev izmedu vanjskih jedinica: ARCNB21
: Razdjelnik

: HR jedinica

00000 ®C

Pomocni 3

_ gmoc'mz
@ Pomocni 1
Glavni
L

ODU kapacitet
Glavni = Pomoéni1 = Pomoéni 2 = Pomoéni 3

- Slu¢aj 1 ("a") : Maksimalna visina je 15m ako instalirate s Y grana.
- Slucaj 2 ("b") : Maksimalna visina je 5m kod serijskog spajanja HR je-
dinica.

(**) Uvjetna primjena (U sluéaju kada je D12 najudaljenija u unutar-
njem prostoru)

Uvjet u nastavku mora biti zadovoljen za duZinu cijevi 40~90 m (131~295
ft) nakon prve grane.

1 Promijer cijevi izmedu prve grane i zadnje grane treba povecati za
jedan korak, izuzev ako je promijer cijevi B, C3, jednak promjeru A
(promjer glavne cijevi) ©6,35 (1/4), ©@9,52 (3/8), @12,7 (1/2), &15,88
(5/8), @19,05 (3/4), @22,2 (7/8), @25,4* (1), ©28,58 (1-1/8), @31,8"
(1-1/4), @34,9 (1-3/8), @38,1* (1-1/2)

* 1 Ako je dostupno na licu mjesta, odaberite ovu veli€inu cijevi.
U suprotnom, ne mora se povecavati

2 Kod izraCuna cjelokupne duzine cijevi za rashladnu tvar, duzinu cijevi
B, C3, D treba racunati dva puta.
A+Bx2+C3x2+Dx2+C1+C2+a+b+c+d+e+f+g+i+j+
k+I1+m+n < 1,000 m (3281 ft)

3 Duzina cijevi od svake unutarnje jedinice do najblize HR jedinice
(a,b,c,d,e,f,g,ij kI, mn) <40m (131 ft)

4 [Duzina cijevi od svake unutarnje jedinice do najblize HR jedinice
(B+C3+D+K)] - [Duzina cijevi od vanjske jedinice do najblize unutarnje
jedinice D1 (C1+a)] < 40 m (131 ft)

Promijer cijevi za rashladno sredstvo od ogranka do

ogranka (B,C,D)

-4 UPOZORENJE

* : Serijsko spajanje HR jedinica : Zbroj kapaciteta unutarnjih jedinica <

192,4 kBtu/hr

njih jedinica.

~

+ Pogledajte HR jedinicu, dio za tiskanu plo¢icu za podeS$avanje upravlja-
nja grupom ventila.

* Preporucuje se da razlika u duzini cijevi izmedu HR jedinice i unutarnjih
jedinica, na primjer, razlika u duzini a, b, ¢, i d, bude minimalna. Sto je
veca razlika u duzini cijevi, to je veca razlika u performansama unutar-

» Duljina cijevi od vanjskog ogranka do vanjske jedinice <
10 m (33 ft), ekvivalentna duljina: maks. 13 m (43 ft)

* Ako se postavljaju unutarnje jedinice velikog kapaciteta (Vise od 5 HP;
koriste¢i promjer veéi od ©15,88(5/8) / @9,52(3/8)), potrebno je koristiti
postavku za grupu ventila.

J

Promijer cijevi za rashladnu tvar od grane do grane
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(B,C)
Ukupni kapacitet sila- | Cijev za tekuc¢u | Cijev za plinovitu stranu [mm(inch)]
zne unutarnje jedinice stranu o L
[KW(Btu/h)] [mm(inch)] Niski pritisak | Visoki pritisak
< 5.6(19,100) 06.35(1/4) @12.7(1/2) @9.52(3/8)
< 16.0 (54,600) 9.52(3/8) 15.88(5/8) @12.7(1/2)
< 22.4 (76,400) @9.52(3/8) @19.05(3/4) 215.88(5/8)
< 33.6(114,700) @9.52(3/8) 022.2(7/8) @19.05(3/4)
< 50.4(229,000) @12.7(1/2) 28.58(1 1/8) @22.2(7/8)
<61.6(210,600) 215.88(5/8) | ©28.58(1 1/8) @22.2(7/8)
< 72.8(210,600) 15.88(5/8) @34.9(1 3/8) | ©28.58(1 1/8)
< 100.8(344,000) 19.05(3/4) J34.9(1 3/8) | ©28.58(1 1/8)
< 173.6(592,500) @19.05(3/4) @41.3(1 5/8) @34.9(1 3/8)
< 184.8(630,700) @22.2(7/8) @44.5(1 3/4) @41.3(1 5/8)
< 224.0(764,400) 022.2(7/8) 53.98(2 1/8) | @44.5(1 3/4)

Ukupna duzina cijevi=A+B+C1+C2+C3+D+a+b

+c+d+e+f+g+i+j+k+1+m+n=1,000m (3,280ft)

L

Najveéa duzina cijevi

* Ekvivalentna duzina cijevi

A4BC34D+K < 150m (200m™) [[4921(6561"]

A+B+C34D+k < 175m (225m") (574H(7381")]

Najveéa duzina cijevi nakon 1. grane

B+C3+D+k < 40m(90m**) [131ft (295ft)]

Razlika u visini (Vanjska jedinica <> Unutarnja jedinica)

H < 110m (361 ft)

Razlika u visini (Unutarnja jedinica <> Unutarnja jedinica)

h < 40m (131 ft)

Razlika u visini (Vanjska jedinica <> Vanjska jedinica)

h1

h1 < 5m (16.4 ft)

Razlika u visini (HR jedinica <> HR jedinica)

uan’ p

a < 15m (49ft), b < 5m (16f)

- *: U svrhu izraduna pretpostavimo da ekvivalentna duljina cijevi Y grane iz-
nosi 0,5 m (1.64ft), a duljina razdjelne cijevi 1 m (3.3ft)

- Preporucuje se da spoljnja jedinica bude ugradena na nizoj razini od gor-

njeg dijela.

- ** : Za primjenu uvjetovane primjene

A UPOZORENJE

Kada je ekvivalentna duzina izmedu vanjske i najudaljenije unutar-
nje jedinice 90m (295 ft) ili ve€a, glavna cijev (A) mor se povecati

za jedan stupan;.

IMSLVAYH
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Promijer cijevi za rashladno sredstvo od vanjske jedi-

hice do prve grane. (A)

Standardni promjer cijevi

Promjer cijevi kada je duzina cijevi
90m (295ft) ili kada je razlika visine

ODU. ka- (ODU<IDU) > 50m (164ft)
p?g)e : Cijev za teku-| Cijev za plin | Cijev za plin | Cijev za teku- | Cijev za plin | Cijev za plin
¢inu niskog tlaka | visokog tlaka Cinu niskog tlaka | visokog tlaka
mm (inch) | mm (inch) | mm(inch) | mm(inch) | mm(inch) | mm (inch)

8 ©9.52 (3/8) | ©19.05(3/4) | @ 15.88 (5/8)| @ 12.7 (1/2) |Nije povecano|Nije povetano
10 0952 (3/8) | ©222(7/8) |@19.05(3/4)| @12.7 (1/2) Nije povecano|Nije povecano
12 @12.7(1/2) @ 28.58 (1-1/8)| @ 19.05 (3/4) | @ 15.88 (5/8) |Nije povecano|Nije povecano
14~16 | @127 (1/2) {02858 (1-1/8)| @ 22.2(7/8) | @ 15.88 (5/8) Nije povecano|Nije povecano
18~20 |0 15.88 (5/8) |0 28.58 (1-1/8)| @ 22.2 (7/8) | @ 19.05 (3/4) |Nije povecano|Nije povecano
22 |©015.88(5/8) |0 28.58 (1-1/8)|@ 28.58 (1-1/8)| @ 19.05 (3/4) Nije povecano|Nije povecano
24 |015.88(5/8) | @34.9 (1-3/8) |@ 28.58 (1-1/8)| @ 19.05 (3/4) Nije povecano|Nije povecano
26~34 | @19.05(3/4) | @34.9 (1-3/8) |0 28.58 (1-1/8)| @ 22.2 (7/8) |Nije povecano|Nije povecano
36 |©19.05(3/4) | @41.3(1-58) |©28.58 (1-1/8)| @ 22.2 (7/8) |Nije povecano|Nije povecano
38~60 |@19.05(3/4) | @41.3(1-58) |@34.9 (1-3/8)| @ 22.2 (7/8) Nije povecano|Nije povecano
62~64 | @222 (7/8) | @41.3(1-58) | @34.9(1-3/8) | @254 (1)* [Nije povecano|Nije povecano
66~96 | @22.2(7/8) |@53.98 (2-1/8)[ @ 41.3(1-58) | @254 (1)* |Nije povecano|Nije povecano

* Ako je dostupno na licu mjesto, odaberite veli€inu cijevi prema gornjoj

tablici. U suprotnom, ne mora se povecavati

Uzorak spoja Y grane, razdjelnika i HR jedinice

Uzorak 1

48k 48k 48k 48k
+ Instalacija nije moguca : Glavni razdjelnik cijevi — HR jedinice

Uzorak 2

|
I 7k 7k 7k_ 7k 7K 24k 24k

« Instalacija nije moguca : Glavni granski razdjelnik Y —
cijevi — HR jedinice i glavni razdjelnik cijevi

Uzorak 3

48k 48k 48k 48k
+ Maksimalni totalni kapacitet unutarnjih
jedinica je 56,4kW(192kBtu/h).

Uzorak 4

12k 12k 12k 12k

+ Maksimalni ukupni kapacitet cijevi grane HR jedinice
je 14,1kW (48 kBtu/h).

Uzorak 5

Uzorak 6
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Uzorak 7 Za toplinsku pumpu i instalaciju sustava za

ponovno dobivanje topline

Metoda spajanja cijevi izmedu vanjske/unu-
tarnje jedinice

Podredeni 1

Nadredeni Podredeni 2 Podredeni 3

« * : Serijsko spajanje Hr jedinica : Zbroj kapaciteta unutarnijih jedinica < 56.4 kW (192 kBtu/h) L2
Uzorak 8 DT
q E—H—F
Unutamja
Jedinica L1
T T A Prvo grananie Promier cijevi za rashladno sredstvo od vanjske jedinice do prvog grananja
! 140m (131f)
| B c D e
\ —T —T T
|
| a b c d
|
! 9 m @ @
: h40m (1311 2 3 4 ;
|
|
: s Vidi tablicu 2.
- * : Maksimalni broj unutarnjih jedinica po grani je 8 unutarnjih jedinica. A: promjer cijevi za rashladno sredstvo od vanjske jedinice do prvog
grananja
—— ~ ~ E : promjer cijevi za rashladno sredstvo za kapacitet vanjske jedinice
Unutarnja jedinica Cijev za Y granu Cijev glavne grane (podredeni 1+ podredeni 24 podredeni 3)
I
<] F : promjer cijevi za rashladno sredstvo za kapacitet vanjske jedinice 0
redeni 2+ podredeni <
T e ST (pociedert 2+ podresen ot varicroogrice B
vaniska | ey zamekotac o = vins | G : promier cijevi za rashladno sredstvo za kapacitet vanjske jedinice —
! jedinica Cijev za tekuéinu Cijev za tekuginu |_jedinica | (podredem 3) g
U Py
« Instalacija cijevi od vanjskih jedinica do HR jedinica Razlika u razini (vanjska
: 3 cijevi (Cijev za niskotla¢ni plin, Cijev visokotlaé¢nog plina, cijev za tekucinu s e . P .
levi (Ci P & 9 pina, ¢l ) jedinica <> vanjska jedinica) S5m16.4 1]
- Instalacija cijevi od HR jedinica do unutarnjih jedinica
: 2 cijevi (cijev za plin, cijev za vodu) Maks. duzina od prvog grananja do| Manje od 10 m [32.8 ft] (jednaka

svake vanjske jedinice (L1, L2, L3)|duljina cjevovoda od 13 m [42.7 ft])

Drzite udaljenost od 40 m (131 ft) od prve grane do najudaljenije unu-

tarnje jedinice. (Tablica 1.) Ograni¢enja duzine cijevi
Metoday |Metoda kombina-| Metoda s
ranani cijom Y grananja /| razdjelni-
1) ispod 40 m (131 ) A grananja razdjelnika kom
Alia dr.| AtBC+D+e <150 m | A+B+h <150 m [492 fi]
y N;Lda“'éﬁe‘f/‘i‘ U] |ACrestS0mUARA]| A+ <200m
— (L)] (200 m [656 ] uvjetna | (200 m 656 ] uvjetna| (656 fi]
Y grana % Maks. du- Vanfta edrice 17p5”ml?27al f] 172”“?2;3 fi]
i Lo unutamja je- . m m
2 dnaclevi| - goien Jednaka du (225 m [738 1] : uvjetna | (225 m [738 ] : uvjetna [2723%7;]
Neka suma kapaciteta unutamjin jedinica bude ispod 56,4kW(192kBtu/h). Zina cijevi primjena)* primjena)*
1) ispod 40 m (131 ft) Ukupna du- 1,000m
Y %ina cijevi 1,000 m [3281 ff] 1,000 m [3281 f] B8 1]
vanjska jedinica < Razlika u
1. ) ks raz- invamja drica | visini (H) 110m 361 i 10m[361ff] 110 m (361 ]
Undtamja | 1 lika u duzini L .
___________________ gt | tna | 18 U AuzIntyntanja jedinica | Razlika u om{st omsty | On[H
Neka suma kapaciteta unutamjin jedinica bude ispod 56,4kW(192kBturh). unutamjajedica | - visini (h)
Najveca duzina sina ci- 40m [131 f 40m [131 ]
Gl nakon DL.’Z”.‘aI O | 150 m 295 ] wietna | (90m [295 1] : wvietna | 40m|[131 f]
pIVog grananja jevi(l) primjena)’ primjena)’

& *:vidi tablicu 4.

A UPOZORENJE

Poveéan promijer cijevi (tablica 2.)

- Kada je duzina cijevi 90 m [295 ft] ili viSe od vanjske jedinice do
prvog grananja

- Kada je razlika u razini 50 m [164 ft] ili viSe
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(Tablica 2.) Promjer cijevi za rashladno sredstvo od vanjske jedinice do prvog grananja.(A)

A UPOZORENJE

* Ako je dostupno na licu mjesto, odaberite veli€inu cijevi prema gornjoj
tablici. U suprotnom, ne mora se povecavati

(Tablica 3.) Promjer cijevi za rashladno sredstvo od prvog grananja do zadnjeg grananja (B,C,D)

< 72.8(248 500)

0 15.88(5/8)

0 34.9(1-3/8)

(Tablica 4.) Uvjetna primjena

+ Za ispunjavanje uvjeta u nastavku za izradu 40 m — 90 m duzine cijevi nakon prvog grananja.

Uvjet

Primjer

Promjer cijevi izmedu
prvog grananja i zadnjeg
grananja treba povecati za
jedan korak, osim pro-
mijera cijevi B, C, D koji su
jednaki promjeru A.

40 m [131 ft] < B+C+D+e
0m[2951]—~B,C,D
Izmijenite promjer

(06.35(1/4) > 09.52(318), 09.52(3/8)
012.7(112), 012.7(112) > 015.88(508)
015.88(5/8) - 019.05(314), 019.05(3/4) >
022.2(718), 022.2(718) - 025.4(1),
025.4(1) - 028.58(1-1/8), 028.58(1-

118) - 031.8(1-114), 031.8(1-1/4) -
034.9(1-3/8), 034.9(1-38) - @38.1(1-112)

Pri izraéunu cjelokupne du-
Zine cijevi za rashladno
sredstvo, duzinu cijevi B, C,
D treba racunati dvaput.

A+Bx2+Cx2+Dx2
+atb+c+d+e <
1000 m [3 281 ft]

Duzina cijevi od svake

najblize unutarnje jedinice
1(A+a)<40m

3 | unutarnje jedince do naj- a,b,cﬁ,; ?t] 40m A»ﬁ%ﬁ
blizeg grananja
DuZina cijevi od vanjske = L
jedinice do najudaljenije & e ———
unutarje jedinice 5 (A + B | (A+B+C+D+e)- |2 <11 T T~
4|+C+D+e)-[Duzinaci- | (A+a) <40m || &1 oy oy iy
jevi vanjske jedinice do [131 ft] fompors >

ﬁ;ﬁ@{jﬁ'vfle;hkﬁdézg% Promier cijevi kad je du- |Promier cievikada e visinska raz- + U slu¢aju da je promijer cijevi B prikljuéene nakon prve grane veéi
%zgitlé?- (standard) ljina cijevi = 90m (295ft) | fika (ODU<IDU)>50 m (164 od promjera glavne cijevi A, promijer cijevi B mora biti jednak prom-
jeru cijevi A.
(kS)  |Civ zatekutinu| Ciev za plin |Cievzatekuinu| Cijev za plin |Ciev zatekutinu| Ciev za plin l. i ) L ) ) L R
mm (inch) | mm (inch) | mm(inch) | mm(inch) | mm(inch) | mm (inch) Primjer) U slu¢aju da je omjer kombinacija unutarnjih jedinica od
- - 120 % priklju¢enih na vanjsku jedinicu od 24 KS (67,2 kW).
8 0952(308) | 019.05(3/4) | @127(12) | ©222(7/8) | @127(1/2) |Nije povecano 1) 1) Promier glavne cijevi A vaniske jedinice : ©34,9(1-
10 0952(38) | @222(78) | @127(12) | ©254(1)* | @127(1/2) |Nije povecano 3/8)(Cijev za plin), @15,88(5/8)(cijev za tekucinu)
) " . - . 2) Promijer cijevi B nakon prve grane prema kombinaciji od
12414 | 0127(112) |©02858(1-1/8)| ©15.88(5/8) [Nije povecano| @ 15.88 (5/8) |Nije povecano 120% unutarnje jedinice(80,6kW) : 034,9(1-3/8)(cijev za
16 0127(1/2) |02858(1-1/8)| ©15.88(58) (@318 (1-1/4)*| ©15.88(5/8) |Nije povecano plin), ©19,05(3/4)(cijev za tekuéinu)
. " : Prema tome, promjer cijevi B prikljuéene nakon prve grane
18~22 | 015.88(5/8) |©28.58 (1-1/8) | ©19.05(3/4) (@318 (1-1/4)*| ©19.05(3/4) [Nije povecano
i (H18) o : ( : ) il Jeporee e biti @ 34,9(1-3/8) (Cijev za plin) ili @ 15,88 (5/8) (Cijev
24 (015.88(5/8) | @34.9(1-3/8) | @19.05(3/4) |Nije povecano| @19.05(3/4) |Nije povecano za tekuéinu), $to je jednako promjeru g|avne cijevi.
234 | 0110.05(34) | 0349(1-38) | 0222(78) |@38.1(112)*| 0222(78) |Nije povecano| -
36~60 | 019.05(3/4) | 0413(1-68) | @222(7/8) |Nije povecano| ©22.2(7/8) |Nije povecano
62-64 | 0222(708) | 041.3(1508) | 0254(1)* |05398(2-1/8)| 0254(1)* |Nije povecano Spoj vanjske jedinice
66~06 | 0222(7/8) |053.98(2-1/8)| @254(1)* |Nijepovecano| @254 (1)* [Nije povecano

A UPOZORENJE

+ U slu€aju da je promijer cijevi B priklju¢ene nakon prve grane veci od
promjera glavne cijevi A, promijer cijevi B mora biti jednak promjeru
cijevi A.

Primjer) U slu€aju da je kombinacija unutarnjih jedinica omjera od

Ukupni kapacitet unutarnje | Gijev za tekuéinu Cijev za plin 120 % priklju¢en na vanjsku jedinicu od 70 kW.
le 'gg:”%cf‘lzwn(gﬁ] hr)t]ama [mm(inch)] [mm(inch)] 1) Promijer glavne cijevi vanjske jedinice A: @34,9(plinska
cijev niskog tlaka), @15,88(cijev za tekucinu),
I =5.6(19 100) ©6.35(1/4) @ 12.7(1/2) ©28,58(cijev za tekuéinu visokog tlaka)
0 <16.0 (54 600) 2 9.52(3/8)  15.88(5/8) 2) Promijer cijevi B nakon prvog ogranka prema 120 %
§ <22.4 (76 400) @ 9.52(3/8) @ 19.05(3/4) kombinaciji unutarnje jedinice(84 kW): @34,9(plinska
a! <33.6 (114 700) @ 9.52(3/8) @ 22.2(7/8) cijev niskog tlaka), @19,05(cijev za tekucinu),
X <50.4 (172 000) 0127(1/2) © 28.58(1-1/8) ?rze?hf;st(g:fev ?)?J;?:f lejex;sgiz?atzzk;r)ikljuéena nakon
<67.2 (229 400) ©15.88(5/8) © 28.58(1-1/8) prve grane trleba biti @ 34,9(cijev za plin niskog tlaka)/ @

15,88(cijev za tekucinu), @28,58(cijev za tekucinu viso-

< 100.8(344 000) @ 19.05(3/4) @ 34.9(1-3/8) kog tlaka) $to je jednako promjeru glavne cijevi.
<173.6(592 500) 2 19.05(3/4) 0 41.3(1-5/8)

< 184.8(630 700) 0 22.2(7/8) @ 41.3(1-5/8) [Primjer]

<268.8(917 100) @ 22.2(7/8) © 53.98(2-1/8) Promijer glavne cijevi ne birajte prema ukupnom kapacitetu silazne

unutarnje jedinice, nego prema nazivu modela vanjske jedinice.

Ne dopustite da prikljuéna cijev od grane do grane premasi promjer
glavne cijevi koji je odabran prema nazivu modela vanjske jedinice.

Primjer) Kada se unutarnje jedinice priklju¢uju na 22 HP (61.5 kW)
vanjsku jedinicu na 120 % kapaciteta sustava(73,8 kW) i gra-
nanje 7k(2,1kW) unutarnje jedinice na 1. granu

Promijer glavne cijevi(22 HP vanjska jedinica): ©28,58(plinska cijev

niskog tlaka), @15,88(cijev za tekucinu), @22,2(plinska cijev visokog

tlaka)

Promijer cijevi izmedu prve i druge grane(71.7 kW unutarnja jedinica):

@ 34,9(cijev za plin), @ 19,05(cijev za tekucinu) u skladu s nizim unu-

tarnjim jedinicama.

Buduci da je promjer glavne cijevi za vanjsku jedinicu 22HP,

©28,58(cijev niskotlacnog plina) i @15,88(cijev za tekucinu) i

@22,2(cijev visokotlacnog plina) se koristi kao glavna cijev i prikljuéna

cijevizmedu 1.1 2. grane.
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Priklju€ivanje unutarnje jedinice

Prikljuéivanje cijevi na unutarnju jedinicu s grananja (a,b,c,d,e,f)

Kapacitet unutarnje Cijev za tekuéinu Cijev za plin

jedinice [kW (Btu/h] [mm(inch)] [mm(inch)]
< 5.6(19,100) J6.35(1/4) @12.7(1/2)
< 16.0(54,600) 9.52(3/8) J15.88(5/8)
< 22.4(76,400) 9.52(3/8) @19.05(3/4)
< 28.0(95,900) 9.52(3/8) 022.2(7/8)

- OPREZ N

+ Polumjer svijanja treba biti ) )
najmanje dvaput veéi od oo " oo
promjera cijevi.

+ Savijte cijev nakon 500 mm
[19.7 inch] i viSe od grana-
nja (ili razdjelnika).

Ne svijajte tip U.

Moglo bi utjecati na u€inko-
vitost ili rezultirati bukom.
Ako je potrebno savijanje
tipa U, R bi trebao biti vise
od 200mm [7,9 inch]

Metoda spajanja cijevi / Mjere opreza za serijsko
spajanje izmedu vanjskih jedinica

- Zasebni zglobovi Y grananja potrebni su za serijske spojeve izmedu
vanijskih jedinica.

- U nastavku pogledate primjere za postavljanje spojeva cijevi izmedu
vanijskih jedinica.

Spajanje cijevi izmedu vanjskih
jedinica (op¢i slucaj)

Maksimalna duZina cijevi
poslije prvog grananja
izmedu vanjskih jedinica
il je 10 mili manje

™

Cijevi izmedu vanjskih je-
dinca su 2 m [6.6 ft] ili
manje

Cijevi izmedu vanjskih je-
dinica su 2 m [6.6 ft] ili
duze

Utor za ulje

Utor za ulje
I

2m{66f]iimane

C2m66 i duze 2m [6.6 ]l duze

- Ako je razmak izmedu vanjskih jedinica dulji od 2 m, primijenite utor
za ulje izmedu plinskih cijevi.

- Ako se vanijska jedinica nalazi nize nego li glavna cijev, primijenite
utor za ulje.

Primjeri loSih spojeva cijevi

Ako je glavna cijev
viSa nego vanjske
jedinice, ulje se
nakuplja u vanjskoj
jedinici.

Ako postoje razlike u visini izmedu
vanjskih jedinica, ulje se nakuplja u
nizoj vanjskoj jedinici.

(Primjer 1.)

Prema unutarnjoj jedinici —
Prema unutarnjoj jedinici

(Primjer 2.)

Prema unutarnjoj jedinici

Nagib cijevi (2° ili vise)

(Primjer 3.)

V=

<

|
]

oo

Prema unutarnjoj jedinici

5 Ly N
Prema unutarnjoj jedinici

- Primijenite utor za ulje kao $to je prikazano u nastavku kad je duzina
cijevi izmedu vanijskih jedinica ve¢a od 2 m [6.6 ft]. U suprotnom, jedi-
nica nece raditi ispravno.

(Primjer 1.)

2m[6.6fi

Prema unutarnjoj jedinici

(Primjer 2.)

[0.661{]

02m

l Utor za ulje
Prema unutarnjoj jedinici 2m[6.6 ff] 4

| 2m 6.6

IMSLVAYH
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- Kad spajate cijevi izmedu vanjskih jedinica, nakupljanje ulja u podre-
denoj vanjskoj jedinici treba se izbjegavati. U suprotnom, jedinica
nece raditi ispravno.

(Primjer 1.)

Prema unutarnjoj jedinici
Prema unutarnjoj jedinici

(Primjer 2.)

h<5m

Y
Prema unutarnjoj jedinici

[

(Primjer 3.)

O

= oo = ool

T

Utor za ulje
hs<5m = h<5m

S
Prema unutarnjoj jedinici Prema unutarnjoj jedinici

Spojni nastavak za grananje

Y grananje
@® Prema vanjskoj jedinici
é Prema razgranatoj cijevi ili unu-
® tarnjoj jedinici

+ Osigurajte vodoravno ili okomito spajanje grananja. (vidi dijagram u
nastavku.)
-3° +3°
Okomita konfigu-
racija prema
DOLJE za Y-

grane unutarnje
jedinice.

Krak grane

+5°
X Vodoravni
poloZaj
+5°

Y-grane vanijske jedinice mogu se instalirati samo u vodoravnoj ili okomitoj kon-
figuraciji prema GORE. Okomita konfiguracija prema DOLJE nije dopustena.
Ako se ne slijede gore navedeni postupci, postoji rizik od kvara proizvoda.

Ravni krak

Okomita konfig-
uracija prema
GORE za Y-
grane unutarnje
jedinice.

Ulaz Y-grane

Vanjska jedinica je
dopustena.

Vanjska jedinica nije
dopustena.

+ Ne postoji ograni€enje za konfiguraciju postavljanja spojeva.

+ Ako se promijer cijevi za rashladno sredstvo odabrano u skladu s opi-
sanim razlikuje od veli€ine spoja, prikljuéni odsjek treba odrezati reza-
¢em za cijev.

- Grananje cijevi treba izolirati izolacijom koja se nalazi u kompletu.

Traka
(lokalna nabava)

Terenska izolacija

Izolacija 2a cijevi

(ukljucena u komplet)

Razdjelnik
® Prema vanjskoj jedinici
Prema unutarnjoj jedinici

- Unutarnju jedinicu veéeg kapaci-
teta treba ugraditi blize tocki ®
od jedinice manjeg kapaciteta.

+ Ako se promijer cijevi za rashla-
dno sredstvo odabrano u skladu
s opisanim razlikuje od veli€ine
spoja, priklju¢ni odsjek treba
odrezati rezacem za cijev.

© Rezac za cijevi

- Kada je broj cijevi koje se priklju-
€uju maniji od broja grananja na
razdjelniku, postavite ¢epove na
neiskoritena grananja.

- Kada je broj unutarnijih jedinica koje se prikljuuju na grananja maniji
od broja grananja dostupnih za priklju€ivanje, tada na viSak grananja

treba postaviti epove za cijevi.

Stisnuta cijev

Gledano s tocke B u smijeru strelice
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+ Razdjelnik treba izolirati izolacijom koja se nalazi u svakom kompletu. Razdjelnik

[jedinica: mm(inch)]

Modeli Cijev za plin Cijev za tekuéinu

Izolirajte razdjelnik koriste¢i se
izolacijskim materijalom koji se

nalazi u kompletu za grananje, 360 360(14-532)
kao &to je prikazano na prikazu. JD —2] e
127 D127y 106.35(14) 106:35(114) —]
4 grane g -
ID15.88 150 A o5z | [0 (190
ARBLO54 ‘[‘)‘583 120 108 2(38) oo | 2%
7N
1D19.05 1D15.88 otz ‘\\Jssz(a@)
540 s40(21-14)
120 120(4-23/32)
[ 10127 [ 1106.35(1/4)
7 grane D127 | —
ARBLO57 | P11 01588 | Lg% e e o
7o | N e
. .. . . " . . 1D19.05 1D15.88 0127112 1D952(38)
+ Spojevi izmedu grananja i cijevi treba zabrtviti trakom koja se nalazi u
svakom kompletu. 0 —
160 1120(4-23/32)
ID15.88_ L .
Traka D27 N P— LT
4 grane ~ N ~
- D19.05 150 T0o52008) »
ARBL104 101568 120 10352(36) (52802)
N (e e———— I —— 7
) 7
i |:|, > ,/ Io2ash g4 10222 ol oss20n
Izolacija
580 T0027-9016)
f i iy 160 L)
Terenska izolacija za cijevi [*——tf w158 === pessii

7 grane | owr !
v ™ 150
. o . o . . L . ARBL107 |08 H H H D19.05 120[ | o200 /H H H 095213%) l‘ﬁm (s
+ Bilo koja cijev €epa treba biti izolirana izolatorom isporu¢enim sa svakim

kompletom i nakon toga zalijepljena trakom kao $to je opisano gore. s pesh o2 oeife  besm

760 7208152

Izolacija za cijev s cepom pres -
¥ > D15.88 1D6.35(14) 1 s
|:\’ > |:’\ > 10 grane | "7 —
% ; D588 H H H H [orses 120 ' | o ﬂ H ﬁ H' o |eaw
Cijevs ARBL1010 4}_\_&7 o ﬁ ()
e Traka A uatn /' om
D127(112)

102858 D254 D222
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75 700(27-9/16)
8 ) e 6095402112 07472
—= = . o . 10 rane D127 I o 1-106.35(1/4)
Cijev za Y grananje liedinica: mm(inch)] grane | > e 1T fo | - T
ARBL2010 Gk [ o P2
L RS
T
- - - " p, VA v ]‘ ‘
Modeli Cijev za plin Cijev za tekuéinu oors s oaass o
1DA27(112) 1D.127(112) 1.0.9.52(3/8) 1.D.6.35(114)
1.0.15.88(5/8) 1.0.15.88(58) \0535\“)/ 1D0.952(308)
of / \ o
10.15,88(58) u LD6.35(114)
i) (2:20%2)
ARBLN01621 A=
P g
0] — 0D.15.88(5/8) © DO———00952038)
T0(234) T02:304)
1D222(718) - 1.D.19.05(3/4)
1D254(1)|  1D.1905(34) ‘DM&?@I w%mz; 1D.127(112)

1D952(38) 108, 52{6‘5)

inastin
ARBLN03321 s 2 "”?'msﬂa.;’;w

1D22278) 195 5511) 1022(78) 21(1258)
ESHD)
0D.19.05(34) OOZHN 0D sy
oo
1 k 1 v

1D.1905(34)| D127 | 83
18) 1 (12) |(39032)
/

D.127(12)

(0]
¢ T02-34) 803-532) o152
1D.185(34) ID.1588(58) 10.1805(34)
1D2856(1-18) \Dzzz(%‘e\\ 10.158858) gtz s | 19127
\
o 40 o 8 e e e i
A 1D.1588(58)|1D.127| % (0.15888) 10127(112) @
1D31.8(1-114) mwnsm)[ ) (1) (32532 'D“Ni"w (3932)
1y A
ARBLN 7121 376(14-13/16)° ®
0 iz
1D2858(1-18) 1085238)

1D349(138) 10222(78) 1095238)
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Metoda distribucije Vakuumski nacin rada
Vodoravna distribucija Ova funkcija sluzi stvaranju vakuuma u sustavu nakon zamjene kom-
presora, zamjene dijelova vanjske jedinice ili dodavanja/zamjene unu-

Podredeni tarnje jedinice.
Nadredeni

Metoda postavljanja vakuumskog nacina rada

LU

Treca glavna
cijev za distribuciju
Podredeni

Prva glavna cijev
za distribuciju

SWO03C (p: naprijed)
SWO02C ( «: natrag)

Treéa glavna -
cijev za distribuciju <8

SWO01C (e: Potvrda /
. e . Automatsko adresiranje)
Okomita distribucija

. . . - . SWO01D (resetiranje)
- Osigurajte okomito spajanje grananja.

\ Tiskana plo¢ica nadredene jedinice prekida¢ DIP ukljucen: br. 5

Y

Odaberite naé¢in s pomoéu gumba ‘p’, ‘ q’: “SVC” Pritisnite gumb ‘@’

IMSLVAYH

Y

Odaberite funkciju s pomo¢u gumba ‘p’, ‘ €’: “Se3” Pritisnite gumb ‘@’

Pokreni vakuumski nacin rada: “VACC”
V/V vanjske jedinice otvoren
EEV vanijske jedinice otvoren
EEV unutarnje jedinice otvoren
otvoreni ventil HR jedinice, SC EEV otvoren

Metoda s ugasenim vakuumskim nac¢inom rada

Iskljucite prekida¢ DIP i pritisnite gumb za resetiranje na tiskanoj
plocici nadredene jedinice

& OPREZ N

Rad vanjske jedinice zaustavlja se tijekom vakuumskog nacina
rada. Kompresor ne moze raditi.

- /
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Provjera istjecanja i vakumskog susenja

Provjera istjecanja

Provjeru istjecanja treba izvrsiti stlac¢ivanjem plina dusika na 3.8 MPa
(38.7 kgf/lcm2). Ako tijekom 24 sata ne dode do pada pritiska, sustav je
prosao testiranje. Ako dode da pada pritiska, provjerite mjesto na
kojem plin istie¢e. Metodu provjere pogledajte na sljedecoj slici. (Neka
servisni ventili budu zatvoreni tijekom provjere. Pazite takoder da tlak
podignete u cijevi za tekuéinu, cijevi za plin i cijev za visoki tlak)
Rezultat provjere smatra se dobrim ako se pritisak nije smanjio nakon
stajanja od jednog dana nakon podizanja pritiska plinom dusikom.

Postavljanje serija (Toplinska crpka)

Podredena 1
vanjska jedinica

Nadredena
vanjska jedinica
Prilikom umetanja dusi-
kova plina visokog
tlaka, mora se koristiti
J @ | regulator.

J Zehwreno

Cijev za tekucinu
Cijev za piin
Cilev za plin

Cilindar za
nitrogen

Cijev za tekucinu

Unutarmia
L2 jedinica

W/ uiedaja
Cijev zﬁ
7

\3Y/

Postavljanje serija (Povrat topline)

Podredena 1
vanjska jedinica

Nadredena
vanjska jedinica
Prilikom umetanja dusi-
kova plina visokog tlaka,
mora se koristiti regula-
tor.

k]
3
5

Ciev za tekutinu

Cijov visokot

(amion) g
Cilindar za ) 2] jedinica
&7/ uiedaja

Cijev za pli

5/

A UPOZORENJE

Pri provjeri istjecanja ili pro¢iS¢avanja zrakom, upotrijebite va-
kuumsku pumpu ili inertni plin (dusik). Ne upotrebljavajte kom-
primirani zrak ni kisik, kao ni zapaljive plinove. U suprotnom bi
moglo doc¢i do pozara ili eksplozije.

- Postoji opasnost od smrti, ozljeda, pozara ili eksplozije.

@) NAPOMENA

Ako se temperatura okoline razlikuje izmedu vremena kada je primije-
njen tlak i kada je provjeren pad tlaka, primijenite sljedeéi faktor korek-
cije
Tu je promjena tlaka od otprilike 0,01Mpa(1,5psi) za svakih 33,8°F
(1°C) razlike u temperaturi.
Korekcija = (temp. u vrijeme primjene tlaka — temp. u vrijeme provijere)
X 0,1
Na primjer: Temperatura za vrijeme primjene tlaka od
3,8MPa(551psi) je 80,6°F (27°C)
24 sata kasnije: 3,73MPa(541psi), 68°F (20°C)
U ovom slu¢aju, doslo je do pada tlaka od
0,07MPa (10psi) zbog pada temperature pa
zato nije doSlo do curenja u cijevi.

) /
& OPREZ
Kako bi sprijecili ulazak duSika u rashladni sustav u teku¢em sta-
nju, vrh cilindra mora biti iznad donjeg dijela kada podizete priti-
sak u sustavu.
Cilindar se obi¢no upotrebljava u okomitom uspravnom polozaju.
J

Vakuumiranje

Vakuumsko su$enije treba izvrsiti od servisnog utora, koji se nalazi na servi-
snom ventilu vanjske jedinice, prema vakuumskoj crpki koja se inace koristi
kao cijev za tekucinu, cijev za plin i zajednicka cijev za visoki/niski tiak. (Napra-
vite vakuum iz cijevi za tekuéinu, cijevi za plin i zajednicke cijevi za visoki/niski
tlak sa zatvorenim servisnim ventilom.)

* Nikada ne obavljajte odzracivanje pomocu rashladnog sredstva.

» Vakuumsko susenje: Koristite vakuumsku crpku koja moze isprazniti
do -100,7 kPa (-14,6psi, 5 tora, -755 mmHg).

- Ispraznite sustav iz cijevi za tekucinu i plin vakuumskom crpkom
duze od 2 sata i dovedite sustav na -100,7kPa(-14,6psi).
Nakon odrzavanja sustava u tom stanju viSe od jednog sata, potvr-
dite rast mjeraca pritiska. Sustav mozda sadrzi vlagu ili curenje.

- Ako postoji moguénost zadrzavanja vlage unutar cijevi, potrebno je
uciniti sliedece.
(KiSnica moze prodrijeti u cijev tijekom rada za vrijeme kiSne sezone
ili tjekom duzeg vremenskog razdoblja.)
Nakon sto ste 2 sata praznili sustav, na njega primijenite tlak od
0,05 MPa(7,3 psi) (prekid vakuuma) pomoc¢u dusikova plina, a tada
ga sat vremena ponovo praznite pomoéu vakuumske crpke do -
100,7 kPa(-14,6 psi) (vakuumsko susenje).
Ako se sustav ne moze isprazniti na tlak od -100,7 kPa(-14,6psi)
unutar dva sata, ponovite korake prekida vakuuma i njegovog suse-
nja. Na kraju, nakon odrzavanja sustava u vakuumu jedan sat, pro-
vjerite da li se mjera¢ pritiska podigao ili nije.

Postavljanje serija (Toplinska crpka)

Podredena 1
7 vanjska jedinica

Nadredena
vanjska jedinica

e
o)

Zaoen
T o

Cilev za piin
Cilev za plin

Cilev za tekuéinu
Cilev za tekuéinu

Strana tekucine

Ljestvica
Koristite graviometer. (Onaj koji moze mijeriti
do 0,1 kg(0.22 Ibs)). Ako niste u stanju

pripremiti takav visoko-precizni
mozete koristiti cilindar za punjenje.

IMSLVAYH
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Postavljanje serija (Povrat topline)

Nadredena
vanjska jedinica

Podredena 1
vanjska jedinica

Vakumska

Cijev za tekuéinu
Cilev za tekucinu

Strana tekuéine

HR jedinice

4><7 Strana plina

Ljestvica
Koristite graviometer. (Onaj koji moze mjeriti
do 0,1 kg(0.22 Ibs)). Ako niste u stanju
pripremiti takav visoko-precizni gravimetar,
mozete koristiti cilindar za punjenje.

& UPOZORENJE

Pri provjeri istjecanja ili ¢iS¢enja zrakom, upotrijebite vakuum-
sku pumpu ili inertni plin (duSik). Ne upotrebljavajte komprimi-
rani zrak ni kisik, kao ni zapaljive plinove. U suprotnom bi moglo
do¢i do pozara ili eksplozije.

- Postoji opasnost od smrti, ozljeda, pozara ili eksplozije.

- J

~@ NAPOMENA ~

Uvijek dodajte odgovarajucu koli¢inu rashladnog sredstva. (Za dodatno
punjenje rashladnog sredstva)
PreviSe ili premalo rashladnog sredstva stvarat ¢e probleme.
Upotrijebite vakuumski nacin rada.
(Ako je postavljen vakuumski nacin rada, svi ventili na unutarnjim i vanj-
skim jedinicama bit ¢e otvoreni.)

- J

M\ UPOZORENJE .

Kada postavljate i premjestate klimatizacijski uredaj na drugo
mjesto, ponovo napunite sustav nakon potpunog praznjenja.

- Ako se neko drugo rashladno sredstvo ili zrak pomijeSaju s izvor-
nim rashladnim sredstvom, mozZe doéi do neispravnosti u krugu
rashladnog sredstva i do oSte¢enja uredaja.

. /

Punjenje rashladnog sredstva

Za postavljanje sustava toplinske crpke
® Manometar

Rugica niskotla¢nog dijela

© Rucica visokotlaénog dijela

<UXA / UXB>

Cijevza_|
tekucinu

Neupotrebliavan || .
(drzite zatvoreno) ~ Cijev za

plin

<UXC>
N

Cijev za
tekuéinu

Neupotrebljavan i
(drZite zatvoreno)

Za postavljanje sustava za povrat topline
® Manometar

® Rucica niskotlacnog dijela

© Rucica visokotlacnog dijela

<UXA / UXB>

Cijev za
tekucinu
Cijev za -
niskotlacni plin

Cijev
~ visokotlatnog
plina

<UXC>

iT |-

Cievza —J| [of

tekucinu

e O

jevza 2 }

niskotlacni plin Cijev

visokotla¢nog
plina

A UPOZORENJE N

+ Cijev koju je potrebno vakuumski usisati: cijev za plin, cijev za te-
kuéinu (Cijev koju je potrebno vakuumski usisati, u slu¢aju su-
stava povrata topline : cijev za plin visokog tlaka, cijev za plin
niskog tlaka, cijev za tekuéinu)

+ Ako koli¢ina rashladnog sredstva nije ispravna, uredaj mozda
nece ispravno raditi.

« Ako je dodatna koli¢ina rashladnog sredstva vec¢a od 10%, moze
do¢i do pregaranja kondenzatora ili nedovoljne u¢inkovitosti unu-
tarnje jedinice.

- J
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Koli¢ina rashladnog sredstva

Pri izracunu koli¢ine dodatnog punjenja treba uzeti u obzir duljinu cijevi
i vrijednost FK (faktor korekcije) unutarnje jedinice.

Kolina dodatnog puniria (kg)‘ = ‘ Ukupno cijev za tekuéinu : ©25.4 mm (1.0 inch) ‘ % 0480 kg/m (0.323 Ibsff)

+ ‘ Ukupno cilev za tekuéinu : @22.2 mm (7/8 inch) ‘ x 0.354 kg/m (0.238 Ibs/ft)

+ ‘Ukupno cijev za tekuéinu : @19.05 mm (3/4 inch)‘ % 0.266 kg/m (0.179 Ibsff)

+|Ukuprno fev za tekucinu - 015,88 mm (58 nch] X0.173 kg (011 st

+ | Ukupo v zatekucinu : 0127 mm (112inch) | X018 kgim (0078 st

+ ‘ Ukupno cijev za tekuéinu : ©9.52 mm (3/8 inch) ‘ %0067 kg/m (0.041 Ibsff)

. + ‘ Ukupno cijev za tekuéinu : ©6.35 mm (1/4 inch) ‘ x0.022 kg/m (0.015 Ibs/ft)
Ukljuéeno

samo za sustavi 4 ‘ Broj instaliranih HR jedinica ‘ X 0.5 Kg/EA (1.1 Ios/EA)
za povrat to-

pline

+ ‘ CF vrijednost unutarnje jedinice (kg) ‘

~
Koli¢ina rashladnog sredstva unutarnjih jedinica
Primjer) ¢etverosmijerni stropni kasetni uredaj: 14.5 kW - 1 kom.,
stropni uredaj skriven Vod 7.3 kW - 2 kom.,
postavljeno na zid 2.3 kW - 4 kom.
CF =[0.64 kg (1.411 Ibs)x1EA] + [0.26 kg (0.573
Ibs)x2EA] + [0.26 kg (0.529 Ibs)x4EA]
=2.12 kg (4.67 Ibs)
J
PriGvrstite tablicu s dodatnim rashladnim sredstvom unutarnje jedi-
nice.
o J

Toplinska izolacija cijevi za rashladno sredstvo

Izvedite rad na izoliranju cijevi za rashladno sredstvo, zasebno oblazugi
cijev za tekucinu i cijev za plin s dovoljno debelim polietilenom otpornim
na toplinu, tako da nema razmaka izmedu spojeva unutarnje jedinice i
izolacijskog materijala te samog izolacijskog materijala. Kada izolacija
nije dovoljna, postoji moguénost curenje kondenzacije itd. Obratite po-
sebnu pozornost na izolaciju u podrudju stropa.

Materijal toplin-

Ljepilo + polietilenska pjena ot-
ske izolacije

porna na toplinu + ljepljiva traka

® ® ©

Unutra Vinilna traka

IzloZzeno | Vodo-otporna krpa od ko-
Vanjski omotac| na podu | noplje + bronéani asfalt

Q—O))

Otvoreni |Vodo-otporna krpa od kudelja +
prostor | pocin¢ana ploca + uljana boja

® Toplinsko-izolacijski materijal

Cijev

© Vanijski pokrov (omotajte spojni dio i rezani dio materijala za toplin-
sku izolaciju sa zavrSnom trakom)

-@ NAPOMENA

Kada kao pokrov upotrebljavate polietilenski pokrivac¢, asfaltni po-
krov nije potreban.

.

Los primjer

- Ne izolirajte zajedno cijev za plin i cijev za niski pritisak, kao ni
cijev za tekucinu i cijev za visoki pritisak.

® Cijev za tekucinu

Cijev za plin

© Naponski kabeli

@ Zavr$na traka

© Materijal za izolaciju

® Kabeli za prijenos podataka

+ Pazite da potpuno izolirate spojni dio.

1

® Ovi dijelovi nisu izolirani.

CEE

P N S g —

+ Regulacija istjecanja rashladnog sredstva: koli¢ina istjecanja
rashladnog sredstva treba ispuniti sljede¢u jednadzbu radi sigur-
nosti ljudi.

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva tvari u sustavu

<0.44 kg/m3

Obujam prostorije u koju je postavijena unutarnja (0,028 Ibs/ft?)

jedinica s najmanjim kapacitetom

Ako se ne moze ispuniti prethodna jednadzba, slijedite slje-
dece korake.
- Odabir klimatizacijskog sustava: odaberite jedno od sljedeceg
- Postavljanje ucinkovitog dijela za otvaranje
- Ponovno potvrdivanje kapaciteta vanjske jedinice i duzine cje-
vovoda
- Smanjenje koli¢ine rashladnog sredstva
- Ugradnja dvaju ili viSe sigurnosnih uredaja (alarm za istjecanje
plina)
* Izmjena tipa unutarnje jedinice: polozaj postavljanja treba biti
viSe od 2 m (6.6 ft) iznad poda (zidno montirani tip — kasetni tip)
* Prisvajanje ventilacijskog sustava: odaberite obi¢ni ventilacijski
sustav ili ventilacijski sustav za zgrade
+ Ograni¢enja u postavljanju cijevi: pripremite za potres i toplinski
zamor

A UPOZORENJE N

Dobar primjer

Naponski kabeli Kabeli za prijellos podataka

—_— —_—

® Cijev za tekucinu

® Cijev za plin

© Naponski kabeli

@ materijal za izolaciju

®© Kabeli za prijenos po-
dataka

il

\>J

Odvajanje

- J

==
it

—\f——=
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Probijanja
Unutarnji zid (skriven) Vanijski zid Vanijski zid (izloZen)
®
e M&@ =*
= 3

Pod (vatrozastita)

Osovina krovne cijevi

Dio za probijanje na
vatrenoj granici i gra-
niénom zidu

® Rukavac

® Materijal za toplinsku izolaciju

© Toplinska izolacija

© Materijal za brtvljenje

® Traka

® Vodootporni sloj

@ Rukavac s rubom

® Materijal toplinske izolacije

@ Zbuka ili drugi nesagorivi materijal za brtvljenje
@ Materijal za nesagorivu toplinsku izolaciju

Kada se pukotina puni zbukom, prekrijte dio za probijanje ¢elicnom plo-
¢om tako da se oCuva izolacijski materijal. Za ovaj dio koristite se nesago-
rivim materijalima i za izolaciju i za pokrivanje. (Ne smije se koristi vinilnim
prekrivacem.)

ELEKTRICNO OZICENJE
Oprez

- Pridrzavajte se vazecih drzavnih odredbi za tehnicke standarde koji
se odnose na elektricnu opremu, odredbi za elektricne vodove i uputa
kompanija za elektri¢nu energiju.

A UPOZORENJE

Elektricne radove izvode ovlasteni elektri¢ari koriste¢i se posebnim
strujnim krugovima u skladu s odredbama i uputama u ovom pri-
ru¢niku za postavljanje.

Ako naponski strujni krug nema potrebnu snagu ili neispravan rad
elektri¢nih instalacija, posljedice mogu biti strujni udar ili pozar.

- Postavite kabel za prijenos podataka vanjske jedinice dalje od ozice-
nja izvora napajanja kako na njega ne bi utjecao elektri¢ni Sum iz iz-
vora napajanja. (Ne povlacite ga kroz istu vodilicu.)

- Obvezno izvedite propisano uzemljenje vanjske jedinice.

- Preporucuje se ugradnja sklopke za zastitu od strujnog curenja (RCD)
s nazivhom diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA.

A OPREZ

Pazite da uzemljite vanjsku jedinicu. Ne prikljuéujte kabel za uzemljenje
na cijev za plin, cijev za vodu, gromobran ili telefonski kabel za uzemlje-
nje. Ako je uzemljenje nepotpuno, posljedica moze biti strujni udar.

- Osigurajte prostor za ozZi¢enje kutije s elektri¢nim dijelovima unutar-
njih i vanjskih jedinica, jer se kutija ponekad uklanja tijekom servisnih
radova.

- Nikada ne priklju€ujte glavno elektriéno napajanje s terminalom komu-
nikacijskog kabela. Ako to napravite, doéi ¢e do pregaranja elektri¢nih
dijelova.

- Upotrijebite 2-Zilni zastitni kabel za komunikacijski kabel (oznaka O
na slici u nastavku). Ako su komunikacijski kabeli razli€itih sustava
spojeni istim viSezilnim kabelom, nastali slabi prijenos i primanje prou-
zroCit ¢e rad s pogreSkama (oznaka © u prikazu u nastavku).

- Samo propisani komunikacijski kabel smije se spojiti na terminal za
komunikaciju vanjske jedinice.

2-Zilni zastitni kabel

1Jedinica | 2Jedinica | 3Jedinica | 4Jedinica
Nadredeni | Podredeni1 | Podredeni2 | Podredeni3
Unutarnja Unutarnja
jedinica jedinica
Daljinsi Daljinsi
upravija¢ upravijaé
Unutarnja Unutarnja
Jedinica jedinica
Daljinski Daljinski
upravija¢ upravijaé
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Nadredeni ~ Podredeni1 Podredeni2

Nadredeni  Podredeni

Unutarnja Unutarnja Unutarnja Unutamja
jedinica jedinica jedinica jedinica
Daljinski Daljinski Daljingki Daljinski
upravija¢ upravijaé i upravija upravijaé
Nadredeni ~ Podredenif Podredeni2
Unutarpja Unutarnja Unutarnja Unutamja
jedinica jedinica jedinica jedinica

Daljinski

ki Daljingki
upravijaé

O upravijaé

Daljinski Daljinski
upravijaé upravijat

"\ OPREZ )

Nadredeni  Podredeni1  Podredeni2

Unutarnja Unutamja + Za komunikacijske kabele upotrebljavajte 2-Zilne zastitne kabele.
jedinica jedinica Komunikacijske kabele nikada ne upotrebljavajte zajedno s napon-
skim kabelima.
Dajngki Daljngki . _Pro_vpdni zastitni sloj kabela treba uzemiljiti na metalne dijelove obiju
upraviac upraviac jedinica.
Nadederi  Pocredeni 1 | Pocrederi? * Nikada se ne koristite viSezilnim kabelima.
+ Buduci da je ovaj uredaj opremljen inverterom, postavljanje faznog
Unutarnja Unutarnja kondenzatora nec¢e samo umanijiti u¢inak pobolj$anja iskoristivosti
jedinica jedinica elektriéne energije, ve¢ moze prouzrociti veliko zagrijavanje konden-
zatora. Stoga, nikada ne postavljajte fazni kondenzator.
Daljingki Daljingki + Omijer neravnoteze elektriénog napona ne smije biti veci od 2 %.
upravijac upravijac Ako je omijer veci, smanijit ¢e se radni vijek uredaja. %
S
>
3
n
Visezilni kabel Py
Nadredeni ~ Podredenit  Podredeni?  Podredeni3
Unutarnja Unutarnja
jedinica jedinica

T Dalingki Daljnski
Dypravija

upravijaé

Podredeni2

Nadredeni  Podredeni 1

Unutarnja
jedinica

Unutarnja
jedinica

Daljinski Daljingki
O upravijac O upravijaé
Nadredeni Podredeni
i Unutarnja Unutarnja
jedinica jedinica
Daljnski [ Dajinski
upravfjac O upravljat
Unutarnja Unutarnja
H jedinica jedinica
Daljnski T Daljnsk

upravijaé

O upravijaé
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Oprez pri postavljanja elektricnog ozi¢enja

Koristite se okruglim tla¢nim terminalima za priklju¢ivanje na naponski
terminal.

Okrugli tlacni terminal Struini kabel

Kada nijedno nije dostupno, slijedite upute u nastavku.

- Ne prikljuujte Zicu razli¢itog presjeka na naponski terminal. (Pogre-
$ka u priklju¢ivanju elektriénih Zica moze prouzrogiti abnormalno gri-
janje.)

- Kada priklju¢ujete kabele jednake debljine, postupite kao $to je prika-
zano na slici u nastavku.

- Za rad na ozi¢enju, koristite se nazna¢enim kabelima i €vrsto ih pri-
klju€ite, zatim uévrstite da se sprijeci vanjski pritisak na terminal.

- Koristite se odgovarajuc¢im odvijaem za stezanje vijaka terminala.
Odvija¢ s malenim vrhom ostetit ¢e glavu vijka i onemogucit ¢e pra-
vilno stezanje vijaka.

- Prejako stezanje vijaka terminala moze slomiti vijke.

& OPREZ

Ako se napajanje od 400 volti pogreSkom primijeni na fazu “N”, pro-
vjerite oStecene dijelove u upravljackoj kutiji i zamijenite ih.

Upravlja¢ka kutija i polozaj spajanja ozi¢enja

- Uklonite sve vijke s prednje ploce i uklonite plo¢u povlaceci je prema
naprijed.

- Spojite komunikacijski kabel izmedu glavne i pomoc¢ne vanjske jedi-
nice putem terminala.

- Spojite komunikacijske kabele izmedu vanjske jedinice i unutarnjih je-
dinica putem terminala.

- Kada je sredi$nji upravljacki sustav spojen na vanjsku jedinicu, na-
mjenska tiskana plocica mora biti spojena izmedu njih.

- Pri spajanju komunikacijskih kabela izmedu vanjske jedinice i unutar-
njih jedinica s pomocu zastitne Zice, spojite zastitnu zicu za uzemlje-
nje na vijak uzemljenja.

Prednja plo¢a

A UPOZORENJE

Senzor temperature vanjskog zraka ne smije biti izlozen izravnoj

suncevoj svjetlosti.

- Postavite odgovarajuéi pokrov za zastitu od izravne sunceve
svjetlosti.

== Glavna Plo¢a

Vanjska Plo¢a

T Glavni elektricni

g L1 prikljuéni blok
pdl L (Pripazite na redoslijed T &
mmt AR faza kod trofaznog
[ elektriénog sustava [—
s Cetiri Zice.)
Uxc
e
I I i Glavna Plo¢a

Vanjska Plo¢a

Glavni elektriéni prikljuéni blok
(Pripazite na redoslijed

faza kod trofaznog elektri€nog
sustava s Cetiri Zice.)
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Komunikacijski i naponski kabeli

Komunikacijski kabel

- Tipovi : Zice s omotacem

- Presjek : 1,0 ~ 1,5 mm2 (1,55 x 10 ~ 2,32 x 10 in?)

- Najveca dopustena temperatura : 60 °C (140 °F)

- Maksimalna dopustena duzina kabela : ispod 1 000 m (3 281 ft)

Kabel daljinskog upravljanja
- Tipovi : 3-zilni kabel

Kabel srediSnjeg upravljanja

Vrsta proizvoda Tip kabela Promjer
i 2-Zilni kabel 1,0~ 1,5 mm?
ACPEAC Upravitelj | -titni kabel) (1,55 x 10° ~ 2,32 x 10 n?)
-7ilni ~ 2
AC Smart 2-zilni kabel 1,0 ~1,5mm

(zastitni kabel) (1,55 x 10° ~ 2,32 x 10 in?)

Priklju¢ivanje glavnog elektriénog napajanja
i kapacitet opreme

- Upotrijebite zaseban izvor napajanja za vanjsku i unutarnju jedinicu.

- Imajte na umu uvjete okruzenja (temperatura okruzenja, izravno
sunce, kisa itd.) kada vrSite rad na prikljucivanju.

- Veli¢ina zice je minimalna vrijednost za postavljanje kabela u metalne
kanale. Veli¢ina naponskog kabela treba biti ve¢a za jedan razred,
ako se uzme u obzir pad napona. Pad elektriénog napona ne smije
biti vec¢i od 10 %.

- Potrebno je pridrzavati se posebnih odredbi za naponske kabele u
skladu s regionalnim odredbama.

- Kabeli napajanja dijelova uredaja za vanjsku upotrebu ne bi smijeli biti
laksi od savitljivog kabela obloZenog polikloroprenom.

- Ne postavljajte pojedinacni prekidag ili elektri¢nu uti¢nicu za zasebno
iskap€anije elektricnog napajanja za svaku unutarnju jedinicu.

4-Zilni kabel
(zastitni kabel)

1,0 ~1,5 mm2
(1,55 x 108 ~ 2,32 x 10 in?)

Jednostavni sredisnji
upravlja¢

4-zilni kabel
(zastitni kabel)

1,0 ~ 1,5 mm?

AC Bz (1,55 x 10° ~ 2,32 x 10%in?)

A OPREZ

U slucaju koristenja zasti¢enih Zica, trebalo bi postojati uzemljenje.

.

Odvajanje komunikacijskih i naponskih ka-
bela

- Ako se komunikacijski i naponski kabeli provlace jedni uz druge, po-
stoji velika vjerojatnost greSaka u radu koje nastaju uslijed interferen-
cija u signalnim kabelima prouzro€enih elektrostati¢kim i
elektromagnetskim uparivanjem.

Tablica u nastavku pokazuje nase preporuke za odgovarajuéu udalje-
nost razdvajanja komunikacijskih i naponskih kabela, na mjestima
gdje se ti kabeli povlace jedan do drugoga.

Debljina najmanje zice (mm? [inch?)) Prekidaé cu-
Zicazagla- | Razdjelna [Zicazauzems  'enia
\vno napajanje Zica lienje (4P ELCB)
2,5~16 2,54
1Jedinica | [3,875x 10° - [3,875 x 103 1'3%0; §%~16f; g\k
~2,48 x107] ~6,2 x 109] ,
16~50 4~10
e | gt || el el
~71,75x 107 ~1,55x 107 '
50~95
ini 10 Ispod 150~200 A
3 Jedinica [7,75 x 102 - "
~,4725 x 10] [1,55x 107 | 100 mA 0,1 sek
95~120 10~16
4 Jedinica | [1,4725x 10 - [1,55 x 102 E%%d nfg%fig ;\
~1,86 x 107] ~2,48 %107 '

Strujni kapacitet naponskog kabela Razmak
10A 300 mm (11-13/16 inch)
A 19-11/16 inch
100 V il vige 50 500 mm (19 6_|nc )
100A 1000 mm (39-3/8 inch)
Premasuje 100 A 1500 mm (59-1/16 inch)
-@ NAPOMENA

« Vrijednosti su zasnovane na pretpostavljenoj duzini paralelnog
povlacenja kabela do 100 m [328 ft]. Za duzine koje premasuju
100 m [328 ft] potrebno je preracunati vrijednosti u izravhom raz-
mjeru s dodatnom duzinom dodanog kabela.

+ Ukoliko naponski elektromagnetski valovi i dalje stvaraju smet-
nje, potrebno je povecati preporuc¢enu vrijednost razmaka u ta-
blici.

- Ako su kabeli postavljeni unutar cijevi za kabele, u obzir je potre-
bno uzeti sljedece pri grupiranju razli¢itih kabela u jednake cijevi
za kabele.

- Naponski kabel (uklju€ujuéi elektricno napajanje za klimatizacij-
ski uredaj) i komunikacijski kabeli ne smiju se polagati unutar
istog

- Isto tako, pri grupiranju, naponske Zice i komunikacijski kabeli ni-
kada se ne smiju postavljati zajedno.

A OPREZ

Ako uredaji nisu pravilno uzemljeni, uvijek postoji opasnost od struj-
nog udara, uzemljenje uredaja mora izvrsiti kvalificirana osoba.

- /

Zica za uzemljenje

1 Zica za napajanje izmedu glavne vanjske jedinice i pomoéne1 vanj-
ske jedinice - minimum : 6 mm?[9,3 x 102 inch?]

2 Zica za napajanje izmedu pomoéne1 vanjske jedinice i pomoéne2
vanjske jedinice - minimum : 4 mm? [6,2 x 10 inch?]

3 Zica za napajanje izmedu pomoéne2 vanjske jedinice i pomoéne3
vanjske jedinice - minimum : 2.5 mm? [3,875 x 10 inch?]

*# Standard naveden ispod je standard CV Zzice.

sk Koristite trofazni Cetveropolni prekida¢ curenja s 4 zice od prekidaca.

A UPOZORENJE

« Pridrzavajte se vazecih drzavnih odredbi za tehnicke standarde
koji se odnose na elektriénu opremu, odredbi za elektricne vo-
dove i uputa kompanija za elektriénu energiju.

« Upotrijebite naznacene zice za priklju€ivanje, tako da se vanjska
sila ne moze prenijeti na prikljué¢nu to€ku. Ukoliko priklju¢ci nisu
dobro zategnuti, to moze prouzro€iti zagrijavanje i pozar.

- Upotrebljavajte odgovarajucu vrstu zastitne sklopke za preveliku
struju. Uzmite u obzir da stvorena prevelika struja moze sadrza-
vati neku koli¢inu istosmjerne struje.

& OPREZ N

+ Neka mjesta za postavljanje mogu zahtijevati postavljanje zastitne
strujne sklopke s uzemljenjem. Ako nije postavljena zastitna strujna
sklopka s uzemljenjem, posljiedica moze biti strujni udar.

+ Rabite samo prekidace i osiguraCe s pravilnom snagom. Upotreba
osiguraca i zice ili bakrene Zice za preveliku ja¢inu struje moze prou-

zro€iti nepravilnost uredaja ili pozar.
- J
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Terensko ozi¢enje

Jednostruka vanjska jedinica

__ Raspon napona (V
Napajanje Frekvencija .p pona (V)
éa:]ikvo Otvoreni prostor| ~ Unutra
(30 4-iéno) 60Hz 380V 220V

[Vanjska jedinica]
————— 50Hz

(Glavni prekidac)

380-415V | 220-240V

Prekida¢

. [
Napajanje Osigurat | }
unutra ! !
| Reboss |
(10 2:3én0) i @ |
L N
‘ @ Naponski kabel

a-376ni kabel)
Naponski kabel
(@-zieni kabel)

' AN

Razvodna kufa
(opcia nstaltere)

Komunikacijski kabel
o (2-7icni kabel)

Razioona ki
(opci ntalatere)

Reziodnz ki
(opcia nstalatere)

Rezvotha kfja
(opei nsteletere)

jedini T gh
(
Naponski kabel / T Naponski kabe\/ Naponski kabe\/ Naponski kabe\/
i
i

(2-ziéni kabel) (2-ziéni kabel) (2-ziéni kabel) (2-ziéni kabel)

U sluéaju sustava
povrata topline S > )
Komunikacijski kabel

(3-Ziéni kabel)
[Unutarnje jedinice]

& UPOZORENJE

« Kabeli za uzemljenje unutarnje jedinice potrebni su radi spreavanja
strujnog udara tijekom curenja struje, poremecaja u komunikaciji
prouzro€enih utjecajem Suma i curenja struje motora (bez spajanja
na cijev).

+ Ne postavljajte pojedinacni prekida¢ ili elektriénu uti¢nicu za zase-
bno iskap&anje elektricnog napajanja za svaku unutarnju jedinicu.

« Postavite glavni prekida¢ koji moze iskljuciti sveukupne izvore elek-
triénog napajanja na jedinstven nacin, zato Sto se ovaj sustav sastoji
od opreme koja koristi viSestruke izvore elektricnog napajanja.

+ Ako postoji moguénost zamjenjivanja faze ili gubitka faze, trenutac-
nog prestanaka elektricnog napajanja, ili ukap€anja i iskap&anja
elektriénog napona tijekom rada proizvoda, lokalno postavite zasti-
tnu sklopku protiv zamjenjivanja faze. Pokretanje proizvoda kada su
zamijenjene faze moze oStetiti kompresor i druge dijelove.

Izmedu unutarnje jedinice i glavne vanjske jedinice

O DD D D D D D DD

SODU.B|SODU.A| IDU.B | IDU.A | CEN.B | CEN.A | DRY1 | DRY2 | GND | 12V

Nadredeni
Vanjska jedinica

T
'~ U sluéaju sustava povrata topline

Priklju€ak uzemljenja na glavnoj tiskanoj plocici je ,-" priklju€ak za dne-
vni kontakt, a ne mjesto za spajanje uzemljenja.

Vanjske jedinice u seriji

Kada je izvor elektriénog napajanja pri-
klju¢en serijski izmedu jedinica uredaja.

Raspon napona (V)
Otvoreni prostor|  Unutra
60Hz 380V 220V
50Hz | 380-415V | 220-240V

Frekvencija

Napajanje
vanjsko
(30 4-2ino)

(glavni prekidag)

Prekida¢

- Osigurat
Unutarnje o

I I I
I I I
napajanje ! ! |
" fodkd] | I I
(102-4n0) %ﬁ?ﬁ ) ;ﬁ;ﬁ%ﬂ ;ﬁgﬁ%‘l
L‘ N T Tt Tt
= Naponski kabel /
(4-zicni kabel) \ \ \
Naponski kabel
[2-Zicni kabel)
» AN Komunikacijski kabel
e P P (2 -Zidni kabel)
Razvosauta [ | e | e |
(ocia )

Naponsii kabel / 1

(22 kabel) i

Naponski kabel /

(2-ziéni kabel)

Naponski kabel /

(2-ziéni kabel)

(2-2ni kabel)

U slucaju sustava

povrata topline ;\ / >
kat

(3 -ieni kabel)

[Unutarnje jedinica]

A UPOZORENJE

Kad je ukupni kapacitet premasen kao u nastavku, izvor napona
nije upotrijebljen u serijama izmedu jedinica.

Mozda je pregorio prvi blok terminala.

Kada je izvor elektriénog napajanja
priklju€en na svaku vanjsku jedinicu
pojedinaéno.

Raspon napona (V)
Otvoreni prostor| ~ Unutra
60Hz 380V 220V
50Hz | 380-415V | 220-240V

Frekvencija

Vanjsko
napajanje
(30 4-itno)

(glavni prekida)
als| als| | als| 1] als| T
Proiat Procat procat Procat

[Nadredeni] ~ [Podredeni1]  [Podredeni2]  [Podredeni 3]
1

Osigurat | Osigurat. Osigurat: Osigurat. ! Il I

Unutarje ! I
|

! I i

fimit

fiMln

i

napaianie ik

(102:3ién0) Fﬁiﬁ@, = @ﬁ@ Himi ﬁz” |
Ty

= | 1]
= N .
Naponsid kabel =7
S b -
Naponsid kabol
THnanen

oo ¢ it

Naponskikabol |

@Bt abe)

Naponskiabel
e )

abal

[Unutarnja jedinica]

-A UPOZORENJE

« Kabeli za uzemljenje unutarnje jedinice potrebni su radi spreavanja
strujnog udara tijekom curenja struje, poremecaja u komunikaciji
prouzrocenih utjecajem Suma i curenja struje motora (bez spajanja
na cijev).

+ Ne postavljajte pojedinacni prekida¢ ili elektrinu uti¢nicu za zasebno
iskapcanje elekiricnog napajanja za svaku unutarnju jedinicu.

« Postavite glavni prekida¢ koji moze iskljuciti sveukupne izvore elek-
triénog napajanja na jedinstven nacin, zato $to se ovaj sustav sastoji
od opreme koja upotrebljava viSestruke izvore elektricnog napajanja.

+ Ako postoji moguénost zamjenjivanja faze ili gubitka faze, trenutac-
nog prestanaka elektricnog napajanja, ili ukapéanja i iskapcanja elek-
triénog napona tijekom rada proizvoda, lokalno postavite zastitnu
sklopku protiv zamjenjivanja faze. Pokretanje proizvoda kada su za-
mijenjene faze moze ostetiti kompresor i druge dijelove.

- J
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Izmedu unutarnje jedinice i glavne vanjske jedinice

Komunikacijski kabeli izmedu unutarnje jedinice i glavne vanjske jedi-
nice se mogu povezati tipom BUS ili tipom STAR.

LU siucaj sustava povrata topine

D D DD DD D D DD |Nadederi D

0006000 A| £ | DUA | cEs | cBiA | DAY | o2 | 60 | 2 |Vanjka  [sooussooun] ous | oua [oeue [ cana] omn | ome [ aw

jedinica q)
—

5]
5]

D D D DD DD

“v | Nadredeni
@ | @ | Vaniska edinica

D)
®

5]
5]

Podredeni 1
Vanjska jedinica

[

D O D DD D D DD | pyedeniz
coufsooua| s [ [aoua | conn | o [ ove | G0 | v |y iica
IR =K [IK)

Podredeni 3
Vanjska jedinica

L=

Terminal GND na glavnoj tiskanoj plogici je terminal ,-’ za suhi kontakt.
To nije to¢ka za spajanje uzemljenja.

- Pazite da brojevi priklju¢aka za
nicu budu upareni. (A-A, B-B)

nadredenu i podredenu vanjsku jedi-

Primjer) priklju€ivanja komunikacijskog kabela

[BUS tip]

- Spajanje komunikacijskog ka-
bela mora se postaviti izmedu
unutarnje i vanjske jedinice kao
na donjoj slici.

[STAR tip]

- Uzrok nenormalnog rada moze
biti komunikacijska pogreska,
kada je komunikacijski kabel po-
stavljen kao na prikazu (STAR
tip).

Primjer) Spajanje naponskog i komunikacijskog kabela (UXA, UXB)

Donja strana

Kada se spajaju vodovi za
glavno napajanje / Zica za

Glavni elektricni
prikljuéni blok

Zicaza
uzemljenje

Priklju¢ak voda za
glavno napajanje

o
B
] e o)
=i T
. L.
Glavni elektricni
prikfjuéni blok
3
Nastavci !
izolacijskih E = °
navlaka = D
q
fi N

Vod za uzemljenje

Komunikacija /
Priklju¢ak zice za uzemljenje

. U

] o Vod za uzemljenje

f

kabel ODU-IDU

kabel ODU-ODU

ae

==

& OPREZ

Trebalo bi biti 0Zi¢enje naponskih ili komunikacijskih kabela kako bi
se izbjegle smetnje s senzorom razine ulja. U suprotnom, taj senzor

razine ulja nece raditi normalno.

Primjer) Spajanje naponskog i komunikacijskog kabela (UXC)

Donja strana

uzemljenje s lijeve strane

Praznina : Vise
od 50mm(1,97")

Kada se spajaju vodovi za
glavno napajanje / Zica za
]

Kada se spajeyu Zice
za komunikaciju / Zica za
uzemljenje s lijeve strane

| Glavni elektricni
prikfjuéni blok

= Zicaza
uzemljenje

Glavni elektricni

prikljucni blok

Vod za
uzemljenje

Kada se spajaju
Zice za komunikaciju /

Zica za uzemljenje s Cvrsto stegnite s vezi-

prednje ploce

Praznina : Vise
od 50mm(1,97")

cama za kabele ili ste-
zaljkom da se izbjegne
pomijeranje

uzemljenje s lijeve strane

Praznina : Vise
0d 50mm(1,97”)

Kada se spajaju Zice
za komunikaciju / Zica za
uzemljenje s lijeve strane

Prednja strana

Glavni elektricni
rr 1 Prikljucni blok

TO
1

Vod za
uzemljenje

@

o) Kada se spajaju

Zice za komunikaciju /
Zica za uzemljenje s
prednje ploce

Cvrsto stegnite s vezi-

cama za kabele ili ste-

zaljkom da se izbjegne
pomijeranje

Praznina : Vise
od 50mm(1,97")

L — - 1 ° o |
T ] 13 Kada se spajaju vodovi

za glavno napajanje /
A Zicaza
prednje ploce

ienje s

Kada se spajaju vodovi
za glavno napajanje /
Zicaza lienje s

Priklju¢ak voda za
glavno napajanje

Glavni elektricni
prikfjuéni blok

Nastavci
izolacijskih
navlaka

Vod za uzemljenje

prednje ploce

Komunikacija /
Priklju¢ak zice za uzemljenje

)

d kabel ODU-IDU

E

o

Vod za uzemlienje

kabel ODU-ODU

ae

==

A OPREZ

Trebalo bi biti ozi¢enje naponskih ili komunikacijskih kabela kako bi

se izbjegle smetnje s senzorom
e raditi abnormalno.

razine ulja. U suprotnom, taj senzor

IMSLVAYH
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Provjera postavki vanjskih jedinica

Provjera prema postavkama prekidaca DIP

- Postavljene vrijednosti glavne vanjske jedinice mozete provijeriti preko
7-dijelnog LED-a. y
Postavku prekidac¢a DIP treba mijenjati kada je uredaj ISKLJUCEN.

Provjera pocetnog prikaza
Broj se sekvencijalno pojavljuje na sedmom segmentu tijekom 5 se-
kundi nakon uklju€ivanja uredaja. Taj broj predstavlja stanje postavke.

[Glavna plo¢a]

Swo1C
(Postavka
automatskog
adresiranja)

+ Postavka brzine komunikacije
Tvornicka postavka DIP prekidaca 3 razlikuje se ovisno o datumu
proizvodnje.
- Namjestite DIP prekida¢ 3 na “On“ ako su sve unutarnje jedinice
nARN*******4H.
- Namjestite DIP prekida¢ 3 na “Off‘ ako nisu sve unutarnje jedinice
nARN*******4H.

+ Redoslijed poc¢etnog prikaza

Order No Srednja vrijednost
@ 8~26 Kapacitet nadredenog modela
@ 10~24 Kapacitet podredenog 1 modela
® 10~24 Kapacitet podredenog 2 modela
@ 10~24 Kapacitet podredenog 3 modela
® 8~96 Ukupni kapacitet
® 3 Toplinska crpka (Tvorni¢ka postavka)
38 Model 380 V
@ 46 Model 460 V
22 Model 220 V
40 Potpuna funkcija

+ Primjer) ARUM620LTE6, ARUM621LTE6
62 ks 380V Sustav toplinske crpke (Glavna jedinica: 18 ks,
Pomoéni 1: 16 ks, Pomoc¢ni 2: 14 ks, Pomoc¢ni 3: 14 ks)

® 1 @ | ® | 6 6| |6
18 | 16 | 14 | 14 | 62 | 3 | 38 | 40

Postavka DIP skopke glavni/pomoéni
Nadredena jedinica

PodeSavanije prekida¢a DIP PodeSavanije vanjske jedinice

Sustav toplinske crpke
(Tvornicka postavka)

Podredena jedinica

PodeSavanje prekidaca DIP Pode$avanje vanjske jedinice

Podredeni 1

Podredeni 2

DIP prekida¢ br. 3 Off On

ON —1
DR Podredeni 3
1 2 3 4 5 6 7

Brzina komunikacije 1200 bps 9600 bps

Sedmodijelni

DIP sklopka

Gumb za resetiranje

& OPREZ

+ Postavite prekidac br. 3 na "Uklju€eno", a ako nisu spojene sve un-
utarnje jedinice "ARN*******4" normalna komunikacija nije mogu¢a,
tako da je prekidac br. 3 potrebno postaviti na "Isklju¢eno”.

+ Kad mijenjate DIP prekida¢, potrebno je iskljuciti svo napajanije i
izvr$iti automatsko adresiranje.

Postavljanje povrata topline
@ Ukljucite DIP sklopku br. 4.

Postavka DIP sklopke ODU postavka

Postavka sustava toplinske crpke ili sustava povrata
topline (Postavka postavljanja)

@ Pojavljuje se prikaz tvornicke postavke “HP”.

(® Pritiskom gumba » promijenite prikaz “HP” u “HR” te nakon toga
pritisnite gumb za potvrdu.

@ Iskljucite DIP sklopku br. 4 i pritisnite gumb za resetiranje da biste
resetirali sustav. (Ako ukljucite DIP sklopku br. 4, provijerite kasnije
da li ¢e se prikazati “HR” ili “HP”.)
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Postavka za jedinicu za povrat topline (Odnosi se samo na postav-
ljanje povrata topline)
[Ploca jedinice za povrat topline (HR)]

) g

S
]
al o

=t W
a—] —D—
lfl T Glavna PCB(2 EA, isti P/br)
Ogranak #1~4 Ogranak #5~8
Bypass Bypass

7-SEG (s lijeva)

7sea  ©11evd  scEeev

Ogranak #3,4
Visoko/Nisko
(od vrha)

Ogranak #7,¢
Visoko/Niskc
(od vrha)

Ogranak #1,2
Visoko/Nisko

Ogranak #5,¢
Visoko/Niskc

(od vrha) (od vrha)
Tekuce - SW01D/SW01C/ - SWO2E : Koristite samo
Bypass SWO02B/SW01B/SW02E SWNo.5
Ventil - SWO1E : Ogranak #1~4 - SWO1E : Ogranak #5~8
(od SW br.1) (od SW br.1)
-SWo1C

Glavni PCB (Master) Glavni PCB (Slave)

Prekida¢ za podesavanje HR jedinice

Glavna funkcija SW02E
UKLJUCI SW Odabir

Br. 1 Nacin adresiranja ventila na HR jedinici (Auto/ru¢no)

Br.2

Br.3 Br. spojenih ogranaka

Br. 4

Br.5 Koristiti samo u tvorni¢koj proizvodnii (tvornicka postavka
LISKLJUCENO")

Br 6 Koristiti samo u tvorni¢koj proizvodnii (tvorni¢ka postavka
LISKLJUCENO")

Br.7 Koristiti samo u tvorni¢koj proizvodnii (tvornicka postavka
LISKLJUCENO), Postavka zoniranja (,UKLJUCENO®)

Br. 8 Koristiti samo u tvorni¢koj proizvodnii (tvornicka postavka

LISKLJUCENO*), Postavka zoniranja (,UKLJUCENO®)

1 Odabir metode otkrivanja cijevi jedinice za povrat topline (automat-
ski/ruéno)

@ NAPOMENA
Nemojte ukljucivati niti jedan SWO2E na glavnoj PCB osim br.5.

10010041 I

3 Postavke kontrole zoniranja

Postavka SWO2E Postavka SWO1E
ON
Normalna q
oman | 10000041 L1111
SWO1E
il
K 1 | ON SWO1E
zo%?r;%je; H H H H H H UU Ukljucite DIP prekida¢ grane zoni-
1 2 3 45 6 7 8 ran]a.
Primjer) Grana 1,2 su kontrola zo-
niranja.

* Upravljanje zonama
Ova se funkcija koristi za priklju€ivanje viSe unutarnjih jedinica na jednu cijev.

4 QOdabir broja spojenih ogranaka

5 grane spo-

1 -
Tena | LARALIT e

2 - 6 .
T W]

e (Tiyuny] 7| [Fovaamm
4granespo-| |7 o

oo umronog] o) [

* Svaki model se isporuéuje sa prekidacima Br.2, 3, 4 prethodno tvorni-
¢ki podesenima kao gore.

-~ UPOZORENJE

- Ako zelite koristiti ,Model“ za ,Br. koriStenih ogranaka“ HR je-
dinica nakon ,Zatvaranje cijevi br.“, postavite DIP prekida¢ za
,Br. koristenih ogranaka“ HR jedinica.

Primjer) Ako zelite upotrijebiti tip HR jedinice s 8 priklju¢aka za 4

ogranka HR jedinice nakon zatvaranja 5~8 cijevi,
postavite DIP sklopku za 4 ogranka HR jedinice

Ruéno
Ukljucite br. 1

Automatski
Iskljucite br. 1

Loonnnng Toonnnng

1 1

2 Odabir Master/Slave za Glavnu PCB

Ruéno
Ukljucite br. 5

Automatski
Iskljucite br. 5

ON ON

T T

5

IMSLVAYH
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5 Koristite kontrolu grupe ventila kada su 2 ogranka spojena sa samo SWO01C (Rotirajuci S/W za jedinicu za povrat topline)

jednom unutarnjom jedinicom koja ima veéi kapacitet od 61 kBTU. L . o . .
Kod postavljanja samo jedne jedinice za povrat topline mora biti

postavljen na ,, 0%

Kod postavljanja viSe jedinica za povrat topline, adresirajte jedinice za
povrat topline redom povecavajuéi brojeve, pocevsi od ,,0“.

NajvisSe se moze postaviti 16 HR uredaja.

Primjer) Postavljanje 3 jedinice za povrat topline

Grupa ventila Postavka SW01D
Nema kontrole 0
Kontrola ventila br. 1, 2 1
Kontrola ventila br. 2, 3 2
Kontrola ventila br. 3, 4 3
Kontrola ventila br. 5, 6 4
Kontrola ventila br. 6, 7 5 SW01B/SW01C/SWO01E/SW02B
Kontrola ventila br. 7, 8 6 (DIP S/W i takt S/W za ruéno adresiranje ventila)
Br. 1,2/3,4 Kontrola ventila 7 . e .
- - Postavite adresu ventila jedinice za povrat topline na adresu cen-
Br. 5,6/7,8 Kontrola ventila 8 tralnog upravlja¢a spojene unutarnje jedinice.
Br. 1,2/5,6 Kontrola ventila 9 - SWO1E : Odabir ventila za adresiranje
- SWO02B : Povecanje u znamenki 10 adrese ventila
T Br. 1,2/7,8 Kontrola ventfla A SWO01B : Povecanje u zadnjoj znamenki adrese ventila
o Br. 3,4/5,6 Kontrola ventila B SWO01C : Ruéno adresiranje zasebnih unutarnjih jedinica (koristite za
< Br. 3,4/7,8 Kontrola ventila C postavke zoniranja)
mf | b 1:20:4/56 Kontrola ventia D cvake unutarme jecinice mora bi postaviona rasliit budusl da o
= Br. 1, 2/3, 4/6, 7 Kontrola ventila E ozi¢ena za dsljinsko upravljanje.
Br. 1,2/3,4/7,8 Kontrola ventila F
S/W Br. Postavljanje
Ruéno adresiranje ventila #1 (Master) /
~ @ NAPOMENA S Br.1 | oo ad
Ukoliko se postavljaju unutarnje jedinice velikog kapaciteta, potrebno je koristiti oN - - .
PR Ruéno adresiranje ventila #2 (Master) /
donju cijev za Y granu. ) @ @ @ ﬂ Br.2 |46 (Slave)
Br.3 Ruéno adresiranje ventila #3 (Master) /
’ #7 (Slave)
Cijevza Y grana (Jedinica:mm finch]) Br. 4 Ruéno adresiranje ventila #4 (Master) /
- ’ #8 (Slave)
Modeli ARBLB03321
IR ' SWO02B | Povecéanje u znamenki 10 adrese ventila
® - @
1D19.05(3/4)[ 1D 127 | 83
Cijev za niskotla¢ni s 1z el 5 (] Poveéani dnioi ki ad
plin ( )m—w; ° o - SWO1B Vgr;/t(ielganje u zadnjoj znamenki adrese
1.D 22.2(7/8) 10 28.56(1-1/8) 1.0 22.2(718)
0.019.05(34) 0D254(1) omins(zm 1025401
© oo ‘W\G) @‘W‘ * Koritstitke za
postavie zonirania SW01C Rucno adresiranje zasebnih unutarnjih
mm‘i;m;,s]ww) 0 jedinica

Cijev za tekuc¢inu

1D 127(112) 1D 952(38) \\Dsa (114 (2-29032)

21(1258)
332(13-1/16) 1

%
(6-25/52)

Cijev visokotla¢nog
plina

444(17-15/32)

1D 12.7(112) 0.0 15.:88(518)
0D 15.88(518) 1 \09'52(%) 1D 127(112)
0]

|
THo@-11732) ‘ 700234
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1 Normalne postavke (Postavke bez zoniranja)
obj) Ruéno detektiranje ventila br. 1,6.

Master

CTLAL] - [

OFF1 2

Master

SWO1E SW02B  SW01B
SW #1 On : Odaberite Unesite adresu sredi$nje
ventil #1 kontrole u unutarnju je-
dinicu
Slave Slave

TNl

OFF1 2 3 4

SWO1E SW02B  SW01B
SW #2 On : Odaberite Unesite adresu sredisnje
ventil #6 kontrole u unutarnju je-

dinicu

2 Postavke zoniranja

Master

“LLL

OFF1 2 3 4
SWO1E

SW #1 Off : Zavrsi
ventil #1

Slave

"L

OFF1 2 3 4
SWO1E

SW #2 Off : Zavrsi
ventil #6

-@ NAPOMENA

Koristite Zoning Control kada instalirate dvije ili viSe unutarnjih jedinica

na 1 ogranak HR jedinice.

Unutarnje jedinice koje se kontroliraju pomo¢u Zoning Control mogu se

zajedniCki odabrati za nadin hladenja/grijanja.

obj) Ruéno detektiranje ventila br. 5 s tri zonirane unutarnje jedinice, #6

bez zonirane jedinice.

Slave Slave
ON H ﬂ ﬂ swotcT
OFF1 2 3 4
SWO1E SW02B  SWO1B
SW #1 On : Odaberite Nakon odabira br.1 un-
ventil #5 utarnje zonirane je-
dinice, unesite adresu
sredi$nje kontrole un-
utarnje jedinice.
Slave 2 Slave 0
swo1c\ swotc™

SWO02B  SWO01B
Nakon odabira br.3
unutarnje zonirane je-
dinice, unesite adresu
sredi$nje kontrole un-
utarnje jedinice.

Postavljanje SW01C na
o

Slave Slave

“Anl o o

OFF1 2 3 4

SWO1E SW02B  SWO1B
SW #2 On : Odaberite Unesite adresu sredi$nje
ventil #6 kontrole u unutarnju je-

dinicu

SW02B SW01B

Nakon odabira br.2
unutarnje zonirane je-
dinice, unesite adresu
sredi$nje kontrole un-

utarnje jedinice.

Slave

"L

OFF1 2 3 4
SWO1E

SW #1 Off : Zavrsi

ventil #5

Slave

“LLL

OFF1 2 3 4
SWO1E

SW #2 Off : Zavrsi
ventil #6

Automatsko adresiranje

Adrese unutarnjih jedinica postaviti ée se automat-
skim adresiranjem.

- Pricekajte 3 minute nakon dovoda napajanja.
(Nadredene i podredene vanjske jedinice, unutrasnje jedinice)

- Pritisnite na 5 sekundi CRVENI prekida¢ na vanjskoj jedinici.
(SW01C)

- Na 7-dijelnom LED-u na tiskanoj plocici na vanjskoj jedinici prikazuje
se “88".

- Za dovrSetak adresiranja potrebno je 2~7 minuta, ovisno o broju pri-
klju¢enih unutarnjih jedinica.

- Brojevi priklju¢enih unutarnjih jedinica Cije je adresiranje dovr§eno pri-
kazuju se tijekom 30 sekundi na 7-dijelnom LED-u na tiskanoj plo€ici
na vanjskoj jedinici.

- Nakon dovrSetka adresiranja, adresa unutarnje jedinice prikazana je
na zaslonu kabelskog daljinskog upravlja¢a. (CHO1, CHO2,

CHos, ...... , CHO6 : naznaceno kao brojevi spojenih unutarnjih jedi-
nica)

[Glavna ploc¢a]

SWo1C
(Postavka automatskog adresiranja)

IMSLVAYH
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Postupak automatskog adresiranja

| Ukljudite uredaj |

1

| Pri¢ekajte 3 minute |

¥

Pritisnite CRVENI gumb
na 5 sekundi. (SW01C)

[ s :

7-dijelni LED Bf =88 |" R

'

Nemojte pritisnuti
CRVENI gumb (SW01C)

* T -

1 * Kraj procesa automatskog adresiranja Broj prikljucenih 1
| Pricekaijte otprilike 2~7 minuta ' unutarnjih jedinica prikazuje se 30 sekundi na H
*  7-segmentnom LED-u nakon dovrSetka procesa

7-dijelni LED NO (ne) Provjerite spojeve
EE =88 . komunikacijskog kabela

YES (da)

daljinskom upravljacu ili na zaslonu na unutarnjoj jedinici. Nije
:rije¢ o poruci koja prikazuje pogresku, prikaz ¢e nestati kada se
1 nadaljinskom upravljacu pritisne tipka uklj./isklj.
| OK | i pr.) Prikaz 01, 02, ..., 15 znadi da je prikljuéeno 15 unutarnjih
jedinica i da je postupak auto-adresiranja normalno dovrsen.

&\ OPREZ )

« Prilikom zamijene tiskane plogice unutarnje jedinice, uvijek ponovno
pokrenite postavku automatskog adresiranja (Tada provijerite je li do-
pustena upotreba modula s nezavisnim napajanjem u bilo kojoj unu-
tarnjoj jedinici).

+ Ako na unutarnju jedinicu nije prikljuéeno elektri¢cno napajanje, pojav-
ljuje se pogreska u radu.

+ Automatsko adresiranje se mora izvrSiti nakon vise od 3 minute kako
bi se poboljSala komunikacija unutarnje jedinice prilikom dobivanja
pocetnog napajanja.

+ Uvjerite se da su sve DIP sklopke (osim DIP sklopke 3) glavne vanj-
ske jedinice na ISKLJ prije postavljanja automatskog adresiranja.

- Namjestite DIP prekida¢ 3 na “On“ ako su sve unutarnje jedinice
CARN****rr 4

- Namijestite DIP prekida¢ 3 na “Off* ako nisu sve unutarnje jedinice
CARNFFFFR*A 4

Postavka za jedinicu za povrat topline
(Odnosi se samo na postavljanje povrata topline)

Automatsko detektiranje cijevi (Za sustava za povrat topline)
Iskljucite DIP sklopku br. 1 SWO2E tiskane plocice jedinici HR.

2 Potvrdite da postavka br.2, 3, 4 na SWO2E odgovara tipu prikljuc¢ka

ventila.

Resetirajte napajanje tiskane plocice jedinice HR.

Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plo€ice glavne vanjske jedinice: Br. 5

Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Idu” Pritisnite gumb ‘@’

Odaberite funkciju “Id 5” koriste¢i gumbe ‘B, ‘ €’ : “Ath” ili “’Atc” Pri-

tisnite gumb ‘@".

Vanjska temperatura je iznad 15°C (59°F): “Ath” koristec¢i (Ako je ne-

uspjesno, koristite “Atc”)

Vanjska temperatura je ispod 15°C (59°F): “Atc” koriste¢i (Ako je ne-

uspjesno, koristite “Ath”)

7 Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘4’ : “Idu” Pritisnite gumb ‘@’

8 Odaberite funkciju “Id 6” koriste¢i gumbe ‘B, ‘ 4’ : “StA” Pritisnite
gumb ‘@’

—_

[o20¢; E ~N¢S)

9 Sustav radi nakon $to se prikaze “88” na sedmodijelnom zaslonu na
glavnoj tiskanoj plocici vanjske jedinice.
10 Proces detekcije cijevi se nastavlja.

11 Potrebno je 5~30 minuta, ovisno o broju unutarnjih jedinica i vanj-
skoj temperaturi.

12 Broj prikljuenih unutarnjih jedinica prikazan je na sedmodijelnom
zaslonu na glavnoj tiskanoj plocici vanjske jedinice, otprilike 1 mi-
nutu
- Za jedinicu HR, prikazuje se broj unutarnjih jedinica priklju¢enih

na svaku jedinicu HR.
- u slu€aju automatske detekcije greske cijevi, prikazuje se '200' i

proces automatske detekcije cijevi se zavrSava nakon $to '88' ne-
stane.

-A UPOZORENJE

+ Kod svake zamjene tiskane plocice unutarnje jedinice i tiskane plo-
Cice jedinice HR, ponovo izvrSite automatsko adresiranje i automat-
sku detekciju cijevi.

- Do greske u radu dolazi kada nije priklju¢eno napajanje na unutar-
nje jedinice i jedinice HR.

+ Greska Br. 200 se javlja ako se broj prikljué¢enih unutarnjih jedinica
razlikuje od broja skeniranih unutarnjih jedinica.

+ Ako automatska detekcija cijevi nije uspjela, dovrsite je s ruénom de-

+ Ako je proces automatske detekcije cijevi normalno zavrsio, ruéna
detekcija cijevi nije potrebna.

+ Zelite li ponovo napraviti automatsku detekciju cijevi, nakon neus-
pjele automatske detekcije cijevi, svakako to napravite to nakon rese-
tiranja vanjske jedinice.

« Tijekom 5 minuta nakon dovrSetka detekcije cijevi, ne iskljucujte ti-
skanu plocicu glavne jedinice zbog automatskog spremanja rezultata
detekcije cijevi.

-

Ruéna detekcija cijevi

1 Unesite adresu sredi$njeg upravljanja na svaku unutarnju jedinicu

koriste¢i njihov Zi¢ani daljinski upravljag.

Ukljucite DIP sklopku br. 1 SWO2E tiskane plocice jedinice HR.

Resetirajte napajanje tiskane plocice jedinice HR.

4 Na tiskanoj plocici jedinice HR, ru¢no postavite adresu svakog ven-
tila jedinice HR na adresu sredi$njeg upravljanja unutarnje jedinice
koja je priklju¢ena na ventil.

5 Resetirajte napajanje tiskane plocice vanjske jedinice.

6 Broj postavljenih unutarnjih jedinica prikazat ¢e se nakon otprilike 5
minuta.
Primjer) HR = Broj unutarnjih jedinica

7 Resetirajte napajanje tiskane plocice vanjske jedinice, jedinice HR.
8 Rucna detekcija cijevi je dovrsena

W N

A\ UPOZORENJE .

+ U slu€aju da sredisnji upravlja¢ nije postavljen, prvo namjestite po-
stavku sredi$njeg upravljaca da biste postavili adresu unutarnjih jedi-
nica.

+ U sluGaju da je sredi$nji upravlja¢ postavljen, namjestite adresu sre-
diSnjeg upravljanja na zi¢anom daljinskom upravljau unutarnje jedi-
nice.

+ Ruéna adresa cijevi jedinice HR se namjeSta putem adrese sredis-
njeg upravljanja unutarnjih jedinica.

+ Adresa ventila koji nije priklju¢en na unutarnju jedinicu bi se trebao
postaviti drugacije od adrese ventila prikljuéenog na unutarnju jedi-
nicu (Ako se adrese preklapaju, ventil ne¢e ispravno funkcionirati)

+ Ako se pojavi neka greska tijekom procesa detekcije cijevi, znaci da
proces detekcije cijevi nije ispravno dovrsen.

+ Tijekom 5 minuta nakon dovrSetka procesa detekcije cijevi, ne isklju-
Cujte tiskanu plo€icu glavne vanjske jedinice zbog automatskog spre-
manja rezultata detekcije cijevi.

& J/
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Dijagram toka procesa automatske detek- Podesavanje grupnog broja

Cije cijevi Broj Grupa postavka unutarnjih jedinica
- Provjerite je li elektriéno napajanje za cjelokupni sustav (unutarnja jedinica,
E vanjska jedinica) isklju¢eno, ako nije, iskljucite elektricno napajanje.

Polyrd\te postavku adrese unutarmje ‘ Vanjska jedinica radi 5~60 minuta. ‘ . s 1y . . . . . . o . .

jedinice - Komunikacijski kabeli spojeni na terminal CEN.A i CEN.B trebaju biti spojeni
! l na sredisnje upravljanje vanjskom jedinicom s paznjom na njihov polaritet

Iskljucite DIP sklopku br. 1 SWO2E tiskane (A.A B-B )

plocice jedinice HR. 3

Da li stanje postavke £ - Ukljuélte C|Je|| sustav.
- unutarnje Sy . " . - . . . . .. ..
e i 1 0% ‘ jedinice tjekom rada? i - Zi¢anim daljinskim upravljac¢em postavite broj grupe i broj unutarnje jedinice.
Prikaz greske na tiskanoj plogici N . v . e . .

1 o vanjske jedinice o - Zelite li upravljati s nekoliko kompleta unutarnjih jedinica kao s jednom gru-

Fosairae apeare tsane o ‘ J i Sheae na tekanol pocil pom, postavite identifikacijsku oznaku grupe od 0 do F.

jedinice HR.

v

i N: i ' Tiskana plocica vanjske jedinice : HR . . Y . . >

Ukintena DIP skopka tiskane ploéce e e et k| | — brojjdince HR — o} ventla Vanjske jedinice (vanjska tiskana plogica)

glavne vanjske jedinice: Br. 5 30 sekundi prikazuje broj detektiranih Jedinica HR : '200"
l unutarnjih jedinica. 7 ® ® ® ® ® ® ® ® ® ®

Provjerite jedinicu HR i unutarnju

Odaberite na¢in koriste¢i gumbe ‘p’, ‘4’ :
jedinicu

“Idu” Pritisnite gumb ‘@’

SODU.B| SODU.A| IDU.B IDUA | CEN.B | CEN.A| DRY1 DRY2 | GND 12v

BV IV RV RV QI QX

Da i je isti broj prikljucenih i NE

prikazanih unutarnjih jedinica?

Odaberite funkciju “Id 5 koriste¢i gumbe

‘B, 4 “Ath” ili “Atc” Pritisnite gumb ‘e’
Vanjska temperatura je iznad 15°C (59°F):
Odaberite “Ath” (Ako je neuspjesno, koristite J DA

30 sekundi

Proces detekcije greske cijevi traje
“Ate”)
Vanjska temperatura je ispod 15°C(59°F) :
Odaberite “Atc”( Ako je neuspjesno, koristite

“Ath’)
!

* B(D) AQ)
Provjerite stanje postavljanja cijevi
vanjske, unutarnje i jedinice HR.

Dovrsetak procesa automatske detekcije

cijevi P v . .
Odaberite natin koristedi gumbe b, 4 > ‘ Primjer) Podesavanje grupnog broja
“Idu” Pritisnite gumb ‘@" Nakon_ popravka loSeg pastavljan]a,"
ponovite proces automatske detekcije
cijevi l E
‘ Odaberite funkciju “Id 6" koristec¢i gumbe ‘ ¢ Skupina Unutal‘nja jedinica Uredaja

‘B, ‘4’ : “StA” Pritisnite gumb ‘@’

Nepotpuna automatska detekcija
cijevi

'88' se prikazuje na sedmodijelnom zaslonu

imodijeinom 1. broj oznacuje broj grupe
na glavnoj tiskanoj plocici vanjske jedinice. K .. i L. L.
2. broj oznacuje broj unutarnje jedinice

* Tijekom mijenjanja nacina rada hladenja i grijanja moze %
se stvarati buka, $to je normalno. <
Loy, formainog feca nema ke prom mienfana Grupno prepoznavanje jednostavnog sredisnjeg upravljaca >
stanja rada. b

Br. 0 grupa (00~OF) n
Br. 1 grupa (10~1F) X
Br. 2 grupa (20~2F)
: : DIP-SWo1 Br. 3 grupa (30~3F)
Sedmodijelni Br. 4 grupa (40~4F)
SWO04C (X : ponistavanje) Br. 5 grupa (50~5F)
X SWO03C (P : naprijed) gr 6 grupa (60~6E)
SWO02C («: natrag) Blt ; g:zgz gg”gF;
SWO01C (e: Potvrda / Br. 9 grupa (90~9F)
Automatsko adresiranje) Br. A grupa (AO~AF)
SWO01D (resetiranje) BBr' (B:' grupa EggNCB;I;))
r. C grupa (CO~
Br. D grupa (DO~DF)
Br. E grupa (EO~EF)
Br. F grupa (FO~FF)

D_i_jagf:am_toka ruénog adresiranja za detek- /A UPOZORENJE .
ciju cijevi

+ Adresa ventila i adresa za srediSnje upravljanje njegove unutarnje
jedinice, u ruénom postavljanju se moraju identi¢no postaviti.

l

Izvrsite u slucaju greske automatske
detekcije cijevi.

¢ ‘ Pricekajte otprilike 5 minuta. (ﬁ an
Ukljucite Br.1 SWO2E na tiskanoj ploici ‘ PR) —
ledinice HR. ¢ Pr(;lfa_zuje se broj prikljucenih unutamjih ———— Ventil (04) ——{ Unutarnja jedinica (04)
jedinica. P
Resslirajie napajanie tiskane plodice Primjer) HR = Broj prkijucenih unutarniih HR jedinice ———— Ventil (03) —— Unutarnja jedinica (03)
jedinice HR. fedinica ———— Ventil (02) —— Unutarnja jedinica (02)
i F=——— Ventil (01) —— Unutarnja jedinica (01)
Unesite adresu sredi$njeg upravljanja u
svaku unutarnju jedinicu koristei zi¢ani

Je |i broj unutarnjih
daljinski upravijac.

! pravl jedinica priklju¢enih na vanjsku % e
jedinicu isti kao i broj prikazanih

jedinica?

Adresa za srediSnje upravijanje

{

Ruéno postavite adresu svakog ventila koji Provierite adresu sredisnjeg
se odnose na prikljuéenu adresu sredisnjeg upravljanja unutamie jedinice i
upravljanja unutarnje jedinice. l DA jedinice HR.

Resetirajte papaianje tiskane plocice ‘ Dovrsetak ruéne detekcije cijevi Svakako resetirajte napajanje
vanjske jedinice. vanjske jedinice nakon postavijanja
adrese sredi$njeg upravljanja

unutarnje jedinice.
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Postavljanje izborne funkcije A O P R EZ

Odaberite nacin / funkciju / opciju / vrijednost s pomoc¢u gumba ‘p’, ‘ 4

i potvrdite s pomo¢u gumba ‘ @’ nakon uklju€ivanja prekida¢a DIP br. 5. + Za izvrSavanje dodatne funkcije morate se uvijeriti da su svi IDU
iskljueni, osim ako se funkcija nece pokretati.

DIP-SWO1

7-dijelni
SWO04C (X : ponisti)
SWO3C (P : naprijed)

SW02G,(4:unatrag) Selektor hladenja i grijanja

SWO01C (e : potvrdi /
Automatsko adresiranje)

Metoda postavke nacina

SWO01D (ponovno postavi) - . Y. . -
‘ Ukljuéena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5

Odabir dodatnog nacina Odabir funkcije Odabir opcije +
- Prim'edbe H X H Al ‘ L Y. ” Y H ‘ ’
Sadrzaj |Prikaz (0) Sadrai (‘P:kajO) Zadano ({Do:aTo@ | J ‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, * €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@
Automatsko punjenje rash- Fd ! +
0 1
ladhog sedstva (Haderie) ‘ Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘B, ‘¢’ : “Fn1” Pritisnite gumb ‘@’
Automatsko punjenje rash- £do
ladnog sredstva (Grijanje) .
—— * Odnosi se
Provjera kolicine rashladnog| £43 A A na rukovanie
sredstva (Hladenjs) FDD_OmJ Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘P, ‘ €’ : “oFF”,“0P1”,“0P2” Pritisnite
Proviera kolicine rashladnog gumb ‘e’
FOD Fdd sredstva (grijanje) Fd4
TR +
o Fd? - -
hladenje, grijanje) . . \ . B
(nadery o F) Podesen je nacin odabira hladenja i grijanja
Sve IDU operacije (Hlade- F48 A ) Obavezna
nje) operacija u
PR trajanju od
Sve IDU operaciie (Grijanje)) ~ Fd'9 jed#og] sata
o oFF, Postavka funkcije
Selektor hladenja i grijanja Fal oFF oP1~oP2
I Natin kompenzacije visokog| oFF, Upravljanje sklopkom Funkcija
2 statitkog tlaka Fnc oFF oP1~0P7 Skiopka Skiopka
Nacin niske razine buke oFF, - oFF oP1 (nadin) | oP2 (nacin)
:EI nogu Fn3 OFF | op1~oP12 (Gore) (Dolje)
(2] Sjeverna Desna strana| Lijeva strana ’ ) .
X Natin potpu;;nagodmrzava- Enl ,?Erlrjlre(:;)k;:gff'f on, oFF (Ukljuéeno) | (Ukljuéeno) Ne radi Hladenje Hladenje
Tropski: oN Desna strana|Desna strana . - I
(Ukljugeno) | (Ukljuéeno) Ne radi Grijanje Grijanje
Postavka adrese ODU FnS 0 254
Lijeva strana . |Nacin ventila-
Uklanjanie snijega i brzo od- Frb oFF oFF, : (Isklj) . Ne radi tora Off
mizavane n 0P1~0P3 !
PodeSavanje protoka zraka za
DU (porast kapaciteta griianja) Fl oFF on, oFF . |
oFF Lijeva strana | Desna strana
Podesavanje ciljanog tlaka Fnl oFF oP1~oYP6
Niski ambijentalni sustav Fn9 oFF on, oFF Sklopka (Gore)
Natin automatskog uklanja- . oFF,
nja prasine Fall oFF oP1~0P5
Postavlianie Granica maksimalne fre- OFF, Snima u EE- Sklopka (Dolje)
laniel - Fune kvencile kompresora Fnic oFF oP1~0P9 PROM
Postavka natina granice oFF
maksimanog RPM-a vent-| ~ Fr 13 oFF y !
oP1~oP7 '
latora DU
Postavka nacina pametne . OoFF,
Kontrole opterecenja Fn i oFF 0P1~0P3 - A O P R E Z
Postavka natina reference Enlf on on. oFF o . ) | . .
viaznosti ni ’ + Za postavljanje funkcije zamolite za pomo¢ ovlastenog tehnicara.
Prikljucak sredisnjeg « Ako ne upotrebljavate funkciju, podesite nacin isklju¢ivanja.
iani. i - 1
upravItJ:mJaeT:d?lt]régl el Fri9 oFF oFF, on - Ako upotrebljavate funkciju, prvo postavite selektor hladenja i gri-
= - janja.
Natin trenutne granice Fndl oFF oFF,
ulaza kompresora ney oP1~0P10
Zaslon o potronjistruje na Zi ' SPLO, SPL1
Canom daljinskom upravijacu Facl SPLO [Pd10~Pd11]
Potpuno odmrzavanje s
radom pri niskoj temperaturi|  Frdd oFF on, oFF
(Grijanje)
Dodatni grfac osnovne
olge Fned oFF on, oFF
i OFF,
Kontrolna ciline buke|  Fr45 oFF oP1~0P12
[ Odnosi se
- Postavka natina udobnog . na rukovanje| Snima u EE-
1 1 n
Korisnik |~ idu hladenia id 10 Svalkd | gobnimla- |  PROM
denjem
A " Jedanput / 1
r
Servisiranje|  Syuf Nacin vakuum SE3 VvACC odabir

* Funkcije pohranjene u EEPROM-u stalno ¢e se odrzavati, ¢ak i ako je
napajanje sustava bilo resetirano.
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Nacin kompenzacije visokog statickog tlaka

Ova funkcija osigurava brzinu strujanja zraka ODU, u slu¢aju primjene
statiCkog tlaka, poput upotrebe kanala prilikom praznjenja ventilatora
ODU.

Metoda postavljanja na¢ina kompenzacije statickog tlaka

Buka
Stupanj Smanjenje buke (dB)
oP1~0P3,0P10 -3
0P4~0P6,0P11 -6
oP7~0P9,0P12 -9

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘ Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “Fn2” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘4’ : “oFF”, “oP1” ~ “o0P3” Priti-
snite gumb ‘@’

Y

Zapocnite nacin kompenzacije stati¢kog tlaka : Pohranite odabranu vrijed-
nost opcije u EEPROM

A OPREZ

+ Zatrazite od instalatera da tijekom postavljanja postavi ovu funkciju.
+ Ako se promijeni RPM vanjske jedinice, moze oslabiti u¢inak hladenja.

Nacin za potpuno odmrzavanje

Metoda postavljanja nacina rada

‘ Ukljuéena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nac¢in s pomoéu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “Fn4” Pritisnite gumb ‘@’

Postavke +
Postavka Staticki Tlak Odaberite funkciju s pomoéu ‘p’, ‘4’ Gumb: “on“ ~ “oFF” Pritisnite
oFF 0~20 Pa gumb ‘e’
oP1 21~40 Pa Y
oP2 41~60 Pa Postavljen je nacin za potpuno odmrzavanje
oP3 61~80 Pa

Funkcija tihog noénog rada

Tijekom hladenja ova funkcija ¢ini da se ventilator vanjske jedinice
okrece pri malom broju okretaja u minuti kako bi se smanjila buka ven-
tilatora vanjske jedinice nocu, kada je potrebni u¢inak hladenja nizak.

Metoda postavljanja funkcije tihog noénog rada

Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5

Y

‘ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘ Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ €4’ Gumb: “Fn3” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “oP1~0P12” Pritisnite
gumb ‘@’

Y

Pokrenite funkciju tihog no¢nog rada: pohranite odabranu opciju u EE-
PROM-u

Postavke vremena

Korak Vrijeme procjene (sati) Vrijeme rada (sati)
oP1 8 9
oP2 6.5 10.5
oP3 5 12
oP4 8 9
oP5 6.5 10.5
oP6 5 12
oP7 8 9
oP8 6.5 10
oP9 5 12
oP10 Neprestan rad
oP11 Neprestan rad
oP12 Neprestan rad

Postavljanje nacina rada
- uklj.: Uklju¢i potpuno odmrzavanije
- isklj.: Uklju¢i djelomi¢no odmrzavanje

& OPREZ }

IMSLVAYH

‘ - Postavljanje funkcije povjerite ovlaStenom tehnicaru.

Postavljanje adrese vanjske jedinice

Metoda postavljanja na¢ina rada

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘ Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ €4’ Gumb: “Fn5” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “0“ ~ “255” Pritisnite
gumb ‘e’

Y

‘ Postavljena je adresa vanjske jedinice ‘

-4 OPREZ

« Postavljanje funkcije povjerite ovlastenom tehni¢aru.
« Ako se koristite funkcijom, najprije postavite sredisnji upravlja¢
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Uklanjanje snijega i brzo odmrzavanje

Metoda postavljanja na¢ina rada

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plo€ice glavne jedinice : Br. 5

Y

‘ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ €’ Gumb: “Fn6” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Podesavanje ciljnog tlaka

Metoda postavljanja na¢ina rada

‘ Ukljuéena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5

Y

‘ Odaberite nacin s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju s pomoc¢u ‘p’, ‘ €’ Gumb: “Fn8” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘4’ Gumb: “oFF*, “oP1“ ~ “oP3” Pri-

tisnite gumb, ‘@’

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘4’ Gumb: “hEAt”,“cooL” Pritisnite
gumb ‘@’

Y

Y

‘ Nacin rada je postavljen

Postavke nacina rada

Postavka Nacin rada
oFF (isklj.) Nije postavljeno
oP1 Nacin rada za uklanjanje snijega
oP2 Nacin rada za brzo odmrzavanje
oP3 Nacin rada za uklanjanje snijega + nacin rada za brzo odmrzavanje

A OPREZ

« Postavljanje funkcije povjerite ovlastenom tehnicaru.

+ Ako se ne koristite funkcijom, postavite isklj-nacin.

Postavljanje kapaciteta prema podesavanju
protoka zraka za IDU (Grijanje)

Ako je rad unutarnje jedinice visi od 130 %, preporucuje se rad sa sla-
bim puhanjem zraka na svim unutarnjim jedinicama.

Metoda postavljanja na¢ina rada

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nac¢in s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “Func” Pritisnite gumb, ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju s pomocu ‘P, ‘ 4’ Gumb: “Fn7” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb: “on” ~ “oFF” Pritisnite
gumb ‘@’

]

‘ Postavljeno je podeSavanje kapaciteta unutarnje jedinice ‘

Odaberite funkciju s pomocu ‘p’, ‘ 4’ Gumb:
“oFF*, “oP1” ~ “oP4” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘ Postavljen je ciljni tlak

Postavka
Nagi Namjena Varijacija Varijacija
acin i h ¢ h
rada — - emperature | temperature
Grijanje Hladenje kondenziranja| isparavanja
oP1 | Poveéaj kapacitet | Poveéaj kapacitet (345-3269F) (3'73 49F)
Smanji potro$nju - . +2°C -1.5°C
oP2 energije Povecaj kapacitet (35.6°F) (-34.7°F)
oP3 Smanji potroS$nju | Smanji potro$nju -4°C +2.5°C
energije energije (-39.2°F) (36.5°F)
oP4 Smaniji potros$nju Smanji potro$nju -6°C -4.5°C
energije energije (-42.8°F) | (-40.1°F)
_ A OPREZ .
« Postavljanje funkcije povijerite ovlastenom tehni¢aru.
» Ako se ne koristite funkcijom, postavite isklj.-nacin.
- Promijenite potrosnju energije ili kapacitet

-

Niski ambijentalni sustav

Metoda postavke nacina

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘ Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘4’ : “Fn9” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘P, ‘ €’ : “on”,“0FF” Pritisnite gumb

& OPREZ N

- Postavljanje funkcije povjerite ovlastenom tehnicaru.

Stupanj Nacin rada °
OFF Nije postavljeno V
ON Nacin rada malog kapaciteta

‘ Postavljen je nacin niskog ambijentalnog sustava

¥ Odnosi se na funkcionalnu logiku I/O modula
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Nacin automatskog uklanjanja prasine

Moguc¢nost postavljanja vanjskog ventilatora u inverzni naéin za ukla-
njanje prasine te kao izmjenjivaca topline.
Metoda postavke nacina

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘4’ : “Fn11” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘B, ‘ €’ : “oFF”,“0P1"~“0P5” Pritisnite|
gumb ‘@’

]

‘ Postavljen je nacin automatskog uklanjanja prasine ‘

Postavka nacina

Po- | Vrijeme | Vrijeme | Ciklus po- " "
stavka | operacije | rada navljanja Detalj funkcijle
Zaustaviia- Nakon $to je uredaj bio zaustavljen 2 sata,
oP1 |- 18| 5 minuta | 2sata | ventilator radi 5 min (Ponavlja se svaka 2
nje +2 sata sata)
zaustavlja- Dvanut tiie- nakon $to je uredaj bio zaustavljen 5 mi-
oP2 | nje +5 mi- | 3 minute komp2 sa{ta nuta, ventilator radi 3 min (Ograni¢eno na
nuta dva puta tijekom 2 sata)
zaustavlja- nakon $to je uredaj bio zaustavljen 2 sata,
oP3 | nje +5 mi- | 3 minute | Jedanput | ventilator radi 5 min (Ponavlja se svaka 2
nuta sata)
Zaustavlja- nakon $to je uredaj bio zaustavljen 5 mi-
oP4 | nje +1 mi- | 1 minuta | Jedanput | nuta, ventilator radi 3 min (kod spojenog io
nuta modula/jednokratna operacija)
Zaustavlja- nakon $to je uredaj bio zaustavljen 1 mi-
oP5 | nje +1 mi- | 1 minuta [Niska brzina| nutu, ventilator radi 1 min (svaki put se
nuta uredaj zaustavlja)

Granica maksimalne frekvencije kompre-
sora

Metoda postavke nacina

‘ Ukljuéena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘€’ : “Fn12” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘B, ‘ ¢’ : “oFF”,“0P1”,“0P9” Pritisnite
gumb ‘@’

& OPREZ

- Za postavljanje funkcije zamolite za pomo¢ ovlastenog tehnicara.
+ Ako koristite funkciju, prvo postavite sredi$nji upravljac.

Granica maksimalnog RPM-a ventilatora
OoDU

Metoda postavke nac¢ina

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plo¢ice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, “ €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘4’ : “Fn13” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘B, ‘ €’ : “oFF”,“0P1"~“0P7” Pritisnite
gumb ‘@’

Y

Postavljena je granica maksimalnog RPM-a ventilatora ODU

Postavka granice maksimalnog RPM-a

Kuciste UXA UXB UXC

oFF 880 1000 830
oP1 20 -50 -20
Sranica RPM oP2 -40 -100 -40
(Rl;T\;)IC\Zntilato?a op3 60 150 60
maks. oP4 -80 -200 -80

oP5 -100 250 -100

oP6 -120 -300 -120

oP7 -140 -350 -140

SLC (pametna kontrola optereéenja)

Funkcija za postavljanje promjenjivog ciljanog tlaka ¢ija visoka ucinko-
vitost i ispravan rad ovise o optereéenju ODU.

Metoda postavke nacina

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin koristeé¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “Fn14” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Postavljen je nacin odabira hladenja i grijanja ‘

Postavka funkcije

Postavka Pretvaraé¢ (Hz)
oFF -
oP1 143 Hz
oP2 135 Hz
oP3 128 Hz
oP4 120 Hz
oP5 113 Hz
oP6 105 Hz
oP7 98 Hz
oP8 90 Hz
oP9 83 Hz

Y

Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘B, ‘ ¢’ : “oFF”,“0P1”~"0P3” Pritisnite|
gumb ‘e’

Y

‘ Postavljen je nacin SLC(Pametna kontrola opterecenja)

Nacin SLC(Pametna kontrola opterecenja)

Postavka Nacin Detalji funkcije
oFF Nije odabrano -
oP1 Mirni nacin Polagana kontrola vrijednosti ciljanog tlaka
oP2 Normalni na¢in [Normalna kontrola vrijednosti ciljanog tlakal
oP3 Vr8ni nacin Brza kontrola vrijednosti ciljanog tlaka

IMSLVAYH
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Referenca vlaznosti

Metoda postavke nacina

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plo€ice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “Fn16” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koristeéi gumbe ‘p’, ‘ €’ : “oFF”,“on” Pritisnite gumb
‘e’

Y

Postavljen je nacin kontrole reference vlaznosti ‘

Postavka nacina
- on: pomocu senzora za vlaznost
- oFF: nije odabrano

<Koristenje senzora za vlaznost>

- Koristenjem operacije hladenja funkcije SLC, poboljSat ¢e se energet-
ska ucinkovitost zbog smanjenja temperature isparavanja

- Prilikom koriStenja operacije grijanja u slu¢aju stanja visoke vlaznosti,
odmrzavanije ¢e biti odgodeno zbog promjene ciljanog visokog/niskog
tlaka.

Prikljuéak za srediSnje upravljanje na strani
unutarnje jedinice

Metoda postavke nacina

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plo€ice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘»’, ‘4’ : “Fn16” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘ Odaberite opciju koristeéi gumbe ‘B, ‘ €’ : “Fn19” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Trenutna granica ulaza kompresora

Trenutna kontrola ulaza sustava
Metoda postavke nacina

‘ Ukljuéena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, * €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Fn20” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “oFF”,“0P1"~“0P10” Priti-
snhite gumb ‘@’

Y

‘ Postavljena je trenutna granica ulaza kompresora

Trenutna granica ulaza kompresora

Nacin Trenutna granica ulaza kompresora
oP1 95%
oP2 90%
oP3 85%
oP4 80%
oP5 75%
oP6 70%
oP7 65%
oP8 60%
oP9 55%

oP10 50%

Strujna ogranicenja svakog kompresora
Ex)16A postaviti oP6 > 11.2A

A OPREZ

+ Za postavljanje funkcije zamolite za pomo¢ ovlastenog tehnicara.
« Ako ne upotrebljavate funkciju, podesite nacin isklju€ivanja.
- Ako upotrebljavate funkciju, kapacitet bi mogao pasti.

Prikaz potrosnje energije na zi€¢anom daljin-
skom upravljacu

Postavka nacina rada

Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘P, ‘€’ : “on”,“oFF” Pritisnite gumb
‘o’

Y

Postavljen je priklju¢ak za sredisnje upravljanje na strani unutarnje jedinice

‘ Ukljuéena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ «’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “Fn21” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘¢’ : “SPLO”, “SPL1”, “Pd10”,
“Pd11” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Postavljen je prikaz potro$nje energije na zicanom daljinskom upravljacu

Postavka Detalji funkcije
SPLO Nije upotrebljena logika pametnog utika¢a
SPL1 Upotreba logike pametnog utikaca
Pd10 Nije postavljeno
Pd11 PDI je postavljen
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Rad potpunog odmrzavanja na niskoj tem-
peraturi (Grijanje)

Metoda postavke rada

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5 ‘ ‘

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “Fn21” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘B’, ‘ €’ : “Fn22” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Postavljen je rad potpunog odmrzavanja na niskoj temperaturi

Postavka Detalji funkcije

Zadano OFF

Postavka

Upravljanje ON/OFF

Rad grija¢a osnovne ploce

‘ Ukljuéena DIP sklopka tiskane plocice glavne jedinice : Br. 5

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “Fn23” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koristeéi gumbe ‘p’, ‘ €’ : “oFF”,“on” Pritisnite gumb
‘o’

Kontrolna ciljne buke

Metoda postavke rada

Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plo€ice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ €’ : “Func” Pritisnite gumb ‘@’

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘ 4’ : “Fn45” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Odaberite opciju koristeéi gumbe ‘B, ‘ €’ : “OFF”,“0P1"~“0P12” Priti-
snite gumb ‘@’

Y

‘ Nacin kontrole ciljne buke

Postavljanje maksimalne buke

Sasija UXA UXB UXC
HP 8~12 14~20 22~26
Korak Maksimalna buka (dB)
oP1~0P3, oP10 59 61 64
oP4~0P6, oP11 58 59 62
oP7~0P9, oP12 55 57 59

Rad udobnog hladenja

To je funkcija za smanijivanje potro$nje energije ODU neprekidnim
radom bez ukljuene topline.

Metoda postavke rada

IMSLVAYH

‘ Uklju¢ena DIP sklopka tiskane plo€ice glavne jedinice : Br. 5 ‘

Y

‘ Odaberite nacin koriste¢i gumbe ‘P, ‘ €’ : “Idu” Pritisnite gumb ‘@’ ‘

Y

Postavljen je nacin rada grija¢a osnovne ploce

A OPREZ

* Funkcija za spre€avanje zamrzavanja osnovne plo¢e ODU u
hladnom podrugéju.

- Grija¢ je dodatak. (Prodaje se zasebno)

Y

‘Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘p’, ‘4’ : “Id10” Pritisnite gumb ‘@’

Y

Pojava treperenja EEV
(seg1, seg2:ldu Br./seg3, seg4:Nacin)
Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘B, ‘4’ :
Postavka Idu Br. i pritisnite gumb ‘@’
Odaberite funkciju koriste¢i gumbe ‘B, ‘4’ :
Postavka nacina i pritisnite gumb ‘@’
*Nacin se moze postaviti 0~3 ("0” je bez postavke)

Y

Postavljanje rada neprekidnog hladenja

Postavljanje rada neprekidnog hladenja

Postavka nacina Ucinak
0 Bez postavke
1 Nizak kapacitet hladenja, niska potros$nja energije

Srednji kapacitet hladenja, srednja potroSnja energije

3 Visok kapacitet hladenja, visoka potroSnja energije




I
2
2
0
2

50

Opcija postavljanja podataka za povezivanje
modula LG Ul

Ova funkcija odreduje hoce li se koristiti modul LG Ul. (Primjenjuje se
samo kada je ugraden modul LG Ul.)

Modeli koji su zadano opremljeni modulom LG Ul isporuéuju se s
uklju€enim takvim nacinom rada.

Metoda postavke rada

| Okrenite DIP prekida€ broj 5 na vanjskoj jedinici na UKLJUCENO. |

Prikazite ,Svc" u segmentu 7 pomo¢u gumba ,»“ i, 4“, a zatim pritis-
nite gumb , @ *.

Y

Prikazite ,SE31“ u segmentu 7 pomoc¢u gumba ,»“ i, 4“, a zatim pritis-
nite gumb , @ *.

Y

U segmentu 7 odaberite ,Isklju¢eno* ili ,Ukljuceno” pomocu gumba , p“
i, 4" a zatim pritisnite gumb , @ .

Postavke naéina rada

- Ukljuc¢eno: koristite prilikom instaliranja modula LG Ul (zadano)
- Isklju€eno: ne koristite prilikom instaliranja modula LG Ul

* Ako modul LG Ul nije instaliran, postavka ne radi.

Br. Naziv Funkcija

Postavka funkcije (kad je postavljena na

ukljuéeno)

1. Spremanje crne kutije (razdoblje spremanja -
3 mjeseca)

2. Spremanije crne kutije (razdoblje spremanja -
6 mjeseca)

3. Spremanje podataka crne kutije velikog ka-
paciteta (USB memorija)

4. Spremanje podataka crne kutije dogadaja
(USB memorija)

5. Azuriranje softvera (USB memorija)

6. Rezervirano

7. Rezervirano

8. Nacin za isporuku iz tvornice(uklju¢eno) &
Azuriranje softvera(isklju¢eno)

% Postavite 1 mjesec kao razdoblje spremanja
crne kutije: istodobno okrenite DIP prekidac
broj 1 i broj 2 na iskljuéeno (nacin za isporuku)

® DIP prekida¢

Provjerite postavke (pritisnite i dulje od 3
sekunde drzite dok postavljate DIP prekidace
broj 3, 41i5)

® Prekidac takta

Prekida¢ za ponovno
® p

postavljanje Ponovno pokretanje modula Ul

Priklju¢ak za povezi-
@ | vanje glavne tiskane
plocice (PCB)

Spojni priklju¢ak glavne tiskane plocice (PCB)
vanjske jedinice i upravljata

® USB priklju¢ak USB priklju¢ak

x USB priklju€ak i Ethernet priklju¢ak modula LG Ul sluze u servisne
svrhe, a ne koriste se tijekom rada proizvoda.

Funkcija modula LG Ul

Modul LG Ul pruza najbolju udobnost i ustedu energije prikupljanjem,
analizom i usvajanjem podataka sustava, kao u i pohranom podataka u
crnu kutiju velikog kapaciteta.

Crna kutija

- Funkcija crne kutije velikog kapaciteta
Moguce je pohraniti 10 GB podataka.
Pomocu DIP prekidaca podatke je moguée pohraniti na 1 mjesec, 3
mjeseca i 6 mjeseci.

« Funkcija crne kutije dogadaja
Moguce je pohraniti 1 GB podataka.
Pohranjuju se podaci 1 sat prije i do 30 minuta nakon $to se pogreska
pojavila. Moguce je pohraniti podatke do 100 pogreSaka.

% Podaci crne kutije moguce je premjestati pomo¢u USB-a.

Udobnost pametnim odrzavanjem s Ul

Provodi se rad Ul za upravljanje protokom zraka iz unutarnje jedinice

na 10 minuta tijekom hladenja/grijanja usvajanjem okolnih uvjeta i

situacije.

- Za model koji automatski upravlja protokom zraka iz unutarnje je-
dinice, podrzan je samo stropni kasetni klima-ureda;.

- Razina udobnosti moze varirati ovisno o modelu, kapacitetu i okolini.

- Stednja energije
Provodi se rad Ul za odrzavanje udobnosti uz istodobnu $tednju en-
ergije prikupljanjem i usvajanjem okolne temperature, vlaznosti i
optereéenja.
- UStede energije mogu se varirati o modelu, kapacitetu i okolini.

- Prikaz ustede energije
Na ozi¢enom daljinskom upravljacu prikazuje se usteda energije
(snaga, kWh) radom Ul pametnog odrzavanja (RS3).

- Prikazana vrijednost je iznos potrosnje energije za cijeli sustav.

- Predvidena usteda vrijednost je izracunata analizom obrasca
potro$nje energije u skladu s koriStenjem postupaka Ul pametnog
odrzavanja.

- Moguée su razlike u odnosu na stvarno koristenje, pa je stoga ko-
ristite samo kao pokazatelj.

- Ako trebate to¢ne podatke o koristenju, dodatno instalirajte PDI
(LG-ov proizvod). Prilikom instalacije PDI-ja funkciju treba postaviti
prema uputama za instalaciju vanjske jedinice. (Funkcija pametnog
utika¢a, postavke: PDI1)

- Detaljne postavke potrazite u korisnic¢kom priruéniku ili priru¢niku za
instalaciju ozi€enog daljinskog upravljac¢a (RS3).
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Ul provjera prilagodenog rada i udobnosti

+ Upravljanje ciljnom potroSnjom energije pomoc¢u umjetne in-
teligencije (Ul) je funkcija koja korisniku omoguéava postavljanje
zeljenog koriStenja energije.

- Algoritam Ul analizira proslo koristenje energije i omogucuje
potro$nju energije prema iznosu koji je korisnik odredio.

- Vrijednost prikazana na ozi¢enom daljinskom upravljaéu je ko-
riStenje energije cijelog sustava.

- Ako postavite prenisku mjese¢nu ciljanu upotrebu, mozete pre-
masiti ciljanu upotrebu. Moguce je postici ciljnu vrijednost podeSene
snage za oko 50 do 100% u odnosu na proslogodi$nju potrosnju(0
do 50% na temelju stope smanjenja).

Primjer) Cak i ako je potro$nja za isti mjesec prethodne godine
1000 kWh, a privremena ciljna vrijednost postavljena na
200 kWh, ne smije se smanjiti ispod 500 kWh. Ne pre-
poruCuje se koristenje manje od 50% istog mjeseca
prethodne godine.

- Moze se ponesto razlikovati od stvarne koli¢ine potroSene energije,
pa je koristite samo kao pokazatel].

- Postavljanje premale ciljne vrijednosti kao zeljene razine potro$nje
energije za sustav moze rezultirati neucinkovitim hladenjem/grijan-
jem.

- Maksimalan iznos potro$nje energije koji je moguce prikazati je
99999 kWh, a iznos koji ga premasuje prikazuje se od 00000 kWh.

+ Detaljne postavke potrazite u korisni¢kom priru¢niku ili priru€niku za
instalaciju ozi€enog daljinskog upravljac¢a (RS3).

Odrzavanje unutrasnjosti pomoéu umjetne in-
teligencije Ul

» Funkcijom odrzavanja unutrasnjosti pomocéu umijetne inteligencije (Ul)
prostor se €ini ugodnim putem kooperativnog rada s okolnim unutarn-
jim jedinicama kada se Zeljena temperatura ne postigne zbog toplin-
skog opterec¢enja okoline iako unutarnja jedinica koja se koristi radi sa
100 % kapaciteta grijanja i hladenja.

- Pretrazivanje prostora - kada se postavi automatski

- Funkcija odrzavanja unutrasnjosti pomoc¢u umijetne inteligencije Ul
pronalazi prikladne okolne unutarnje jedinice putem terenskog us-
vajanja umjetne inteligencije Ul.

Za usvajanje je potrebno najmanje dva tjedna, a mogu biti potrebna
i dodatna razdoblja usvajanja ovisno o nacinu rada i okruzenju na
mjestu instalacije.

- Moguce je upravljati s do dvije unutarnje jedinice za Ul rad u odrza-
vanju unutrasnjosti.

- Prilikom provodenja postupaka pametnog odrzavanja nakon
postavljanja rada u odrzavanju unutrasnjosti pomoc¢u umjetne in-
teligencije Ul, takav je rad mogu¢ putem usvajanja.

- Tijekom odrzavanja unutrasnjosti pomo¢u umjetne inteligencije Ul
tat usvajanja.
Ako ne zelite koristiti funkciju odrzavanja unutrasnjosti pomoc¢u um-
jetne inteligencije Ul postavite je na ,onemoguceno*.

- Ako je unutarnja jedinica odrzavanja unutrasnjosti pomocéu umijetne
inteligencije Ul nepravilno pronadena pa se ukljuuje i iskljucuje
nezeljena unutarnja jedinica zbog nedovrsenog Ul terenskog usva-
janja (koje je u tijeku), postavite rad u odrzavanju unutrasnjosti po-
mocéu umjetne inteligencije Ul na ,onemoguéeno“ i pravilno
provedite postupke radi dodatnog terenskog usvajanja.

+ Pretrazivanje prostora - kada je postavljeno ru¢no

- Prilikom ruénog postavljanja Al indoor space care, unutarnjim jedini-
cama postavljenim na isti broj grupe bez procesa ucenja moze se
upravljati Al indoor space care.

Pametna dijagnostika umjetnom inteligencijom Ul

- Pametna dijagnostika je funkcija koja generira izvijeSée pametne di-
jagnostike umjetnom inteligencijom Ul nakon analiziranja statusa rada
sustava i provodenja dijagnostike kvarova primjenom algoritma dijag-
nostike umjetne inteligencije UI.

- lzvieS¢e pametne dijagnostike umjetnom inteligencijom Ul moze se
objaviti putem LGMV i pohranjuje se u datoteku. Normalnu vrijed-
nost moguce je pregledati samo otvaranjem pohranjene datoteke
uporabom preglednika Chrome. (Ne podrzava Internet Explorer.)

- Rezultati dijagnostike mogu sadrzavati pogreske zbog uvjeta cik-
lusa ili dijelova u kvaru. Potrebno je sveobuhvatno pristupiti pro-
sudbi, a treba Koristiti i druge rezultate dijagnostike kvarova.

Kako objaviti LGMV izvjeS¢e o pametnoj dijagnostici umjetnom in-
teligencijom Ul

e \Warning *

Print Al FDD Report. Would you like to proceed?

[ ok |

\ 4

‘" Print Al FDD Report 7 >

Cancel |

Progressing

A\ Mjere opreza pri koriStenju

» Funkcija Ul modula na nekim se proizvodima mozda nece prikazivati
ili raditi ili nije instalirana.

» Na modelima za grijanje i hladenje, ako istodobno rade i grijanje i
hladenje, funkcija Ul modula nije dostupna.

+ Funkcija Ul modula moze istodobno upravljati ugodnim radom i
funkcijom Stednje energije.

+ Ako smatrate da je uCinkovitost grijanja i hladenja slaba kada je
postavljena funkcija pametnog odrzavanja umjetnom inteligencijom
Ul, u€inkovitost grijanja i hladenja mozete povecati isklju¢ivanjem te
funkcije.

» Prije upotrebe Ul modula potrebno je na ozicenom daljinskom upravl-
jacu i centralnom upravljatu namijestiti to¢an datum i vrijeme.

- Ako ne podesite datum i vrijeme mogu se prikazivati neispravne vri-
jednosti.

+ Za postavku vremena Ul modula postavljaju se najnovije vrijednosti
datuma i vremena.
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Upute za softver otvorenog koda

Za dobivanje GPL, LGPL, MPL i drugih izvornih kodova distribuiranih licencama otvorenog koda za koje ¢e izvorni kodovi biti otkriveni ili za provjeru
sadrzaja licence i obavijesti 0 autorskim pravima otvorenog koda, posjetite https://opensource.lge.com.

Osim toga, ako potro$a¢ posalje e-poruku na opensource @lge.com kako bi zatrazio otvoreni izvorni kod softvera instaliranog u ovom proizvodu,
LG Electronics napla¢uje minimalni troSak koji je potreban za isporuku, kao §to su troSkovi medija i troskovi prijevoza, sadrzaj sprema u medij za
pohranu i isporucuje ga. Ova ponuda vrijedi za svakoga tko je primio ove podatke u roku od 3 godine nakon prodaje proizvoda.

LGE obavijest o softveru otvorenog koda

Vrsta proizvoda Klima-uredaj
Naziv modela / raspon LG Ul modul za klima-uredaj (PACTLA0OQO)
Otvoreni kod Licence Autorsko pravo
acl 2.2.52 GPL-2.0 Copyright (c) 1999-2002 Andreas Gruenbacher, <a.gruenbacher@bestbits.at>
- LGPL-2.1 Copyright (c) 2000-2002 Silicon Graphics, Inc.
Copyright (c) 2002 Andreas Gruenbacher <agruen@suse.de>, SUSE Linux AG.
attr 2.4.47 GPL-2.0 Copyright (c) 2001-2003,2005 Silicon Graphics, Inc.
o LGPL-2.1 Copyright (c) 2002 Andreas Gruenbacher <agruen@suse.de>, SUSE Linux AG.
Copyright (c) 2001-2003,2005 Silicon Graphics, Inc.
base-files 3.0.14 GPL-2.0 Copyright (c) 2016 Yocto Project, A Linux Foundation Collaborative Project.
Copyright (c) 1999-2002 Wichert Akkerman <wichert@deephackmode.org>
base-passwd 3.5.29 GPL-2.0 Copyright (c) 2002, 2003, 2004 Colin Watson <cjwatson@debian.org>
bash 3.2.57 GPL-2.0 Copyright (c) 1987-2005 Free Software Foundation, Inc.
I
P BusyBox 1.27.2 GPL-2.0 Copyright (c) 1999-2005, Erik Andersen <andersen@codepoet.org>
<
>
a! Copyright (c) 2014, STMicroelectronics International N.V.
e ; P’y Copyright (c) 2015-2016, Linaro Limited
2 Zoﬂf;gmra imx-optee-test BSgF?LS)ZIaOuse Copyright (c) 2014, STMicroelectronics International N.V.
o ' Copyright (c) 2016, Linaro Limited
Copyright (c) 2018 NXP
GPL-2.0
e2fsprogs 1.43.8 LGPL-2.1 Copyright (c) 1995-2010, Theodore Ts'o
MIT-like License (e2fsprogs)
fsl-rc-local GPL-2.0
. GPL-2.0 . .
glibc 2.27 Copyright (c) 2017-2018 Free Software Foundation, Inc.
LGPL-2.1
kmod 25 GPL-2.0 Copyright (c) 2011-2013 ProFUSION embedded systems
LGPL-2.1 Copyright (c) 2013 Intel Corporation
. ) Copyright (c) 2007-2008 Daniel Drake <dsd@gentoo.org>
libusb 1.0.21 LGPL-2.1 Copyright (c) 2001 Johannes Erdfelt <johannes@erdfelt.com>
Linux Kernel 4.14 GPL-2.0 -
linux-imx 4.14.98 GPL-2.0 -
. } Copyright (c) 2000, LifeLine Networks BV (www.lifeline.nl)
Log library for C++1.1.2 LGPL-2.1 Copyright (c) 2000, Bastiaan Bakker.
Irzsz 0.12.20 GPL-2.0
Izo 2.10 GPL-2.0 Copyright (C) 1996 - 2017 Markus Franz Xaver Johannes Oberhumer
netbase 5.4 GPL-2.0 Copyright (c) 1994-2010, Peter Tobias, Anthony Towns and Marco d'ltri
opkg-utils 0.3.6 GPL-2.0 Copyright (c) 2006-2007, Paul Sokolovsky
rng-tools 5 GPL-2.0
GPL-2.0 Copyright (c) 2010~2016 Lennart Poettering.
systemd 237 LGPL-2.1 Copyright (c) 2017 Zbigniew Jedrzejewski-Szmek
systemd-serialgetty LGPL-2.1
update-rc.d 0.7 GPL-2.0 Copyright (c) 2003, 2004 Phil Blundell <pb@handhelds.org>
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Otvoreni kod Licence Autorsko pravo
usbutils 009 GPL-2.0 Copyright (c) 2009-2011 Nikolai Kondrashov
Copyright (c) 2007,2008,2009,2010,2011,2014 Karel Zak <kzak@redhat.com>
Copyright (C) 1994-2002 Kevin E. Martin & aeb
BSD-3-Cl Copyright (c) 2000-2001 Gunnar Ritter
- -o-ause Copyright (c) 2004 Kay Sievers <kay.sievers@vrfy.org>
Util-Linux 2.32.1 GPL-2.0 . .
LGPL-2.1 Copyright (c) 2001 by Andreas Dilger
Copyright (c) 2014 Ondrej Oprala <ooprala@redhat.com>
Copyright (c) 1999,2000,2003 Theodore Ts'o.
Copyright (c) 1999 by Andries Brouwer
bzip2 1.0.8 bzip2-1.0.6 Copyright (c) 1996-2019 Julian R Seward.
codearora-mxcoptee-client BSD-2-Clause Copyright (c) 2015, Linaro Limited
Zo1d : gtérora-|mx-optee-os BSD-2-Clause Copyright (c) 2015, Linaro Limited
curl 7.86.0 curl Copyright (c) 1996 - 2021, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se> , and many contributors
Copyright (C) 2003 CodeFactory AB
Copyright (C) 2002, 2003, 2004 Red Hat Inc.
Copyright (C) 2007 Ralf Habacker <ralf.habacker@freenet.de>
dbus 1.12.2 AFL-2.1 Copyright (C) 2003 Philip Blundell <philb@gnu.org>
Copyright (C) 2006 Thiago Macieira <thiago@kde.org>
Copyright (C) 2011 Nokia Corporation
Copyright (C) 2005 Novell, Inc.
expat 225 MIT Copyright (c) 1998-2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
pat &< Copyright (c) 2001-2017 Expat maintainers
Freescale-yocto-udev-rules-imx MIT -
. . Copyright (c) 2003-2007 Tim Kientzle
libarchive 3.4.2 BSD-2-Clause Copyright (c) 2012 Michihiro NAKAJIMA
Copyright (c) 1997-1999, 2007-2011, 2016, Andrew G. Morgan <morgan@kernel.org>
) Copyright (c) 2010, Serge Hallyn <serue@us.ibm.com>
libcap 2.25 BSD-3-Clause Copyright (c) 1998, Finn Arne Gangstad <finnag@guardian.no>
Copyright (c) 1997, Aleph One
libtirpc 1.0.2 BSD-3-Clause Copyright (c) 2005, Bull S.A.
libxml2 2.9.7 MIT Copyright (c) 1998-2012 Daniel Veillard.
ncurses 6.2 MIT-like License (ncurses) | Copyright (c) 1998-2017,2018 Free Software Foundation, Inc.
nginx 1.12.2 BSD-2-Clause Copyright (c) Nginx, Inc.

Copyright (c) Igor Sysoev

openssh 7.6p1

OpenSSH License

Copyright (c) 1998-2018 The OpenSSL Project.

openssl 1.1.0i OpenSSL Copyright (c) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
Copyright (c) 1997-2020 University of Cambridge

pcre 8.44 BSD-3-Clause Copyright (c) 2010-2018 Zoltan Herczeg
Copyright (c) 2007-2012, Google Inc.

rpcbind 0.2.4 BSD-3-Clause Copyright (c) 2005, Bull S.A.

run-postinsts 1.0 MIT Copyright (c) 2007 Openedhand Ltd.
Copyright (c) 2007 - 2011, Nicolas Frangois
Copyright (c) 1989 - 1994, Julianne Frances Haugh

shadow 4.6 Artistic-1.0 Copyright (c) 1991 - 1993, Chip Rosenthal

’ BSD-3-Clause Copyright (c) 1996 - 2000, Marek Michatkiewicz

Copyright (c) 2000 - 2007, Tomasz Ktoczko
Copyright (c) 2004 The FreeBSD Project.

shadow-securetty 4.6 MIT -
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Otvoreni kod Licence Autorsko pravo

udev-extraconf 1.1 MIT

volatile-binds 1.0 MIT -

zlib 1.2.11 Zlib Copyright (c) 1995-2017 Jean-loup Gailly and Mark Adler

GPL-2.0

acl 2.3.1 LGPL-2.1 (C) 1999 Andreas Gruenbacher, <a.gruenbacher@computer.org>
Copyright (c) 2008-2010 SlimLogic Ltd
Copyright (c) 2010 Wolfson Microelectronics PLC
Copyright (c) 2010 Texas Instruments Inc.
Copyright (c) 2010 Red Hat Inc.
Copyright (c) 1998-2007, Jaroslav Kysela <perex@perex.cz>

alsa-lib 1.2.6.1 LGPL-2.1 Copyright (c) 1999, Uros Bizjak <uros@kss-loka.si>
Copyright (c) 1998-2007, Takashi lwai <tiwai@suse.de>
Copyright (c) 1992, Stichting Mathematisch Centrum, Amsterdam, The Netherlands.
Copyright (c) 2000-2002 Richard W.E. Furse, Paul Barton-Davis, Stefan Westerfeld.
Copyright (c) 2000-2003, Abramo Bagnara <abramo@alsa-project.org>
Copyright (c) 2014-2015 Intel Corporation
Copyright (c) 2018 Takashi Sakamoto <o-takashi@sakamocchi.jp>
Copyright (c) 2013-2016 Intel Corporation

alsa-utils 1.2.6 GPL-2.0 Copyright (c) 1999-2000, 2003, Takashi lwai
Copyright (c) 2004-2006, 2009-2010, Clemens Ladisch <clemens@ladisch.de>
Copyright (c) 1998,1999 Tim Janik Jaroslav Kysela <perex@perex.cz>
Copyright (c) 2009 Andreas Gruenbacher <agruen@suse.de>

attr 2.5.1 GPL-2.0 Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2006 Silicon Graphics, Inc.
Copyright (c) 2007 Free Software Foundation
Copyright (c) 1999-2004 by Erik Andersen.
Copyright (c) 2005-2006 Rob Landley

BusyBox 1.36.1 GPL-20 Copyright (c) 2004 Kay Sievers <kay.sievers@uvrfy.org>
Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California.
Copyright (c) 1993-1997 Theodore Ts'o.

e2fsprogs 1.46.5 GPL-2.0 Copyright (c) 1993 1994 Remy Card <card@masi.ibp.fr> Laboratoire MASI
Institut Blaise Pascal Universite Pierre et Marie Curie

glibc 2.35 LGPL-2.1 Copyright (c) 1917-2022 Free Software Foundation, Inc.

kbd 2.4.0 GPL-2.0 Copyright (c) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

kmod 29 GPL-2.0 Copyright (c) 2011-2013 ProFUSION embedded systems

LGPL-2.1 Copyright (c) 2013 Intel Corporation

libseccomp 2.5.3 LGPL-2.1 Copyright (c) 2012,2018 Red Hat <pmoore@redhat.com>
Copyright (c) 1994 David Burren

libxcrypt 4.4.30 LGPL-2.1 Copyright (c) 2018-2020 Bjorn Esser <besser82@fedoraproject.org>
Copyright (c) 2018 vt@altlinux.org

Linux Kernel 5.15.130 GPL-2.0
Copyright (c) 1995-2001 Red Hat, Inc.

logrotate 3.20.1 GPL-2.0 Copyright (c) 1991, 1993 The Regents of the University of California.

LZMA Utils 5.2.6 GPL-2.0

lzo 2.1 GPL-2.0 Copyright (c) 1996-2017 Markus Franz Xaver Johannes Oberhumer
Copyright (c) 1994-2020 Free Software Foundation Inc.

nfs-utils 2.6.1 GPL-2.0 Copyright (c) 2004 The Regents of the University of Michigan
Copyright (c) 2010 Oracle America Inc.

rng-tools 6.15 GPL-2.0 Copyright (C) 2001 Philipp Rumpf

sysstat 12.7.5 GPL-2.0 Copyright (c) 1999-2019 by Sebastien GODARD (sysstat orange.fr)
Copyright (c) 2013-2015 Intel Corporation.

systemd 250.5 LGPL-2.1 Copyright (c) 2010 Ran Benita

Copyright (c) 2012 Harald Hoyer <harald@redhat.com>
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Otvoreni kod Licence Autorsko pravo

Copyright (c) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
Copyright (c) 2007-2013 Karel Zak
. B Copyright (c) 1999 Andries Brouwer
Uti-Linux 2.37.4 GPL-20 Copyright (c) 1999, 2000, 2003 Theodore Ts'o
Copyright (c) 2001 Andreas Dilger
)

Copyright (c) 2004 Kay Sievers

android-bionic 4.4 BSD-2-Clause Copyright (c) 2008 The Android Open Source Project
' BSD-3-Clause Copyright (c) 1990, 1993 The Regents of the University of California.
Apache-2.0
BSD-2-Clause
android-system-core 9.0 BSD-3-Clause Copyright (c) 2010 The Android Open Source Project

BSD-like License (android-
system-core-toolbox)

android-system-memory-libion Apache-2.0 Copyright (c) 2011 Google, Inc.

Copyright (c) 2006-2012, The Android Open Source Project

android-tools 5.1.1 Apache-2.0 Copyright (c) 2012 Samsung Electronics Co., Ltd.

arm-trusted-firmware 1.5 BSD-3-Clause Copyright (c) 2013-2018, ARM Limited and Contributors.

Copyright (c) 2003-2021 Christopher M. Kohlhoff (chris at kohlhoff dot com)
Boost 1.78.0 BSL-1.0 Copyright (c) 2013-2021 Vinnie Falco
Copyright (c) 1998-2011 Joel de Guzman

bzip2 1.0.8 bzip2-1.0.6 Copyright (c) 1996-2019 Julian R Seward.

Copyright (c) 1996 - 2023, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se> , and many contributors

ourl 8.5.0 curl Copyright (c) Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>
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Copyright (c) 1992-2014 Free Software Foundation, Inc.

Copyright (c) 2003 Philip Blundell

Copyright (c) 2003-2006 Red Hat, Inc.

Copyright (c) 2006 Thiago Macieira

Copyright (c) 2008-2012 Nokia Corporation

Copyright (c) 2008-2013 Collabora Ltd.

Copyright (c) 2002 Michael Meeks

Copyright (c) 1994 X Consortium

Copyright (c) 2005, 2010 Lennart Poettering

Copyright (c) 2002, 2003 CodeFactory AB

Copyright (c) 2005 Novell, Inc.

Copyright (c) 2009 Klaralvdalens Datakonsult AB, a KDAB Group company, info@kdab.net

Copyright (c) 2007, Tanner Lovelace

Copyright (c) 2008, Colin Walters

Copyright (c) 2008-2009, Benjamin Reed

dbus 1.14.8 AFL-2.1 Copyright (c) 2013 Intel Corporation

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Copyright (c) 2000 Werner Almesberger
Copyright (c) 1991-1993 The Regents of the University of California.
Copyright (c) 1994 Sun Microsystems, Inc.
Copyright (c) 2006 Christian Ehrlicher
Copyright (c) 2005 g10 Code GmbH

Copyright (c) 1995 A. M. Kuchling

Copyright (c) 2006-2013 Ralf Habacker
Copyright (c) 2004 Eric Poech

Copyright (c) 2004 Robert Shearman
Copyright (c) 2004 Imendio HB

Copyright (c) 2009 Yaakov Selkowitz

Copyright (c) 2008 Laurent Montel,

Copyright (c) 2011, Raphael Kubo da Costa
Copyright (c) 2006, Tim Beaulen

Copyright (c) 2004-2005 Scott James Remnant

Copyright (c) 2002-2015 Matt Johnston

Copyright (c) 2004 Mihnea Stoenescu

Copyright (c) 1995 Tatu Ylonen <ylo@cs.hut.fi>, Espoo, Finland
Copyright (c) 1997-2003 Simon Tatham.

dropbear 2020.81 MIT
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Otvoreni kod

Licence

Autorsko pravo

dtc-libfdt 1.4.4

BSD-2-Clause

Copyright (C) 2006 David Gibson, IBM Corporation.

Eclipse Paho MQTT C
client 1.3.10

BSD-3-Clause

Copyright (c) 2009-2020, IBM Corp.

expat 2.5.0

MIT

Copyright (c) 1998-2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
Copyright (c) 2001-2022 Expat maintainers

flac 1.3.1

BSD-3-Clause

Copyright (c) 2011-2014 Xiph.Org Foundation
Copyright (c) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (c) 1998 Todd C. Miller <Todd.Miller@courtesan.com>
Copyright (c) 2002-2009 Daisuke Shimamura
Copyright (c) 1998-2000 Peter Alm, Mikael Alm, Olle Hallnas, Thomas Nilsson and 4Front
Technologies
Copyright (c) 2000-2002 Jerome Couderc <j.couderc@ifrance.com>
Copyright (c) 1999-2001 Havard Kvalen <havardk@xmms.org>
Copyright (c) 2001 Edmund Grimley Evans <edmundo@rano.org>
Copyright (c) 2002 John Edwards Additional code Magnus Holmgren and Gian-Carlo Pas-
cutto
Copyright (c) 2001 Peter Harris <peter.harris@hummingbird.com>
Copyright (c) 2001 David Robinson and Glen Sawyer
Copyright (c) 1987-1999 Free Software Foundation, Inc.
(
(

C
C

Copyright (c) 2003 Philip Jagenstedt
Copyright (c) 2000-2001 Robert Leslie

FreeRTOS 10.4.3

MIT

Copyright (c) 2020 Amazon.com, Inc.

icu 70.1

Unicode-DFS-2016

Copyright (c) 1995-2016, International Business Machines Corporation and others
Copyright (c) 1991-2021, Unicode, Inc.

Jansson 2.13.1 MIT Copyright (c) 2009-2016 Petri Lehtinen
jitterentropy-library 3.4.0 BSD-3-Clause Copyright (c) 2017 - 2019, Stephan Mueller <smueller@chronox.de>
Copyright (c) 2003-2018 Tim Kientzle
Copyright (c) 2008-2014 Michihiro NAKAJIMA
libarchive 3.6.2 BSD-2-Clause Copyright (c) 2016-2020 Martin Matuska
Copyright (c) 2007-2010 Joerg Sonnenberger
Copyright (c) 2011-2014, Mike Kazantsev
Beerware
BSD-2-Clause
. BSD-3-Clause
libbsd 0.11.5 BSD-4-Clause
ISC
MIT
) Copyright (c) 1997-9,2007-8,2019,2021 Andrew G Morgan <morgan@kernel.org>
libcap 2.66 BSD-3-Clause Copyright (c) 1997 Andrew Main <zefram@dcs.warwick.ac.uk>
Copyright Colin Plumb Todd C. Miller
Copyright (c) 2001 Markus Fried|l
Copyright (c) 2009, 2011, 2016 Guillem Jover <guillem@hadrons.org>
BSBS‘Zr"éT"e Copyright (c) 1997, 2003, 2004 Todd C. Miller <Todd.Miller@courtesan.com>
libmd 1.0.4 BSD:3:CIZE:Z Copyright (c) 2001 The NetBSD Foundation, Inc.
ISC Copyright Poul-Henning Kamp <phk@login.dkuug.dk>
Copyright (c) 2000-2001, Aaron D. Gifford
Copyright Steve Reid <steve@edmweb.com>
Copyright Colin Plumb
libsamplerate 0.2.2 BSD-2-Clause Copyright (c) 2012-2016, Erik de Castro Lopo <erikd@mega-nerd.com>
. Copyright (c) 2007-2017 Novell Inc.
libsolv 0.7.22 BSD-3-Clause Copyright (c) 2013-2020, SUSE LLC.
libxml2 2.11.4 MIT Copyright (c) 1998-2012 Daniel Veillard
LK MIT Copyright (c) 2008-2015 Travis Geiselbrecht
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Otvoreni kod Licence Autorsko pravo
Copyright (c) 2016 STMicroelectronics
mbed-0s 5.6 Apache-2.0 Copyright (c) 2015, Freescale Semiconductor, Inc.
Copyright (c) STMicroelectronics
mbed-os 5.2 Apache-2.0 Copyright (c) 2015, Freescale Semiconductor, Inc.
Copyright (c) 2017 Silicon Laboratories, Inc. http://www.silabs.com
minini 1.2 Apache-2.0
ncurses 6.4 MIT-like License (ncurses) Copyright 2018-2021,2022 Thomas E. Dickey

Copyright 1998-2017,2018 Free Software Foundation, Inc.

openssh 9.6p1

OpenSSH License

1995, Tatu Ylonen <ylo@cs.hut.fi> , Espoo, Finland

1995, Patrick Powell

1995, 1996, David Mazieres <dm@Ics.mit.edu>

1983, 1990, 1992, 1993, 1995 The Regents of the University of California

Copyright (c
Copyright (c
Copyright (c
Copyright (c

NN AN

openssl| 3.2.1

Apache-2.0

Copyright (c) 1998-2017 The OpenSSL Project.
Copyright (c) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

openssl 1.0.1j

OpenSSL

optee_client 3.4.0

BSD-2-Clause

Copyright (c) 2015, Linaro Limited

optee_os 3.2.0

BSD-2-Clause

Copyright (c) 2015 Linaro Limited

Opus 1.2.1

BSD-3-Clause

Copyright (c) 2006-2011, Skype Limited.
Copyright (c) 2007-2008, CSIRO

Copyright (c) 2007-2013, Xiph.Org Foundation
Copyright (c) 2008-2012, Gregory Maxwell
Copyright (c) 2008-2011, Octasic Inc.
Copyright (c) 2002-2012, Jean-Marc Valin
Copyright (c) 2001-2011, Timothy B. Terriberry
Copyright (c) 2003-2004, Mark Borgerding
Copyright (c) 2001 Erik de Castro Lopo

popt 1.18

X1

Copyright (c) 1998, Red Hat Software

ringgaard-sanos 1.3.4

BSD-3-Clause

Copyright (c) 2002 Michael Ringgaard.

shadow 4.11.1

BSD-3-Clause

Copyright (c) 1989 - 1994, Julianne Frances Haugh
Copyright (c) 1996 - 2001, Marek Michatkiewicz
Copyright (c) 2001 - 2006, Tomasz Ktoczko

Copyright (c) 2004 The FreeBSD Project

Copyright (c) 1997, Guy Maor <maor@ece.utexas.edu>
Copyright (c) 2007 - 2013, Nicolas Frangois

Copyright (c) 1991 - 1993, Chip Rosenthal

tremor 1.0.2

BSD-3-Clause

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

zlib 1.2.13

Zlib

Copyright (c) 2004 Henrik Ravn
Copyright (c) 2002-2003 Dmitriy Anisimkov
Copyright (c) 1995-2022 Mark Adler

zstd 1.5.2

BSD-3-Clause

Copyright (c) 2016-2021 Yann Collet Facebook Inc.
Copyright (c) 2016-present Facebook Inc.
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Funkcija samodijagnoze

Indikator pogreske
- Ova funkcija pokazuje vrste pogreSaka u samodijagnozi i pojavu pogreske na klimatizacijskom uredaju.

- Oznaka pogreske prikazuje se u prozoru zaslona unutarnijih jedinica i na zi€anom daljinskom upravljacu, kao i na 7-dijelnom LED zaslonu uprav-
ljiaCke ploce vanjske jedinice kako je prikazano u tablici.

- Ako se istodobno pojave vise od dvije pogreske, prvi se prikazuje nizi broj koda pogreske.
- Nakon pojave greske, ako je pogreska nestala, istodobno se gasi i LED za pogresku.

Prikaz greske
1.,2.,3. LED sedmodijelnog zaslona pokazuje broj greske, 4. LED pokazuje broj jedinice.(* = 1: Glavni, 2: Pomo¢ni 1, 3: Pomo¢ni 2, 4: Pomoéni 3)

-I-_ T greske jedinice
Br. greske

Br. greske kompresora

Primjer) 1051 : Pojava greske s brojem greske 105 na 1. vanjskoj jedinici (=Glavna jedinica)
U slu¢aju pojave greSke na unutarnjoj jedinici, broj greSke se prikazuje samo na daljinskom
upravljac¢u sedmodijelnog LED zaslona vanjske jedinice.
Primjer) CH — 01 : Pojava greske s brojem greske 01 (na daljinskom upravljacu)
U slu€aju pojave greSke kompresora, sedmodijelni LED zaslon upravljacke ploce
vanjske jedinice ¢e prikazati svoj broj greske zajedno s brojem kompresora.

Primjer) 213 — C23 : Ovo znaci da se greSka kompresora pojavila s greSkom br. 21 na 3. vanjskoj jedinici (=Pomoc¢ni2)

* Kod greske DX ventilacije potrazite u priru¢niku za DX ventilaciju

Prikaz Naslov Uzrok greske
0| 1 Senzor za temperaturu zraka unutarje jedinice Spegjﬁor za temperaturu zraka na unutarnjoj jedinici je u prekidu ili kratkom
ol 2 Senzor za temperaturu zraka na ulaznoj cijevi unutarnje Senzor za temperaturu zraka na ulaznoj cijevi unutarnje jedinice je u pre-
jedinice kidu ili kratkom spoju
ol 3 Komunikacijska greska: Zi¢ani daljinski upravlja¢ < unu- | Tiskana plo€ica unutarnje jedinice nije uspjela primiti signal zi¢anog daljin-
tarnja jedinica skog upravljaca.
0| 4 Odvodna crpka Neispravnost odvodne crpke
ols Komunikacijska greska: vanjska jedinica < unutarnja je- | Tiskana plo€ica unutarnje jedinice nije uspjela primiti signal vanjske jedi-
dinica nice.
Slole Senzor temperature na izlaznoj cijevi unutarnje jedinice Eenzor tgmperature na izlaznoj cijevi unutarnje jedinice je u prekidu ili krat-
s om spoju
E_ 0| 8 Senzore temperature Hydro Kit spremnika za vru¢u vodu | Senzor temperature cijevi je u prekidu ili kratkom spoju
E . e . v _ . . e o
slolo Greska unutarnjeg EEPROM-a Ako je serijski broj ozna¢en na EEPROM-u unutarnje jedinice s O ili
3 FFFFFF
[ T - , — .
5010 Motor ventilatora lode radi Odspaja}nje prlk]]ucka motora ventilatora / Greska zaklju¢avanja motora
5 unutarnjeg ventilatora
»n oo < . . o
11 lKomL_Jmkacuskav_greska +Hydro Kit unutarnja jedinica — | \o\,siegan prijem signala inv. tiskane plocice u unutarnjoj jedinici
s nv. tiskana plo€ica
N
% 12 Greska inv. tiskane ploCice Hydro Kit Greska inv. tiskane plocice Hydro Kit
Q v . .
g | 1] 3 GreSka senzora temperature cjevovoda solame topline Senzor temperature cijevi je u prekidu ili kratkom spoju
= Hydro Kit
o
|14 Greska sklopke protoka unutarnje jedinice Hydro Kit Greska detekcije protoka sklopke protoka
1 GreSka ¢udnog pregrijavanja cijevi za teku¢inu Hydro Kit | Neispravan senzor temperature ili ulijevanje vruce vode
1|6 Gre_skg senzora tempe_rature ulazne i izlazne cijevi unu- Senzor temperature cijevi je u prekidu ili kratkom spoju
tarnje jedinice Hydro Kit
Greska senzora temperature ulazne cijevi unutarnje jedi-
nice Hydro Kit Lo I .
7 Greék;’ senzora temperature kanala ulazne cijevi za ulaz Senzor temperature ciievl je u prekidu il kratkom spoju
zraka izvana
Greska senzora temperature izlazne cijevi unutarnje je- . I )
1,8 dinice Hydro Kit Senzor temperature cijevi je u prekidu ili kratkom spoju
§ 2 |1 GreSka kompresora pretvaraca IPM vanjske jedinice Greska kompresora pretvaraca IPM glavne vanjske jedinice
:E 5 | o Prevelika ulazna struja (RMS) na tiskanoj plogici pretva- Visak ulazne struje (RMS) na tiskanoj plo€ici pretvaraca glavne vanjske je-
°E—’- raca glavne vanjske jedinice dinice
_%_ 5| 3 Niski ili visoki napon poveznika istomjerne struje kom- Sustav se iskljucuje zbog niskog ili visokog napona poveznika istomjerne
S presora pretvaraca vanjske jedinice struje glavne vanjske jedinice.
w . e ov - . . . . .
% 5| 4 Skiopka za visoki tlak vanjske jedinice Eitésetav se iskljuCuje pomocu sklopke za visoki tlak glavne vanjske jedi-
8 .
>
2 Iznad 537V ili ispod 247V (ARUM***LTES)
,,x',“, 2|5 Visoki ulazni napon vanjske jedinice/Niski napon Iznad 310V ili ispod 143V (ARUM***BTE6)
Iznad 598V ili ispod 320V (ARUM***DTES6)

*

N = | Gre:

: Greska glavne vanjske jedinice
: GreSka pomocne 1 vanjske jedinice

3 : Greska pomocne 2 vanjske jedinice
4 : GreSka pomoc¢ne 3 vanjske jedinice
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vanjskih jedinica

Prikaz Naslov Uzrok greske
s | 6 GreSka pokretanja kompresora pretvaraca vanjske jedi- GresSka prilikom prvog pokretanja rezultira abnormalnim stanjem kompre-
nice sora pretvaraca vanjske jedinice ili zaklju¢avanjem kompresora.
29 Prevelika struja kompresora pretvaraca vanjske jedinice Greska kompresora pretvaraca vanjske jedinice ILI greSka pogona
3|2 Vlsc_Jka tgmpgratura odvoda kompresora pretvaracat Visoka temperatura odvoda kompresora pretvaracal vanjske jedinice
vanjske jedinice
313 Visoka temperatura odvoda kompresora pretvarata2 Visoka temperatura odvoda kompresora pretvaraca2 vanjske jedinice
vanjske jedinice P P P ISKe |
3|4 Visoki tlak vanjske jedinice Visoki tlak vanjske jedinice
5 Niski tlak vanjske jedinice Niski tlak vanjske jedinice
410 Greska CT senzora kompresora pretvaraca vanjske jedi- | CT senzor kompresora pretvaraca vanjske jedinice je u prekidu ili krat-
nice kom spoju
4| 1 Greska senzora temperature odvoda kompresora pret- Senzor temperature odvoda kompresora pretvaraca vanjske jedinice je u
varacal vanjske jedinice prekidu ili kratkom spoju
Greska senzora niskog tlaka vanjske jedinice Senzor niskog tlaka vanjske jedinice je u prekidu ili kratkom spoju
GreSka senzora visokog tlaka vanjske jedinice Senzor visokog tlaka vanjske jedinice je u prekidu ili kratkom spoju
Gre$ka senzora temperature zraka vanjske jedinice Senzor temperature zraka vanjske jedinice je u prekidu ili kratkom spoju
4|5 GreSka senzora temperature izmjenjivaca topline vanj- Senzor temperature izmjenjivaga topline vanjske jedinice (Prednja
ske jedinice (Prednja strana) strana) je u prekidu ili kratkom spoju
4 |6 GreSka senzora temperature usisa vanjske jedinice Senzor temperature usisa vanjske jedinice je u prekidu ili kratkom spoju
4|7 GreSka senzora temperature odvoda kompresora pret- Senzor temperature odvoda kompresora pretvara¢a2 vanjske jedinice je
g varaca2 vanjske jedinice u prekidu ili kratkom spoju
(%)
€149 Neispravan senzor temperature IPM vanjske jedinice Senzor temperature IPM vanjske jedinice je u kratkom spoju/prekidu
]
o ianie prikliué iani iske iedi-
E 5| 0o ingztavljanje priklju¢ka napajanja R, S, T vanjske jedi Izostavijanje prikljutka vanjske jedinice
o
g 5 | 1 Preveliki kapacitet unutarnijih jedinica Ei?;se prikljuéenih unutarnjih jedinica u odnosu na kapacitet vanjske jedi-
S
>
A IS P Komunikacijska greska: tiskana plocica pretvaraéa — Gla- | Neuspje$an prijem signala pretvaraca na glavnoj tiskanoj plo€ici vanjske je-
Pl vna tiskana plocica dinice
<
o 51| 3 Komunikacijska greska: unutarnja jedinica — glavna ti- NeuspjeSan prijem signala unutarnje jedinice na glavnoj tiskanoj plogici
§_ skana plocica vanjske jedinice vanjske jedinice.
s 5 | 7 Komunikacijska greska: Glavna tiskana plo¢ica — tiskana NeuspjeSan prijem signala glavne tiskane plo€ice na tiskanoj plo€ici pretva-
2 plocica pretvaraca raca vanjske jedinice
G GreSka EEPROM-a na tiskanoj plo€ici pretvaraca glavne “ ) . S N e
6 | 0 vanjske jedinice Greska pristupa tiskanoj ploCici pretvaraca vanjske jedinice
6 | 2 Visoka temperatura hladnjaka pretvaraca vanjske jedinice ;léisrt]?(;/ese iskljuéuje zbog visoke temperature hladnjaka pretvarac¢a vanjske
6 |5 Greska senzora temperature hladnjaka pretvaraca vanj- Senzor temperature hladnjaka pretvaraca vanjske jedinice je u prekidu ili
ske jedinice kratkom spoju
6 | 7 Zaklju¢avanije ventilatora vanjske jedinice Ogranicenje vanjske jedinice
7 |1 Greska CT senzora pretvaraca glavne vanjske jedinice CT senzor pretvaraca vanjske jedinice je u prekidu ili kratkom spoju
715 GreSka CT senzora ventilatora vanjske jedinice CT senzor ventilatora vanjske jedinice je u prekidu ili kratkom spoju
7 Greska zbog prevelike struje ventilatora vanjske jedinice | Jakost struje ventilatora vanjske jedinice premaSuje 6 A
« . . o Greska prilikom prvog pokretanja rezultira abnormalnim stanjem ventila-
7° Greska pokretanja ventilatora vanjske jedinice tora vanjske jedinice ili zaklju¢avanjem ventilatora.
8 |6 GreSka EEPROM-a glavne tiskane plocice vanjske jedi- Komunikacijska greSka izmedu glavnog MICOM-a vanjske jedinice i EE-
nice PROM-a ili izostavljanje EEPROM-a
8 | 7 GreSka EEPROM-a tiskane ploCice ventilatora vanjske Komunikacijska greska izmedu MICOM-a ventilatora vanjske jedinice i
jedinice EEPROM-a ili izostavljanje EEPROM-a
110 Komunikacijska greska izmedu vanjske jedinice i drugih Neuspjesan prijem signala pomoc¢ne jedinice na glavnoj tiskanoj plocici

vanjske jedinice.

Komunikacijska greska tiskane plocice ventilatora vanj-
ske jedinice

Neuspjesan prijem signala ventilatora na glavnoj tiskanoj plo€ici vanjske
jedinice

Gre$ka ventilatora IPM vanjske jedinice

Trenutacna prevelika struja na ventilatoru IPM vanjske jedinice.
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Prikaz Naslov Uzrok greske
1lol7] * Greska zbog niskog napona poveznika istosmjerne Ulazni napon poveznika istosmjerne struje ventilatora vanjske jedinice
struje ventilatora vanjske jedinice nizi je od 380 V.
111 ]3] * Gre$ka senzora temperature cijevi za tekuéinu vanjske Senzor temperature cijevi za tekuéinu vanjske jedinice je u prekidu ili
jedinice kratkom spoju
1(1]4] ~ S;:?:giﬁigzora temperature ulaza pothladivanja vanj- Greska senzora temperature ulaza pothladivanja vanjske jedinice
E(1|1]5] ~ Gres_ka.slenzora temperature izlaza pothladivanja vanj- Greska senzora temperature izlaza pothladivanja vanjske jedinice
9 ske jedinice
:_S 1]1]6| ~ Greska senzora razine ulja vanjske jedinice Senzor razine ulja vanjske jedinice je u prekidu ili kratkom spoju
2 11als| ~ Komunikacijska greska izmedu glavne ploce i vanjske Komunikacijska greska izmedu glavne ploce i vanjske ploce vanjske je-
g ploge vanjske jedinice dinice
£
92, 1 N Nii i " . iske iedini Nije zadovoljeno pregrijavanje odvoda kompresora vanjske jedinice tije-
€ 510 ije zadovoljeno pregrijavanje odvoda vanjske jedinice kom 5 min.
>
: 1[5|1| * | GreSka konverzije nacina rada na vanjskoj jedinici Greska konverzije nacina rada na vanjskoj jedinici
§ 115(3] = Greska senzora temperature izmjenjivaca topline vanj- Greska senzora temperature izmjenjivaca topline vanjske jedinice (gor-
(] ske jedinice (gornji dio) nji dio)
o
o, 5 4| * GreSka senzora temperature izmjenjivaca topline vanj- Senzor temperature izmjenjivaca topline vanjske jedinice (donji dio) je u
g ske jedinice (doniji dio) prekidu ili kratkom spoju
N
< 11gla] * Komunikacijska greSka izmedu glavne vanjske ploce i Neuspje$na komunikacija izmedu glavne ploce i glavnog pomoénog
o pomoénog Micom-a vanjske jedinice Micom-a vanjske jedinice
. N ; . Temperatura vode na ulazu je ispod 5 stupnjeva ili greSka temperature
1187 Greska zbog puknuca Hydro - Kit P,HEX vodeptijekom operacije odmr]zavefnja. Py g P
1193 * Visoka temperatura hladnjaka ventilatora vanjske jedi- Sustav se iskljuCuje zbog visoke temperature hladnjaka ventilatora vanj-
nice ske jedinice
119la] ~ Greska senzora temperature hladnjaka ventilatora vanj- | Senzor temperature hladnjaka ventilatora vanjske jedinice je u prekidu
ske jedinice ili kratkom spoju
- 2|00 1 Gre$ka trazenja cijevi Greska automatskog adresiranja ventila
£
o
'é’ 20| 1 |C+#R| Greska senzora tekucine jedinice HR1 Senzor cijevi za tekucinu jedinice HR je u prekidu ili kratkom spoju
5
(]
" 5102 |c.im Greska senzora pomoc¢ne ulazne cijevi za pothladivanje | Senzor ulazne pomoéne cijevi za pothladivanje jedinice HR je u prekidu
o jedinice HR1 ili kratkom spoju
©
N
% 5| 0l3lcsm Gre$ka senzora pomoéne izlazne cijevi za pothladivanje | Senzor pomocne izlazne cijevi za pothladivanje jedinice HR je u prekidu
% jedinice HR1 ili kratkom spoju
-
7
g 2|0 |4 |C+#R| Komunikacijska greska Neuspjesan prijem signala jedinice HR na vanjskoj jedinici
R |2]4|2| " | Greska mreZe srediSnjeg upravijaca Greska komunikacijskog oZi¢enja
£ : o :
Nepravilna komunikacija izmedu glavne tiskane e " S . .
S N S R ; - Pojavljuje se kad nema prijema komunikacijskog signala izmedu
w2152 plo¢ice (PCB) unutarnje jedinice <> tiskane plocice d o : RPN
g (PCB) Ul modula. glavne tiskane plocice (PCB) vanjske jedinice i Ul modula.
C: jedinica HR

#: Broj jedinice HR




61

OPREZ U VEZI S ISTJECANJEM
RASHLADNOG SREDSTVA

Instalater i specijalist za sustav trebaju osigurati sigurnost od opasnosti
istiecanja rashladnog sredstva u skladu s lokalnim odredbama i pravi-
lima. Ako lokalne odredbe nisu dostupne, mogu se primijeniti sljiedei
standardi.

Uvod

lako rashladno sredstvo R410A samo po sebi nije Stetno ni zapaljivo,
prostorija u koju se postavlja klimatizacijski uredaj mora biti dovoljno
velika kako rashladni plin ne bi prekoracio grani¢nu koncentraciju ¢ak i
kada bi doslo do istjecanja plina u prostoriji.

Granica koncentracije

Granica koncentracije je granica za koncentraciju freonskog plina pri
kojoj je odmah kada nastupi istjecanje rashladnog sredstva u zrak po-
trebno poduzeti mjere za sprjeCavanje ozljeda. Granica koncentracije
opisana je na uredaju u [kg/m? (Ibs/ft?)] (tezina freonskog plina po jedi-
nici volumena zraka) za izracune kod postavljanja.

‘ Granica koncentracije: 0.44 kg/m? (0.028 Ibs/ft3) (R410A) ‘

Vanjska Jedlnlca

(Sustav br.1) Tok rashladie tvari

= = 1
L
Unutarmja { i ? Soba gdje curi rashladno
Jedinica uredaja § ?—/ sredstvo (rashladno sredstvo
cijelog sustava br. 1 istice.)

Postupak provjere graniéne koncentracije

Prema sljedec¢im koracima provjerite granicu koncentracije i poduzmite
prikladne mjere u skladu sa situacijom.

Izraunaijte koli¢inu nadopunjenog rashladnog sredstva [kg (Ibs)]
po svakom rashladnom sustavu.

Kolicina dodatnog Koli¢ina dodatno _Ukupna koli¢ina rashladne
nadopunjenog rashladnog ~ +  napunjene rashladne tvari ~ tvari u sustavu [kg (Ibs)]
sredstva

Kolicina napunjene rashladne Koli¢ina dodatno napunjene
tvari kod tvornicke isporuke. rashladne tvari ovisno o duzini cijevii
promjeru cijevi kod samog korisnika.

Napomena: U slucaju da je postrojenje
za rashladnu tvar podijeljeno na 2 ili

vide sustava, a svaki je sustav nezavisan,
treba uvaziti kolicinu napunjene rashladne
tvari za svaki sustav.

Izra€unajte minimalni kapacitet sobe
IzraCunajte kapacitet sobe tako da promatrate dio kao jednu sobu ili
manju sobu.

- Bez pregrade i s otvorom koji sluzi
za prolaz zraka u susjednu sobu

- Bez pregrade

Vanjska jedinica Vanjska jedinica

[ []

T
8

Unutarnja jedinica uredaja Unutarnja jedinica uredaja

Otvor
T Dijelienje

ili 0,15 % ili vise otvora
(do podnog prostora)
iznad i ispod vrata.

- Sa dijeljenjem i bez otvora koji sluzi kao prolaz zraka do susjedne
prostorije

Vanjska jedinica

| | |
ol o o)
Unutarnja

jedinica uredaja
Najmanja
prostorija

Izrac¢unajte koncentraciju rashladne tvari

Ukupna koli¢éina napunjene rashladne tvari
u postrojenju za rashladnu tvar [kg(lbs)]  _ Maksimalna granica koncentra-

U slucaju otvora bez vrata,

Zapremina najmanje prostorije u kojoj  cije [kg/m? (Ibs/ft3)]
je postavljena unutarnja jedinica \
[m3(ft2)] (R410A)

- U slu€aju kada rezultat izrauna prekoraci grani¢nu koncentraciju, izvrsite
isti izraéun uzimajuci drugu najmaniju i treéu najmanju prostoriju sve dok
na kraju rezultat ne bude ispod vrijednosti grani¢ne koncentracije.

Sluéaj kada koncentracija prekoracuje ograni¢enje

Kada je koncentracija ve¢a od ograni¢enja, promijenite prvotni plan ili
poduzmite jednu od protumjera na dolje prikazani naéin:

* Protumjera 1
Osigurajte otvore za prozracivanje.
Osigurajte 0,15% ili viSe otvora za podni prostor iznad i ispod vrata, ili
napravite otvore bez vrata.
* Protumjera 2
Osigurajte vezu alarma za istjecanje plina s mehanickim ventilatorom.
* Protumjera 3
Smanjenje koli¢ine rashladne tvari u vanjskoj jedinici. podjelom na
manje zasebne sustave.

Alarm za istjecanje pllna
Mehamckl ventilator

Unulamja}edmureda‘a

............. (

L

‘ Protumjera 1 ‘ Otvor dovoljan za prozraivanje ‘

Protum]era 2

Posebnu paznju posvetite mjestu, kao to je podrum i sl. gdje bi
rashladna tvar mogla ostati, buduéi da je rashladna tvar teza od
zraka.

IMSLVAYH
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VODIC ZA POSTAVLJANJE NA
MORU

A OPREZ

« Klimatizacijski uredaji se ne bi trebali postavljati u podruéjima na
kojima se stvaraju korozivni plinovi, kao Sto su plinovi kiselina ili
alkalni plinovi.

 Ne postavljajte proizvod gdje bi mogao biti izravno izlozen
morskom zraku (slanom vijetru). To moze prouzro€iti koroziju
uredaja. Korozija, posebno na kondenzatoru i plo¢ama
isparivac¢a, moze prouzrociti kvar uredaja ili neucinkovit rad.

« Ako je vanjska jedinica postavljena blize moru, treba izbjegavati

izravnu izloZzenost uredaja vjetru s mora.
. J

Odabir mjesta (vanjska jedinica)

Ako se vanjska jedinica treba postaviti blizu morske obale, treba izbje-
gavati izravnu izloZzenost vjetru s mora. Postavite vanjsku jedinicu na
stranu suprotnu od smijera vjetra.

Morski vjetar

Morski vjetar

U slu€aju da postavljate vanjsku jedinicu na morsku stranu, postavite
zastitu od vjetra kako uredaj ne bi bio izlozen vjetru s mora.

Zaétita od vjetra

i
—

Morski vjetar Eerrrr o

i EEEEees

E )

- Zastita mora biti dovoljno jaka kao beton, kako bi sprijecio vjetar s
mora.

- Visina i Sirina treba iznositi viSe od 150 % dimenzija vanjske jedinice.
- Treba drzati udaljenost veéu od 70 cm (2,3 ft) izmedu vanjske jedinice
i vjetrobrana za nesmetan protok zraka.

Odaberite mjesto s dobrom odvodnjom.

« Periodi¢no (1 put u 6 mjeseci) potrebno je ¢istom vodom ocistiti
prasinu ili estice soli zaglavljene na izmjenjivacu topline

Oznaka modela

Informacije proizvoda

* Naziv Proizvoda : Klima uredaj
+ Naziv Modela :

Trgovacki Naziv Proizvoda ‘ Tvornicki Naziv Modela

ARUX***LTy6 series
x =N (Toplinska pumpa), V (Samo hladenje),
M (Povrat topline / Toplinska pumpa)

y =S (Osnovna funkcija),
E (Dodatna funkcija povezana s performansama)

*** = Broj¢ano; (Kapacitet hladenja)

- Dodatne informacije : Serijski broj se odnosi na barkod na proiz-
vodu.

Emisija buke prenosene zrakom

A-ponderirani zvucni tlak koji emitira ovaj uredaj maniji je od 70 dB.
** Razina buke moze se razlikovati ovisno o lokaciji.

Navedene vrijednosti su razine emisije i nisu nuzno sigurne razine za
rad.

lako postoji poveznica izmedu razina emisije i izloZzenosti, to se ne
moze pouzdano upotrebljavati kako bi se odredilo jesu li potrebne dalj-
nje mjere opreza.

Cimbenici koji utjeéu na stvarnu razinu izlozenosti radne snage uklju-
Euju obiljezja radnog prostora i druge izvore buke, npr. broj opreme i
drugi susjedni procesi te duljina vremena tijekom kojeg je operater izlo-
Zen buci.

Takoder, dopustena razina izloZenosti moze se razlikovati od zemlje do
zemlje.

Medutim, ta informacija ¢e korisniku opreme omoguciti bolju procjenu
opasnosti i rizika.



Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer :
LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





